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TRACTATUS TALMUDICI
DE SACRIFICIIS,

VERSIO LATINA.
CAP. I.

Miſchna I.
Mnia Sacrificia, quæ mactantur alio quam
ſuo titulo, legitima tamen ſunt; niſi quod Domi-
norum ſuorum debito non ſatisfaciunt: Excepto
(quod tum legitimum non eſt) Paſchate, ſacrifi-
cio pro peccato: Pęſchate quidem, ſuo tempore
(h.o. Paichali; Sacrificio autem pro peccato, omni

tempore. RabbiElieſer dicit;, etiam ſacrificio pro
reatu ſexcepto:) Paſchate quidem, tempore ſuo; ſacrificio autem pro
peccato pro reatu, omni tempore. Dixit enim R. Elieſer; ſicurſa-
crificium pro peccatò offertur pro peccato: ſic ſacrificium pro reatu
oſtertur pro' percato., Jam verò quomodo ſe habet ſaerificium pro
peccato reptobum eſt, ſi alieno quamiſuo nomine (mactatur,) Ergo
etiam ſacriſicium pro reatu rteprobum eſt, ſi alio quam ſuo nomine.-

Miſilma 1..Joſe hen.Chunal dicit; quæ riactantur titulo Paſchatis, aut titu-

lo ſacriſicii pro pẽccato, reproba ſunt. Simeon frater Aſariæ dicit;
quæ quis mactat titulo ſllis excellentiore legitima ſunt: quæ verd
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2.
titulojillis ignòbiliore, reproba.. Quomodũo: Si quis mactaverit ſm-
cta ſanctorum titulo ſanctorum ſimplicium, reproba ſunt. At ſi quis
mactaverit ſancta ſimplicia titulo ſanctorum ſanctorum, legitima
ſunt. Sic ſi quis mactaverit primogenitum decimas titulo pacifi-
corum, legitima funt. Sin mactavetit pacifica titulo primogeniti,
aut titulo decimarum, reproba ſut.

Miſchna II.
Si mactent Paſcha mane diei decimi quarti ſmenſis Niſan) alio

quam ſuo titulo, Rabbi Jehoſchea legitimum ꝑronumiat, quaſi ma-
ctatum eſſet decimo tertio. At filius Bathiræ reprobat, quaſi ma-
ctatum eſſet inter veſperas(diei decimi quarti-) Dixit quidem Simeon-
filius Aſai; traditum accepi ego ex ore Septuagiuta duorum ſeniorum,
eo die, quo præfecerunt R. Eleaſatem ſilium Aſariæ Synagogæ. quod
quæcunque ſacrificia comedenda mactentur alio quam ſuo titulo, ſint
legitima; niſi quod non ſatisfaciant debito Dominorum: Excepto Pa-
Ichate ſacrificio pro peccato: nec addidit ſilius Aſai quicquam præ-
ter holocauſtum. Sed tamen non conſenſerunt ei Sapientes.

tiſchna IV.Siquis Paſcha aut ſactificium pro peccãtò mactaverit alio quam
ſuo titulo:ſaut) exceperit ſſanguinem,) aſportaverit, ſparſerit alio
quam ſuo titulo: aut ſuo titulo ſimulque alio quam ſuo titulo: aut alio
quam ſuo titulo, ſimul ſuo titulo; reproba ſunt. Quomodo ſuo
titulo ſimul alio quam ſuo titulõ? (ex gr.) Sititulo Paſcnatis  titu-
lo patificorum. (Quomodo) alio quam ſuo titulo ſimul ſuo titulo?
ſe. g&) Si nomine pacificorum& ſimul nomine Paſchatis. Nam ſacri-
ficium fit reprobum quatuòr de canuſis: Per mactationem, per ex-
ceptionem (ſanguinis,) per aſportationem, per æffuſionem. Rab

biSchimeon legitimum pronunciat in aſportatione. Dicebat enim
R. Schimeon, non poteſt fieri (ſacrificium) ſine mactatione, aut. ſine

exceptione (ſanguinis,) ant ſine, effuſione: Poteſt autem fieri ſine
aſportatione, ſi quis mactet nimirum ad latus altaris, effundat.
R. Elieſer dicit, ſi quis aſportat in locum, quo aſportaſi debet, cogita-
tio reprobum reddere poteſt: Sin in locum, quo aſportari non debet,
cogitatio reprobum reddere nob poteſt
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CAP. II.Miſehna I
Quorumcunque ſacrificiorum ſanguinem excepit laicus, lugens,

lavandus eodem die, deſtitutus veſtibus (competentibus,) deſtitutus
expiatione, is qui non lavit manus pedes, præputiatus, imm undus,
ſedens, ſtans ſuper vaſis, aut ſuper beſtia, aut ſuper pedibus proximi
ſui, reproba ſunt. Si quis excipit (ſanguinem) ſiniſtrã, teprobum eſſ.
Rabbi Simeon quidem legitimum pronuntiat, Si effunditur (ſanguis)
ſuper pavimentum, eum quis colligit, reprobum eſt. Si quis eſtun-
dit. illum ſuper clivum non è regione fundamenti (altaris,) (aut)
quis effundit ſurſum (ſanguines,) qui debent effundi deorſum; (aut)
deorſum, qui debent effundi ſurſum; (aut) foris, qui debent effundi
intus; (aut) intus, qui debent eſfundi ſoris, reprobum eſt, non tamen
in eo eſt reatus exciſionis.

AMAiſchna II
Si quis mactat ſactificium, nt eſtundat ſanguinem ejus foris; aut

partem ſanguinis ejus folis: (item)ad adolendum adipes ejus foris,
zut partem adipum ejus foris: (item) ad comedendum carnem ejus
foris, aut inſtar olivæ de carne ejus foris: (item )ad comedendum inſtar
olivæ de cute caudæ foris: reprobum eſt, non tamen in eo eſt reatus
exciſionis. (Siniad aſpergendum ſanguinem ejus poſtridie, aut par-
a8m ſaunguinis eiũs poſtridiè: (item) ad adolendum adines ej;us po-
stridie, aut patte adipum ejus poſtridie: ſitem) ad come endum car-
:nem e;us poſtridie, aut inſtar olivæ de carne ejus poſtridie, aut inſtar

slivæ de cute caudæ poſtridie, abominatio ęſt, fiunt rei ſuper æo
xciſionis.: iſchna 111.Regula hæc eſto. 5i quis mactat, aut excipit, aut aſportat, aut
aſpergit ad comeèdendum rem, quæ folet comedi, aut adolendum rem,
quæ ſolet adoleri, extra locum uutm: reprobum eſt ſſacrificium,) non
tamen eſtin eo reatus exciſionis. Sin extra tempus ſuum: abomina-
tio eſt, rei fiunt ſuper eo exciſionis. Siquidem offerat id, quod ſolvit
juxea præceptutn ſuum
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4.
AMiſchna IV.

Quomodo offert quis id, quod ſolvit juxta præceptum ſuum? ſi
quis mactat cum ſilontio, excipit autem aſportat, aſpergit extra
tempus ſuum; aut ſi quis mactat extra tempus ſuum, excipit autem
aſportat, aſpergit cum ſilentio; aut ſi quis mactat, excipit, aſpor-
tat, aſpergit extra tempus ſuum: hic eſt, qui offert id, quod ſolvit
juxta ſtæceptum ſuum. Quomodo autem quis non offert id, quod
ſolvit juxta præceptum ſuum:? ſi quis mactat extra locum ſuum, exci-
pit autem, aſportat, aſpergitæextra tempus ſuum; aut ſi quis ma-
ctat extra tempus ſuum, exciprt autem aſportat, aſpergit extra lo-
cum ſuum; aut ſi quis mactat, excipit, aſportat, aſpergit extra lo-
cum ſuum: ſ>item) ſi quis mactat Paſcha ſacrificium pro peccato
alio quam ſuo titulo, excipit autem, aſportat, aſpergit extra tem-
pus ſuum; aut ſi quis mactat extra tempus ſuum, excipit autem,
alportat, aſpergit alio quamſuotitulo; aut ſi quis mactat, excipit
aſportat, aſpergit alio quamũuo titulo: Hic eſt, qui non offert id,
quod ſolvit juxta præceptum ſuum.

Miſchna V. ſ(Si quis mactat) ad comedendum inſtarolivæ foris, inſtar oli-
væ poſtridie; (aut) inſtar olivæ poſtridie: inſtacolivæ foris; (aut) in-
ſtar dimidiæ olivæ foris, inſtar dimidiæ olivæ poſtridie; (aut) inſtar
dimidiæ olivæ poſtridie, inſtar dimidiæ olivæ foris: reprobum eſt,
non tamen eſt in eoreãtus exciſionis. Dixit Rabbi Juda: Hæc eſto
Regula, ſi cogitatio temporis prævenerit cogitationem loci, abonĩi-
natio eſt, rei fiunt ſuper eo exciſioniæ: Sin copitatio loci prævenit
cogitationem temporis; eſt aburihatio quidem ſed non èſt ineorea-
tus exciſionis. Sed ſapientes dicunt, utrumque eſt abominatio;& in
neutro tamen reãtus exciſionis. ſõi quis mactat) ad comedendum
inſtar dimidiæ olivæ, ad adolendum inſtar dimidiæ olivæ; legiti-
mum eſt. Nam comeſtio adolitiononcon;unguntur. æ

CAP. intl. æ
Miſibna

Omnium reproborum, qui mactànt, mactatio bona eſt, quiæ
mactatio legitima eſt per pèreg;inos, mulieres, ſervos,atque impuroò,
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ſ.
etiam in ſanctis ſanctorum, modò non tetigerint immundi carnem:
proptere iidem vitioſum reddere poſſunt per cogitationem. Et quan-
docunque aliquis ſum ſerit ſanguinem extra certum ejus tempus, ac
extra locum ejus: tum ſi ſopereſt ſanguis animæ, denub excipiat, qui
legitimus eſt

uiſehna II.
Si quis acceperit legitimus, dederitque illegitimo, tunc hic reſti-

tuat legitimo. Si quis acceperit dexterã, poſuerit in ſiniſtram, repo-
nat in dextram. Si quis excepẽiit in vaſe ſancto, poſuerit in vas
commune, refundat in vas ſanctum. Si ẽftuſus (ſanguis) fuerit ex vaſe
ſuper pavimentum, ẽ& ꝗęllegerit quis cum, rectus eſt; (aut) effuderit
quis illum ſuper clivum, qui non eſt oppoſitus ſundamento: (aut)
aſperſerit eos, qui aſpergi debent dẽorſum, ſurſum; aut qui aſpergi de-
bent ſurſum, deorſim; aut qũſ aſpergi debentſintrinſecus, extrinſecus;
aut qui aſpergi debent extrinſecus intrinſecus: um ſt ſupereſt ſangnis
animæ, denub excipiãt, qui eſt Jegitimus.

 r. Miſchnæ Ad1l.
Si quis mactat ſacrificiumad edendum id, quod non ſolet edi,

ad adolendum id, quod non ſolet adoleri, rectum eſt. Rabbi Elieſer
illegitimum exiſtimat. Siaũ edondum ãliquid, quod comedi ſolet, atq;
ad adolendum quid, quod ſolet adoleri, minus quam ſicut oliva, re-
ctum eſt. 5i ad edendum ſicut dimjdium olivæ, ad adolendum ſicut
dimidium oſivæ, rectum; quia comeſtio adolitio non conjungun-.
tur ſin unum.)... LMiſehua 1v-

iquis mãctat ſacrifitiũm, ut mànducet ſicut olivam de cute, de
ꝗoſcolẽrto; dè decbẽto craſſo, de carne mortuã de oſſibus, de nervis,
de ungulis ſciſſis, de cornibus, extræ cettuin-tempus ſuum, aut extra
locum ſuum, ei rectum eſt: nec debitores fiunt ſuper illis nomine abo-
ainationis, (au;) reſidui, (aut) immundi,

lltSL u Miſchna
Si quis mactat ſanctificata adtiianducandum de embryone vel

ſecundinis foris, ”on abominabile redditur. Aut ſidilcerpit turtures
Antrinſecus ad comedendum ova eorum foris, non abominabiles red-
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dit. Si ad comedendum)adigem ſaenctiicitotum &va turturum,
non rei fiunt ſuper illis nomine abominationis, (aut) reſidui, (aut)
immundi.

Miſchna v.Si quis mactat (ſacrificium,) ut relinquat ſanguinem ejus, aut
partes ejus in craſtinum, aut, ut educat illas foris: Rabbi Jehuda pio-
fanum eſſe inquit; ſed ſaptentes rectum pronuntiant. Si quis mactæt
hoc pacto, ut dent ſuper clivum, ſed no verſus fundamentum, àd
aſpergendum ea, quæ aſpergi debent deorſum, ſurſum; ãut ea, quæ
aſpergi debent ſurſum, deorſum; aut ea, quæ aſpergi debent intus, fo-
ris; aut ea, quæ aſpergi debent foris, intus: aut ũt comedant ilud im-
mundi, aut ut offerant illud immundi, aut ut comedant illud præpu-
tiati, aut ut offerant illud præputiati, aut ad frangendum oſſh Paſcha-
tis, vel comedendum de'illo crudũ, vel ad miſcendum ſinguinem ejũs
cum ſanguine illegitimb&rum, rectũm tamen eſt, quia cogitatio non
reprobum reddit, niſi extra tempus ſoum, exira Iocum ſuum; Pa-
ſcha autem ſacrificium propeceãtò per alium quam ſuum titulum.

CAP. IV. 51. 33 a, 51;uMiſchna I. li Aſt
Schola Schammai dicit; ſi quis de iis, quæ aſperpuntur ſuper al-

tare exterius, aſperſerit aſperſione una, expiat: de ſacrificio gro pec-
cato autem ſi aſperſiones duas. Scholaſtici Hillelis dicunt, etiam ſi
de ſactificio pro peccato aſperſerit aſperſionem unam, expiatt: ldeò ſi
aſperſerit primam (aſperſioriem) joxtæ. conſtitutionem ejus, etiamſi
alteram extra tempũs ſuum, tamen expiat: ſin aſprrſerit primam
extra tempus ſuum, ſecundam extra locum ſu”m; abominatio
erit, rei fiunt ſuper illo exciſionis.., vI T 4n Il

B Miſchna ar2 uut.
(lidem dixeruntſſi quis dè ils, q504 aſpergh dellènt ſupẽr altare

interius, diminuerit unam aliquam ieà faſperſionibus., non lexpiat,
Ied ſi quis aſperſetit omnes juxta conſtitucidonem earumm,& uni-
cam contra conſtitutionem earum, ahominatio ext, non tamæn erit
in eo exciſio.

HEE:
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Miſchna III.
Hæ ſunt illæ res, propter quas non fiunt rei nomine abominatio-

nis;. Pugillus, thus, ſuffimentum, munus ſacerdotum, mu-
nus ſacerdotis uncti, ſanguis, libamina, quæ ſeorſim oſteruntur,
ſunt verba Rabbi Meir: ſed Sapiente; dicunt, etiam quæ offeruntur
cum beſtia. De Log olei leproſi Rabbi Simeon dicit, quod non reĩ
fiant propter illud nomine abominationis; ſed R Meir dicit, quod rei
fiaut proptet illud nomine abominations: Ideò quod propter ſangui-
nem ſacrificii pro reatu, qui illud ſolvit, propteromnia, quæ habent
ſolventia, tam quoad homines, quàm quoad altare, rei fiant nomine
abominationis.

Miſehna Iv.
Holocauſti ſanguis propriam facit carnem ejus altari, pellem

ejus ſacerdotibus., Sanguis. holocauſti avis propriam facit carnem
ejus altari.. Sanguis ſacrificii avis pro peccatò propriam facit carnem
ejus ſacerdotibus. Juvencorum, qui comburi debent, hircõrum,
qui aduri debent, ſanguis licitos reddit adipes eorum, ut offerantur.
Rabbi Simeon ait; quicquid de pacificis non oſfertur ſuper altari ex-
teriori, ſuperillo non fiunt tei nomine abom inationis,

Vi Miſchna vv
Propter ſan&agentiliumnon reifiuht nomine àbominationis

(aut) reſiqui, aut immundi. Et ſi quię mactat ea foris, liber eſt. Dixit

hæcR. Meir. R. Joſe obligat Propter quæ non rei fiunt nomine abo-
minationis; propter illa rei tamen funt nomine reſidui, nomine
immundi, excepto ſanguine. R. Simeon inquit: de re, quæ comedi
ſolet, i*ta vera ſunt. Verum propter ea, quæ ſimili; ſunt lignis,
thuri, atque ſuſfitui, non fiunt rei nomine immundicięh

-4
Miſchna vI.

Sub ſex titulis ſacrificium ſaocrificatur: ſub titulo ſacrificii, ſub
titulo ſacrificantis, ſub tituloJehovæ, ſub titulo ignitorum, ſub titule
odoris, ſubtitulo quietis. Sacrificia antem pro peccato pro reatu,
fobæitulo peccati. Dixit Rſoſe, Etiam ejus, in cujus corde non fnit
ullus ex omnibus iſtis titulis, legitimum eſt: èb qũod ſit ex conſtitutio-
nibus domusjudicii, quod cogitatio non ſequatur niſi transgredientẽ.

CAP.
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CAP. V:
Miſchna I.

Qnisnam eſt locus ſacrificiorum? ꝗ́uæ ſunt ſanẽta ſanctorum,
eorum mactãtio (fiat) in ſeptęntrione- Juvenci hirẽi in die expia-
tionis, mactatio fit iu ſeptentrione; atque? acceptio ſangninis eorum
in vaſa miniſterii in aquilonẽ, ſanguisque illorum ſpargi debet ſuper
ſpatium, quod eſt inter vectes, ſupet vellim, altareque aureum.
Aſperſio una ex iis impedit. Reliquias ſangninis fundit ſuper fun-
dementum occidentale altaris exteniòrĩs; ſin (autem) non ſparſit, non

impedit.
Miſchna II.

Juvencorum. qui comburi debent, atque hircorum, qui combu-

ri ſolent, jugulatio in ſeptentrione, acceptio ſanguinis eorum in va-
ſis miniſterii in aquilonè, ac ſanguis eorum tenetur ſpargi ſuper velum
ſuperque altare: unica (ſcil aſperſio) illorum impedit. Reliquias ſan-
guinis effundit ſuper fundamentum occidęntalè altatis exteriotis; ſi
non eſfundit, non obſtat. Ucriquę combutuntur in loco cineris.

Zi7?
 dr

Peccatorum (totius) cœrus unici (ſta autem ſunt peccata ſſeu
ſacrificia pro peccatis] cœtus'; Hirci noviluniorum feſtorum ſo-
lennium) mactatio in aquilone fit, atque acceptio ſanguinis eoſum in
vaſis miniſterii in aquilonè, ſanguis eorum debet ſpargi quatuvt:
aſperſionibus ſiper quatubr cornua. Quomodo raſcendit ſuper cli-
vum, reſpicit àd circumeundum, venit. ſ. J ad cornu meridibnale
orientale, ſẽ. ad orientale ſeptentrionale, ꝗ.) ad ſeptentrionalæ occi-
dentalẽ, (ã ãu uccidentale meridionalè; reliquias ſanguinis effandit
ſuper funda mbntòn iieridiomale, eduntur intrinſęcus intra corti-
nas in memoriam ſacerdotii de omni cibo diu noctu usque ad di-

midiin*:.al L. Miſchna IVF.Holbcauſti& ſ/ancti Gnctorum mactatio fit:in aquilone, ac ac-

ceptioſnguinisjus in vaſæ miniſterĩi in aquilobe: ſanguiã ejus debec
ſparg duabus aſperſipnibuã quæ ſiur guatuor: jobligatun ad-excoria-

tionem, diulſionem, ut totum fiatimignita.ſ .u
Miſchnæ



bv9.
Miſchna V.

Sacrificiorum pacificorum œtus delictorum (Delicta verò-
iſta ſunt hæc, delictum rapinæ, delictuin prævaricationum,

delictum ancillæ cum probio dimiſſe, (4.) delictum Naz ræi, õ)
delictum leproſi, ſ;.) delictum dubium.) mactatio fit in ſeptentrione,

acceptio ſanguinis in vaſa miniſteri in ſeptentrione, ſanguis eo-
rum debet ſpaigi duabus aſperſionibus, quæ ſint inſtar quatuor,
eduntur intus intra cortinas à maſculis ſacei dotibus quocunq; genere
cibi, die noctuque usque ad dimidium (noctis.

Miſchna VI.
Sacrificiorum Euchariſticorum, arietis Niziræi, quæ ſunt ſanca

levia, matatio fit quolibet in loco atrii, ſanguisq; eorum ſpargi debet
duabus a ſperſionibus, quæ ſint inſtar quatuor, eduntur in tote urbe
(Hieroſolyma) à quocunque homine, quocunque genere cibi, per
(totam) diem, ad dimidium usque noctiss. Elevatum ex illis ſimili
ſe habet modo (ut ſuperius,) niſi quod elevatum editur tantum à ſo-
cerdotibus, mulieribus eorum, filis eorum, ſervisque eorum.

Miſchna V11.
Scrificiorum paciſicorum, quæ funt ſancta levia, mactatio in quoli-

bet atrii loco (ſolet fieri,) ſanguis eorum ſpargi debet duabus aſper-
ſiqnibus, quæ ſint inſtar quatuor, eduntur etiam in tota urbe (Hie-
roſolyma) à quovis homine, quolibet eſcæ genere, ſed duobus diebus

atque nõcte una: Elevatum ex illis ſimile eſt illis, niſi quoã elevatum
manducatur (ſolim) à ſacerdotibus, eorum mulieribus, ſiliis ſetvisq́;.

Miſchna VvIII
Primogeniti, decimarum, Paſchatis, quæ ſunt ſancta levia, ma-

ctatio ubique in atrio fit, ſanguis eorum ſpargi debet aſperſione
unã, modò ſparſerit verſus fundamentum. Diſtincta tamen ſunt in

comeſtione ſui. Primogenitum editur à ſacerdotibus: decimæ veròd
ab omnibus hominibus. (Eædem) comeduntur in tota utbe, à quo-
vis homine omni genere cibi, duobus diebus, nocte una: Paſcha
verò non editur, niſi noctu, nec editur, niſi usque ad dimidium noctis,

nec editur, niſi ab annumeratis, nec editur niſi aſſatura.
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Cll
CAP. VI.

Miſchna r

rSancta ſanctorum ſi mactant in vertice altaris, R. Joſe dicit,
idem eſſe ac ſi mactata eſſent in ſeptentrione. R. Joſe filius Judæ in-
quit; à dimidio altaris usque ad ſeptentrionem idem eſſe ac in ſepten-
trione; 2 dimidio autem altaris usq; ad meridiem idem ac in meridie.
M nchæ fuerunt pugillis ſeparatæ quovis atrii in loco, manducatæque'
intra cortinasà maſculis ſacerdotibus omni genere cibi in diem dimi-

xdium que usque noctis.
Miſchuna ll.

Sacriſicium pro peccato ex ave factum eſt ſuper cornu meridionale
occidentale. In omni quidem loco fuit rectum; ſed hoc tamen fuit
locus ejus (ordinarius.) Et tria ſunt, quibus iſtud cornu ſervivit deor-
ſum, tria, quibus ſurſum. Quibus deorſum, hæc ſunt, ſacrificium
pro peccato exave, appropinquationes (Mincharum,) reliquiæ
ſanguinis; Quibus ſurſum, libamen aquarum, vini, holocauſta avis
ſi plura, quam ut ab ortu (offerri poſſent.) lliãll

Miſchna 11I.Quicunque accedunt ad altare, aſcéndant verſus dexteram,
circumeant, deſcendantq; à ſiniſtrà, excepto illo, qui aſcendit ad per-
ficiendas tres iſtas ſprædictas) res. Nam tum aſcenderunt, regreſſi

ſunt retrorſum.
Miſchna 1V.Sacrificium pro peccato ex ave qunmodo fit? ungue ſecat (quis)

caput ejus (avis) è regione cetvicis -us, nec ſ(tamen) ſeparat id; ſed ef-
fuſo ſanguine ejus in pariete altaris, reliquiæ ſanguinis exprimuntur
ſuper fundamentum. Nihil altaris eſt, niſi ſanguis ejus; cætera perti-

dſ d tesnenta acer o.. Miſechna v. lHolocanſtum ex ave quòmodo ſolet fleri? aſcenditin clivum,
reſpicitque ad ambitum, ꝗuando venit ad cornu meridionale orien-
tale, ungue ſecut caput ejus 2 regione cervicis ejus, ſepatat, htque
exprimit ſanguinem ejus ſuper parietem altatis; accipit capnt, ac ob-

vertit



II-vertit locum diſcerptionis ejus altari, abſtergit illud ſale, tandem-
que abjicit ſuper ignita. Mox venit ad corpus, removet ingluviem
cum pennis, ac viſcera egredientia cum illa, abjicitque eã in locum ci-
neris. Dividit quidem, non tamen ſeparat: quod ſi verò ſeparaverit,
nihilominus rectum eſt. Tandem abſtergit illud ſale, atque abjicit
ſuper ignita.

Miſclna VlI.
Si non removerit, vel ingluviem, vel pennas, vel viſcera ejus, exe-

untia cum illa, neque abſterſerit illam ſale: omne in quo mutaãvit ali-
quid, poſtquam expreſſit ſanguinem ejus, legitimum eſt. Si ſeparave-
rit (quid) in ſacrificio pro peccato, aut non ſeparaveiit in holocauſto,
ineptum reddidit. Si expreſſerit ſanguinem capitis, nec expreſſerit
ſanguinem (totius) corporis, illicitum et. Si expreſſerit ſanguinem
corporis, nec expreſſerit ſanguinem capitis, rectum eſtt.

Miſchua VlIl.
Sacriſicium pro peccato ex ave, quod ungue ſecuit ſub aleno ti-

tulo; aut cujus ſanguinem expreſſit alieno titulo, aut ſuo alieno ti-
tulo, aut alieno ſuo titulo, reprobum eſt: Holocauſtum autem ex
avę legitimum eſt, ſed non imputatur Dominis. Sive ſacrificium
pro peccato ex ave, ſive holocauſtum ex ave fuerit, ſi ungue ſecueiit
ea, aut expreſſerit ſanguinem eorum ad comedendum aliquid, quod
comedere ſolent, aut ad adolendum aliquid, quod adolere ſolent, ex-
tra locum ſuum, reprobum erit, non tamen erit in æeo exciſio: Sin extra
tempus ſuum, erit abominatio, fient ſuper eo rei exciſionis; ſi mo-
dò obtulerit ſolvens juxta præce ptum ſuum. Quomodo offert ſol-
vens Juxta præceptum ſuum:? ſi ungue ſecuerit cum ſilentio ex-
preſſerit ſanguingm extra tempus ſuum: aut ſi ungue ſecuerit extra
tempus ſuum, exprenerit ſanguinem cum ſilentio: aut ſi ungue ſe-
cuerit ſanguinem expreſſetit extra tempus ſuum: tum erit qui offert
ſolyens juxta præceptum ſuum. Quomodo non òffert ſolvens juxta
præceptum ſuum: ſi ungue ſecuerit extra locum ſuum, expreſſerit
ſanguinem extra tempus ſuum: aut ſi ungue ſecuerit extra tempus
ſuum, expreſſerit ſanguinem extra locum ſuum, (aut ſi ungue ſe-

cuerit expreſſerit ſanguinem extra locum ſuum:) aut ſi ungue ſe-
cuerit ſacrificium pro peccato ex ave alieno titulo, expreſſerit ſan-
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12.guinem ejus extra tempus ſuum; aut ungue ſecuerit extra tempus
ſuum, expreſſrit ſanguinem ejus alieno utulo, æut ſi ungue ſe-
cuerit. expreſſerit ſanguinem ejus alieno titulo. Hic eſt, qui non
offert ſolvens jixta præceptum ſuum. (Si ungue ſecuerit) ad come-
dendum inſtar olivæ foris, inſtar olivæ in craſtinum, aut inſtar oli-
væ in craſtinuin, inſtar olivæ foris: Item inſtar dimidiæ olivæ foris,

inſtar dimidiæ olivæ in craſtinum, aut inſtar dimidiæ olivæ in cra-
ſtinum, inſtar dimidiæ olivæ foiis. reprobum eſt, nontamen in eo
exciſio. Dixit R. Joſe, hæc regula eſto; ſi cogitatio tem poris præceſſe-
rit cogitationem loci, abominatio erit, X rei fient ſuper eo exciſionis:
ſin cogitatio loci præceſſerit cogitationem temporis, reprobum erit,
non tamen eritin eo exciſio. Sed ſapientes dicunt, utrumque eſt re-
probum, nec in eo ex. iſio. ſ8Si ungne ſecuerit) ad comedendum inſtar
dimidiæ olivæ ad adolendum inſtar dimidiæ olivæ, legitimum erit:
Nam comeſtio adolitio non conjunguntur in unum.

CAP. VII.Miſchna l.
5

Sacrificium pro peccato ex ave, quod fecit deorſum ſecundum
oblationem ſacrificii pro peccato titulo peccati, rectum eſt. Sin juxta
oblationem ſaciiſicii pro peccato titulo holocauſti, aut ſecundum ob-
lationem holocauſti titulo ſacrificii pro peccato, aut ſecundum obla-
tionem holocauſts, titulo holocauſti, illegitimum eſt:* Sin fecerit id
ſurſum ſecundum oblationem quorumcunque, profanum eſt.

Miſchna I.Holocauſtum ex ave, quando illud fecerit ſurſum juxta obla-
tionem holocauſti, legitimum eſt. Itom ſi juxta oblationem hòlocau-
ſti, at nomine peccati, bonum ſ etiam) eſt, ſed non imputatur Do-
minis. Sin juXta oblationem ſacrificii pro peccato titulo holocauſti;
(aut) juxta oblatione m ſacrificii pro peccato, titulo ſacrificii pro pec-
cato, illegitimum eſt. Item ſi fecerit deorſum juxta oblationem quo-
rumcunque, profanum eſt.

Miſchna III
Inſuper omnia iſta non polluunt pergulam, ſed prævaricantur in

illis, excepto tamen ſacrificio pto peccato ex ave, quod fecit deorſum
juxta oblationem ſacrificii pro peccato, nomine ſactificii pro peccato.

Miſchna
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13:
Miſehna IV.

De holocauſto ex ave, quando fecit quis id deorſum juxta obla-
tionem ſacrificii pro peccato nomine ſacrificii pro peccato, R. Elie-
ſer dixit, quod prævaricentur in eo. R. Joſea inquit; non prævarican-
turin eo. DixitR. Eleſer. Quid ergò ſi in ſacrificio pio peccato, in
quo non prævaricantur oblato nomine ejus, prævaricantur (tamen,)
quando mutant ejus nomen: nonne in holocauſto, in quo, nomine
ſuo oblato, prævaricantur, æquum (mag:s) erit, ut n eo prævaricen-

li

tur, quando mutant nomen ejus? Reſpondit ei R. Joſea; non, ſi di-
xeris de ſacrificio pro peccato, cujus mutaverit nomen in nomen ho-
locauſti, quod tum mutarit nomen ejus in rem;in qua eſt prævarica-
tio; dices itidem de holocauſto, cnjus mutaverie nomen in nomen ſa-
crificii pro peccato, quod tm mutaverit nomen ejus in rem, in qua
eſt prævaricatio. Objecit ei R. Elieſer; Ecce verò, cum ſi quis mactat
ſancta ſanctorum in meridie; mactatq; ea nomine ſanctorum levium,

arguant, quod tum mutaverit nomen eorum in rem, in qua nulla præ-
varicatio, tamen prævaricentur in illis: Tu quoque ne mireris ſu-
per holocauſto, quod, etiamſi mutarit nomen ejus in tem, in qua nulla
prævaricatio, (attamen) prævaricenturin eo. Reſponditei (rurſus)
Rabb: Joſea; non, ſi dicere potes de ſanctis ſanctorum, quando quis
mactavit in meridie, mactavit quidem ea nomine ſanctorum le-
vium, quod tum mutarit nomen eorum in rem, in qua eſt vetitum
licitum; dicere poteris de holocauſto. mutatum eſſe nomen ejus in ali-
quid, quod tõtum licitum.

Miſchna V:
Si quis ungue diſſecat per ſiniſtram, aut in nocte: vel mactat pro-

fana intusæ4”;ncta verò fòris, non immundant per Ocſophagum. Si
quis ſecat cultro: ſaut) diſcerpit manuprofana intus: vel ſancta foris:
(aut) turtures, quorum nondum venit tempus; aut pullos columba-
rum, quorum tranſiit tempus: Item cujus aruit ala, aut cujus excœca-
tus eſt oculus, atque cujus abſciſſus pes: im purat per Oſophagum.

Huæc eſto Regula: Quicquid reprobum eſt in ſancto, non immundat
per Oeſophagum, quicquid non reprobum eſt in ſancto, immundat
per Oeſophagum; Item omnium reproborum, quæ ungue diſſecuit,
ſectio quidem eſt reproba, nec tamen polluunt per Oeſophagum.
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Miſchna VI.

Si quis ungue ſecat reperitur diſcerptum: non polluere per
Oeſophagum R. Meir dicit. At R. Joſe dicit, polluere pet Oeſopha-
gum. Reſpondit R. Meir, quid ergo: ſi cadaveris beſtiæ, quod polluit
per tactum per portationem, mactatio mundat diſcerptum ejusab
impuritate ſua; num cadaveris avis, quod non immundat per tactum
ac portationem, jus non (magis) erit, ut mactatio ejus mundet diſcer-
ptum ejus ab im munditie ſua Quid verò invenimus de mactatione
ejus? ſanẽ quod legitimam illam reddat quoad comeſtionem, mun-
det diſcerptum ejus ab immunditie ejus. Itaque etiam ſectionem per
unguem, quæ legitimam reddit illam quoad comeſtionem, mundahit
diſcerptum ejus ab immunditie ejus. R. Joſe reſpondet; ſuſficit, ut
ſe habeat ſicut cadaver beſtiæ, cujus mactatio illam mundat, ſed non

ſectio per unguem.
ã

CAP. VIII.i Miſihna I.
Quæcunque ſacrificia2commiſcentui cum ſactificiis pro peccato

ad mortem usque aſſervandis, aut cum bove lapidando,; etiamſi unum
(horum) cum myriade ſiſtorum,) moriantur omnia. Quæ commi-
ſcentur cum bove, in quo transgreſſio eſt commiſſa; aut qui interfe-
cit hominem ex teſtimonio unius teſtis tantum; aut ex teſtimonio
Dominorum: item cum beſtia, quæ coiit cum homine, vel inita eſt ab
homine; aut cum ſeparatã, cultui idololatrico oblata, aut cum
mercede meretricia, aut cum pretio, aut cum heterogeneis, aut cum
diſcerpto, aut cum egrediente per coſtam, paſcent, donec polluta fue-
rint; tum vendentur, adferet pro pretio optimæ (beſtię) quæ inter
illas, de eadem ſpecie. Si commixtum fuerit (ſacrificium) cum profa-
nis, optima vendantur, profana pro iis, qui illa ſpecie opus habuerint.

Miſchna Il.Sancta (ũ permixta fuerint) cum ſanctis, ſpecies (ſactiſicii) cum

ſpecie (eidem) ſua, hoc offeratur nomine alicujus, quicunque ſit,
hoc offeratur nomine alicujus, quicunque ſit: ſin ſancta cum ſanctis,
ſpecies cum alia ſpecie, paſcent, donec polluta fuerint, tum vendan-

tur, adferet pro pretio optimæ (beſtiæ,) quæ inter illas, de uua ſpe-
ciea



I5.cie, pro pretio optimæ (beſtiæ,) quæ inter illas, de altera ſpecie,
perdat exceſſum (pretii) ex domo ſua (hoc eſt de proprio. Si com-
miſcentur cum primogenito, cum decimis, paſcent, donec polluta
fuerint; tum edentur ſicut primogenitum, ſicut decimæ. Miſceri
poſſunt omnia, exceptis ſactiſicio pro peccato, ac oblatione pro reatu.

Miſchna 11I.
Oblatio pro reatu, quàndo com miſcetur cum ſacriſicio Eucha-

riſtico, paſcent, donec polluta fuerint. R. Sæhimeon dicit, utrumque
mactetur in'aquilone, atq; comedatur juxta id, quod gravius inter illa.
Dixerunt autem ei; non adducunt ſancta in ſtatum reprobationis.
Fruſta cum fruſtis ſi miſcentur; ſancta ſanctorum cum ſanctis levibus;
Ea quæ manducant die uno, cum iis q ſæ manducantur per duos dies:
tum eduntur ſicut id, quod inter illa gravius.

Miſchua IV.
Si mem bra ſacriſicii pro peccato cum membris holocauſti mi-

ſcentur: R. Elieſer inquit; ponat ſuperius (ſuper ligna:) tum enim
habeo ego carnem ſacrificii pro peccato ſuperius poſitam, ac ſi eſſent
ligna. Verùm ſapientes dicunt; mutetur forma eorum, tunc ex-
portentur in locum combuſtionis.

Miſchna V.
Cum mixta fuerint membra cum membris beſtiarum vitiatarum,

R. Elieſer ait, ſi obtulerit (ſacerdos ignarus) caput unum illorum, tunc
offerri debent capita omnia: ſi autem crurã unius ex iſtis, tunc offeran-
tur omnia crura. At ſapientes inquiupnt; etiam ſi oblata fuerint omnia
excepto uno ex iis, hoc (tamen) educendum eſt in locũ combuſtionis.

Miſchna ?I.
Sanguis, qui commiſcetur aquò, ſi in eo eſt aſpectus ſanguinis, lici-

tus eſt. Si cum vino commixtus fuerit, reputant illum quaſi eſſet aqua.-
Si commixtus fuerit cum ſanguine beſtiæ, aut cõm ſanguine feræ, re-
putant illum quaſi eſſet aqua. Quamvis R. Jehuda dicat; non eſſe ſan-
guinem, qui ſanguinem irritum reddat.

Miſchna vil.
Si com mixtus fuerit ſſanguis) cum ſanguine reproborum, effun-

datur in ſtagoum: (Sic etiam ſi commixtus fuerit) cum ſanguine ex-
preſſo,
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preſſo, effundatur iu ſtagnum. Quamvis R. Elieſer rectum pronun-
cict. Si absque deliberatione effuderit, legitimus eſt.

Miſchna VIII(Si commixtus fuetit) ſanguis perfectorum cum ſanguine vitiato-
rum, effundatur in lacum. Si poculum cum poculis; R. Elieſer inquit,
ſi oblatum fuerit unum poculum, offerant(reliqua) omnia pocula.
Verum enimveid Doctores dicunt, etiamſi oblata fuerint cuncta, usq;
ad unum ex illis, (attame hoc) effundatur in lacum.

Miſchna 1X.Si commixti (ſanguines) fuerint ii, qui deorſum effundendi, cum

iis, qui effundendi ſurſum; R.Eleſer ait; effundantur(omnes, ſurſum.
Nam reputo deoi ſum effundendos, ſurſum effuſos, ac ſi eſſent aquæ;
deinde revertens effundat deorſum. Aſt ſapientes dicunt, effundantur
in lacum, quod ſi non conſideraverit, atq; effuderit, benẽ habebunt.

Miſchna X.
Si (ſanguines,) qui aſpergendi aſperſione una commiſcentur cum

iis, qui aſpergi debent aſperſione una, aſpergantur aſperſione una. Si
qui aſpergi ſoliti aſperſione quaterna (commiſcentur) cũ iis, qui aſper-
gendi ſunt aſperſionibus quatuor, aſpergantur aſperſione quaterna.
Si ſanguines,) qui effundendi aſperſionibus quatuor, miſcentur cum

aſpergendis aſperſione unã: R. Elieſer dicit, aſpergantur aſperſione
quaterna: at R. Joſea inquit, aſpergantur aſperſione una. Reſpondit ei
R.Elieſer, nonne ſic peccat, contra 7è non diminues? Reſpondit ei R.
Joſea, nonne ſiſto modo) transgreditur (legem;) nihil addas? Objicit
(itetum) huic R Elieſer, haud dictum. ne adũas (quid, )niſi de re imper-
mixta. OppoſuiteiR. Joſea, ſed nec dictum eſt, non diminues, niſi
de re impermixta. Etamplius dixit R. Joſea, quando aſperſeris, trans-
grederis 7è nihil addes; facisque ſimuſopus manu tuã: at quum non
aſperſeris, (curſus) quidem erraſti contra 7è non diminues; non tamèn
facis factum manu tua.

Miſihna XI.
Si (ſanauines) effundendi intus, commiſcentur cum iis, qui eſfun-

di debent foris, in ſtagnum eſffundantur. Si quis tamen ſparſit foris,
rediitque ac ſparſit intus, rectum eſt. Sed ſi quis reverſus eſt ſparſitque

foris: R. Aliba illegitimum ducit; Sapientes autem pro recto habent.
Dixit



r.

Dixit quidem R. Akiba, quemvis ſanguinem, qui ad expiandium in
templum illatus, reprobũ eſſe. Econtrario ajuntSapientes, de ſacrificio-
pro peccato tantòm valere. R Elieſer tamen ad dit quoq; oblationem
pro reatu, quia dicitur; ſicut ſacrificium pro peccato, ita oblatio pro

reatu- Miſchua xII.Si quis ſacrificii pro peccato ſanguinem accipit duobus in poculi];
eſferturqne unum ex illis forãs, id tamen quod intuseſũ, iectum eſ.
Si portatur unum eorum intiorſum; R. Joſe Galilæus licitum prorun.
tiat exterius: verum ſapientes dicunt reprobum. Dixerit licet R. Joſe
Galilæus; ſi propter locum, cujus profanat cogitatio h e exteriorẽ, non
facimus reliquum, exportato ſimilem; nonne loco, de quo cogitatio
non reprobum reddit, h e. interiori hoc juris erit, ut non faciamus re-
liquum illato ſimilem: Si quid illatum fuerit ad expiandum, etiamſi
nondum expiaverit, reprobatur; ſuntverba R. Elieſeris. At R.Simeon
dixit; usque dum expiat. R. Jehuda inquit, ſi pet errorem intuleiĩt,
benẽ habebit. Nullos ſanguines reprobos, qui ſparguntur ſuper altare,
expiat lamina ſacerdotalis, exceptis immundis. Nam lamina ſacerdo-
talis expiat quidem immundum; non autem exportatum.

CAP. IXMiſchna I.
Altare conſecrat id, quod eſt conveniens ipſi. R. Joſea dicit, quic-

quid ſolet comburi, ſi aſcendit, nõ deſcendat, quia dicitur; eſt holocau-
ſtum in foco altaris. Quomodo ſe habet verd holocauſtam, quod con-
venit igni? ſi aſcenderit, non deſcendat. Ergo quicquid etiam eſt con-
veniens in ignita, ſi acendit, non deſcendat., Rabban Gamaliel in-
ouit; omne dignum (poſitu) in altare, ſt aſcendit, non deſcendat, juxta
ſcripturam: ęſt holocauſtũ in foco, ſuper altari. Quomodo habet holo-
cauſtum, quod aptum eſt (ut ponatur) luper altare? ſi aſcenderit, non
deſcendat. Etgd quicquid etiam congruum eſt altari, ſi aſcendit, nõ de-
ſcendat. Nihil diſſentiunt Rabban Gamalielatq; Rabbi Joſea, niſi circa
ſanguinem libamina. Nam Rabbane Gamaliele dicente, non de-
ſcendant, contrà (rect?è) vult R. Jehoſchea, ut deſcendant. Ait R.Schi-
meon ſi ſacrficium legitimum. libamina veròillegitima, item ſi liba-
mina juſta, ſed ſacriſicium profanum: imb ſi utrumq; reprobum: ſa-
grificium non deſcendat, libamina autem deſcendant.

C Miſchna



18.Miſchua 1 I
Et hæc ſunt, quæ ſi aſcenderint, non deſcendunt: ſnimirum)id,

quod per noctem remanet, pollutum, egrediens, quod mactatũ extra
(certum) tempus ſuum, locumq; ſuum; quod acceperunt profani,
 ſparſerunt ſanguinem ejus. R. Jehuda dicit, quicquid mactatum
eſt nocte, cujus ſanguis ſparſus, cujus egreſſus ſanguis extra ve-
lum, ſi aſcenderit, deſcendat. R. Schimeon quidem inquit, non deſcen-
dat, quia R. Schimeon dixit, cujuscunque profanatio contingit in ſan-
fruario, ſanctuarium admittit illud, (contrà) cujus profanatio non
contingit in ſanctuatio, ſanctuarium etiam non accipit.

Miſchna III.
Hæc ſunt, quorum profanatio non accidit in ſanctuario, beſtia,

quæ vel coilt cum homine, vel inita eſt ab homine, ſepãrata, cultui
idololatrico oblata, merces meretricia, pretium, heterogenea, diſcer-
ptum, egrediens per coſtam, vitiata. R AKiba licita pronuntiat vitia-
ta. R. Chanina Vicarius Sacerdotum (rectius) ait; dejecit pater meus
vitiata ex altari.

Miſchna IV. ilbQuemadmodum, ſi alcenderint, non de ſcendunt; ſic ſi deſcen-
derint, non aſcẽndunt.. Quæcunque æmen aſcenderunt viva in verti-
gem altaris, deſcendant. Holocauſtum ſi aſcendit vivum in verticem
altatis, deſcendat: Sin mactatum fuit in vertice altaris, excoriet,& di-
vidat in loco ſuo.

Miſchua V.
Et hæc ſunt, quæ ſi aſcenderint, deſcendunt; caro ſanctorum ſan-

ctorum, caro ſanctorum levium, reſiduum Homer, duo panes.
panis facierum, teliquiæ oblationum, ſuffitus. Lana, quæ in capitibui
ovium, atque pilus qui in barba arietum, oſſa, nervi, cornua, ungulæ
ſciſſæ,quo tempore conjuncta ſunt, aſcendant. Quia dicitur; ado-
lebit ſacerdos omne ſuper altari. Separata, nò aſtendant, dicitur enim;
 facias holocauſtum tuum ex carne ſanguine. il

Miſchna Vi.
Et omnia;quæ decidunt ab altari, nemo reſtituat. Sic pruma,quæ

decidit ab altari. Membra verd, quæ decidunt de altari ante dimidium

ſnoctis,) reſtituit, prævaricantur contra ea; at poſt dimidium (no-
ctis) non reſtituit, nec prævaricantur contra æa. Miſchus



9.
Miſclma V1I.

Quemadmodum altare conſecrat id, quod eſt conveniens ipſi; ſic
clivulus conſecrat. uomodo altare ac clivulus conſecrant ea, quæ
conveniunt ipſis, ſimili modo vaſa conſecrant. (Sicuti) vaſa humidi
conſecrant humidum, ita menſuræ aridi conſecrantaridum (Sicut)
vaſa humidi non conſecrant aridũ, ſita) nec menſuræ atidi conſecrant
humidum. Vaſa ſancta, quæ perforata ſunt, cum faciunt aliquid de
opere ſuo, quod facere ſolebant, cum eſſent integra, conſecrant: ſin
minus, uon conſecrant. Non autem omnia iſta conſecrant, niſi in ſan-

ctuario.
CAP. X.Miſchna I

Quicquid altero frequentius eſt, id etiam præceditalterum iſtud.
Jugia præcedunt Muſaphim (Acceſſoria:) Acce ſſoria Sabbathi præce-
dunt acceſſoria novilunii: Acceſſoria novilunii præcedunt Acceſſoria
principii apni: quia dictum; præter holocauſtum matutinum, quod
eſt in holocauſtum juge, faciatis iſta.

Miſchna II.
Porrò quicquid ſanctius eſt altero, præcedit alterum iſtud. San-

guis ſacrificii pro peccato antecedit ſanguinem holocanſti, propterea
quod expiat. Mæm bra holocauſti præcedunt adipes ſacrifici pro pec-
cato, propterea quod conſumuntur tota igne. Sacrificium pro peccato
anteit ignitã, quia ſanguis ejus effunditur ſuper quatuor cornua, ſu-
pet fundàmentum. Sacrificium pro reatu præcedit ſacrificium eucha-
riſticum arietem Naſiræi, quoniam eſt ſanctum ſanctorum. Sacrifi-
cium euchariſticum atq; aries Naſiræi autecedunt ſacrificia pacifica,
propterea, quia edi ſolent die uno, requirunt panem. Sacrificia pati-
fica antecedunt primogenitum, quuniam ſunt obſt?icta ad quatuor
effuſiones, impoſitionem manuum, libamina àgitationem pecto-

ris atque armi. lMiſibna III
Primogenitum antecedit decimas, 1deo quia ſanctitas ejus inci-

pit ob utero, atque à ſacerdotibuis comeditur. Decimæ antecedunt
aves, quoniam ſunt ſacrificium, ſunt in illis ſancta ſanctorum, ſan-
guis ſcil: corum, adipes eorum.

lll C 2 Miſchna



20.

Miſchna Iv.Aves præcedunt Minchas i. e. munera, quia ſunt ſpecies ſangui-

mum. Mincha peccantis præcedit Mincham voluntariam, quoniam
offertur pro peccato. Sacrificium pro peccato ex ave oſfertur ante ho-
locauſtum ex ave: ſic ſe habet res in ſanctificatione.

MMiſchna V.
Omne ſacriſicium pro peccatis, quod in lege eſt, præcedit ſacriſi-

7

cium pro reatu, excepto ſacrificio pro reatu leproſi, quia offertur in
ſinem rectificationis. Omnia ſacrificia pro reatu, quæ ſunt in lege,
offeruntur bimula, atque emuntur ex argentoſiclorum, excepta obla-
tione pro reatu Naſiræi, oblationeque pro reatu leproſi, quæ offerun-
itur anniculæ, nec emuntur ex ſiclorum argento.

Miſchna VI.
Quemadmodum iſta præcedunt in oblatione ſuj, ſic ſetiam) præ-

cedunt in comeſtione ſua. Sacttficia pacifica præteritæ diei, ſacrificia
acifica hujus diei quod attinet, heſternæ diei præcedunt. Sacrificia
pacifica præteritæ diei ſacrificium pro peccato oblationem pro rea-
tu diei hujus præcedunt: ſuntverba R. Meir. Verum enimverò ſa-
pientes dicunt, ſacrificiumpropeccato antecedere, quia eſt ex ſanctis
ſanctorum.

iſihna VlII.
Et in omnibus iſtis licitum eſt ſacerdotibus variare in com eſtioni-

bus iſtorum, ut comedant, vel aſſata, vel elixata, vel cocta, ut dent in
ea condimenta profana, vèl condimenta Thrumæ; hæc dixit R. Schi-

meon. R. Meirſrectiũis] inquit; non det quis in ea condimenta Thru-
mæ, quia non debet Thrumum profanationi obnoxiam reddere.

Miſchna V1II.-
Dixit R. Schimeon, ſi videris oleum; quoũ partiuntur inter ſe in

atrio, non opus tibi eſt quærere, quid hoc ſit; ſed eſt reliquum lagani
Mincharum Iſraelitarum, ſextarius olei leproſi. Si videris oleum
effaſum ſuper ignito; nontibi opus erit, ut quæras, quid hoc ſit: ſed eſt
reliquum laganiMincharum ſacerdotum, Minchæ Sacerdotis untti,

quoniam non voluntariè offeruntòleum. R,Tarphon tamenſræctiòs)
sqit; voluntariè offerunt oleum.

CA.-



2l.

CAP.-A l. LMiſchna I
Sanguis ſacrificii pro peccato quando effunditur ſuper veſtimen-

tum; Ecce iſtud tenetur, ut lavetur. Etiam ſi enim ſcriptura non loqui-
tur, mſi de iis, quæ edi debent, quia dictum; in loco ſancto edas: atta-
men eodem modo ea, quæ comeduntur, ea, quæ intrinſeca ſunt,
obligantur ad lotionem; quia dicitur; Lex ſacrificii pro peccato. Ergò

lex una eſt omnibus ſacrificiis pro peccato.

uiſehna II.Sacrificium pro peccato ſi ineptum fuerit, ſanguis ejus non obli-
bxgaturaad lotionem, ſive habuerit tempus correctioms; ſive non habue-

rit tempus correctionis. Quoũ nam (autem) eſt. quod tempus corre-
ctionis habet? quod factum eſt pernox, quod factum eſt pollutum,
quod egreſſum eſt. Quodnam verb iſtud, quod non habet tempus cor-
rectionis? quod mactatum eſt extra tem pus ſuum, extraq; locũ ſuum,

atq; quod acceperunt, qui non debebant, ſparſeruntq; ſanguinem ej.
Miſchna 11I.

Si quid aſperſum fuerit de collo in veſtemn, non obligatur ad lotio-
mnem. Side cornu, aut de fundamento, lotio haud neceſſaria. Si effu-
ſum (quid) fuerit ſuper pavimentum, collegeritq quis(illud,) ad lotio-
nem non tenetur. Non enim tenetur ad lotionem, niſi ſanguis, qui ex-

ceptus fuerit in vas, idoneus;qui aſpergatur. Si quid ſparſum fuerit
ſuper pellem, antequam excoriata fuerit, non neceſſe habet lotione.
Sin excoriata, oportet lavare7 hactenus R. Jehuda. R- Elieſer largitur
hoc,quod, ſi excoriata fuerit (cutis,) non opus habeat lotione. Non
enim tenetur ad lotionem niſi: locus. ſanguinis, res, quæ admittit

immunditiem atque apta lotioni ſſt.

Miſchna IV.Tm veſtimenta, quamæilicia pẽllesq; ad lotionem obliganturin

loco ſancto. Item fractura vàſorumteſtaceorũ fitin loco ſancto. Item
mundatio, ac immerſio valorumæneorum, in loco ſancto. Hoc eſt ri-
goroſius in ſacrificiis pro peccato, quam in ſanctis ſanctorum.

Miſchna V.
Veſtimentum ſi (pollutum ſangninè ſacrificii pro peccato) egredi-

tur extra vela, tum ingreditur, lavat iſtud in ſancto loco. Si pol-
ſlutũ fuerit extra vela, lacerat id, deinde ingreditur lavat iſtud ſancto
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2z.in loco. Vas teſtaceum quando egreditur extra vela, tum ingreditur,
frangit illud in loco ſancto; ſin immundatum fueritextra vela, per-

forat illud, ingreſſus frangit id in ſancto loco.
Miſchna VI.

Vas ex ære, quod egreditur extra aulæa,ingreſſus expoliat, immer-
gendoque abluat in loco ſancto; ſi impurum factum eſt extra aulæa, di-

minuat, ingreſſusq; tergat, ac immergat iſtud in ſancto loco-

Miſchna vII.Sive coxerit in eo, ſive evacuaverit in illud fervens, ſive etiam ſan-
cta ſanctorum, ſive ſancta levia fuerint, obligatur ad abſterſionem
immerſionem in aquam. R. Schimeon dicit; ſancta levia non opus
habere abſterſione, immerſione in aquam: R. Tarphon inquit; ſi
coxerit in eo ab initio feſti; coquat in eo per totum feſtum. Sed So-
pientes dicunt; usq; ad tempus comeſtionis, abſterſio valet, immer-
ſio in aquam. Abſterſio fit juxta abſterſivnem poculi, immerſio
in aquam ſecundum immerſionem poculi in aquam. At abſterſio fit
in calidis, ac im metſio in aquam in frigidis. Veru craticulam eluunt

in aquis ferventibus.

Miſchna VIIE
Si quis coxerit in eo ſancta ſimul profana, aut ſancta ſanctorum,

atq; ſancta levia, tum ſi eſt in illis tanquam dans ſaporem, levia debent
edi uti graviora, nec opus habent abſterſione, immerſione in aquã,
nec profanant tactu. Laganum quando tangit Laganum, aut fruſtum
fruſtum, tum non totum laganum, nec tota fruſta prohibita ſunt, ſed
nihil eſt vetitum, niſi locus, qui abſorbet.

Fæ

CAP. VrtIA  æ2
Miſchna I.

Lavandns eodem die, egens expiationibus, non capiunt partem
de ſanctis ad edendum circa veſperam. Plangens nec tangit, nec of-
fert,nec capit partem ad comede ndum in veſpera. Vitiati, ſive ſint vi-
tia conſtantia ſive vitia momentanea, participant ac edunt: ſed non
offrunt. Quisquis non eſt aptus cultui, non participat de carne, cui-
cunq; nob eſt(pars) in carne, (eĩ etiam) non eũ in pellibus. Euam ſi quis
immundus ſit, hora ſparſionis ſanguinum, purus in hora adohtio-
nis pinguedinum,; non participat de carne, quoniam dictum,; offergnti
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23.ſanguinem ſacrificiorum pacificorum adipem ẽ filiis Aharonis, erit

crus dextrum in partem.
Miſchna II.

In cujuscunq; carne nullum acquiſivit jus altare; in ejus cute etiam
Tacerdotes nihil juris habent: dicitur namque; holocauſtum viri, h. e.
holocauſtum, quod aſcendit viro. Holocauſtum quod mactatur absq;
mentione nominis ſui, non quidem imputatur ſuo Domino, tamen
pertinet) pellis ad ſacerdotes. Sive holocauſtum viri ſit, ſive holocau-
ſtum mulieris; cutes eorum ſacerdotibus (competunt.)

Miſchna 1
Pelles ſanctorum levium, dominorum ſunt. Pelles verd ſanctorum

ſanctorum, ſacerdotum: argumentando à minori ad majus; nam ſi in
holocauſto, in cujus carne nihil juris habent, cutem tamen ſibi acqui-
runt, æquum non magis erit de ſanctis ſanctorum, quorum acquirunt
carnem, ut acquirant etiam cutem eorum: ſIn contrarium) altare non
præbet argumentum: quippe quod nihil omnino juris in cute habet.

Miſchna IV.
Nullorum ſanctorum, in quibus obtingit profanatio ante excoria-

tionem, pelles ſunt ſacerdotum: ſin poſt excoriationem, pelles illorum
ſunt ſacerdotum. Dixit R. Chanina præfectus ſacerdotum, à diebus
vitæ meæ nonvidi cutem educi in locum combuſtionis. Inquit R. Ai-
ba; ex ejus verbis diſcimus, quod ſi quis excoriat primogenitum, re-
peritur diſcerptum, ſacerdotes cute ejus fruantur. Verum enimverd
Sapientes ajunt; ſi utique lita} ſe habeat, attamen non videmus ullam
Ademonſtrationem: igitur educitur in locum combuſtionis.

Miſchna V.-
Juvenci comburendi, hirci com burendi, quo tempore combu-

runtur juxta præceptum eorum, comburuntur in loco cineris, atquæ
impura reddunt veſtimenta., At ſi non juxta præſcriptam legem com-
buruntur, comburuntur in ſanctuario, non immundant veſtes.

l Miſchna viQuando exportant iſta ſuper vectibus, tum ſi egreſſi fuerint priores
extra murum atrii, dum poſteriores non egreeſſi ſunt: Priores immun-
-da faciunt veſtimenta, ſed poſteriores nò immundant veſtimenta, usq;
Aũ egreſſi fuerint ipſi. Sin egreſſi fuerint omnes, tunc etiam omnos

l
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74.
mmunda habebunt veſtimenta (ſua.) R. Schimeon (malè) negat, ullos
polluere veſtimenta, usq́; dum exortus fuerit ſol ſuper plerosq; eorum.
S diſciſſa fuent caro, incendens veſtimenta haud maculat.

CAP. XIII.Miſchna I.
Si quis mactaverit ſimulq; obtulerit forĩs, reus eſt propter macta-

tionem, reusq; propter oblationem. R. Joſe Galilæus dicit; ſi mactave-
rit intus, atq; obtulerit foris, peccat. Si mactaverit foris, obtuleritque
foris, liber eſt, quia non obtulit foris, niſi rem profanam. Objecerunt
ei, etiam is qui mactat intus, offert foris, poſtquam eduxit, profana-

vit illud.

Miſchna IIImmundus ſi ederit, ſive ſanctum immundum, ſive ſanctum mun-
dum, rens eſt. R. Joſe Galilæus dicit; Impurus ſi ederit purum, reus
fit: ſed impurus ſi ederitimpurum, liber eſt, quia non edit, niſi rem pol-
lutam. Objecerunt ei; etiam pollutus ſi ederit mundum, poſtquam
tetigit illud, immundum fecit illud; veriim putus ſi ederit impurum,
liber eſt, quia non niſi ſuper imm unditie corporis reus ſit-

Miſehna Ii.Strictius jus eſt in mactatione quam inoblatione, ſviciſſim) in
oblatione quam mactatione. Strictius jus eſt in mactatione; quia quan.
do quis mactat pro Idiota, reus eſt;  contrario ſi offert pro Idiota, libet
eſt. Strictius jus eſt in oblatione; Nam duo ſi acceperint cultrum, atq;
mactarint, liberi ſunt; ſi ſumſerint membrum obtulerint illud, rei
ſunt. Si qu's obtulit rediit, rurſusq; obtulit ac rediit, tertium ob-
tulit. reus eſt ſuper qualibet oblatione: hæc dixit R. Schimeon. R. Joſe
verò (rectè) dieit; non reus ſit niſi unius oblationis, non reus fit, do-
nec obtulerit in principio altaris. R. Schimeon licet inquiat, etiamſi
obtulerit ſuper petra, aut ſuper lapide, reus fit.

Miſchnaæ IV.
Sive ſancta proba, ſive ſancta reptoba ſint; ſi reproba fuerint facta

in ſancto obtulerit quis ea foris; rteusæſt. Si quis obtulerit inſtar oli-
uæ de holocauſto, aut adipibus foris, reuseſt. Si quis collegerit in pu-
gillum (farinam,) aut thus, aut ſuffitum, aut munus ſacerdotum, aut
munus ſacerdotis uncti, aut muhus libaminum, obtuleritque ex uno

iſto-



25iſtorum ſicut olivam forĩ, reus eſt. R. Eleaſar liberum dicit, donec
obtulent totum. Quod ſi, quæcunque ſint, obtulerit intus, at reli-
quetit de iis tanquam olivam, obtuleritque foris, reus ſit: contrà,
quibuscunque quid defecerit, atque poſtea) obtulerit ea foris, li
bereſt.

Miſehuæ v.
Si quis obtulerit ſancta adipesque eorum foris, reus fit. Si mu-

nus, quo de non ſumtus eſt pugillus, obtulerit fors, libereſt. Si pugiſ-
lum exeo ſumſerit, pugillus (hic) ejus in illud reciderit, tumq; id ob
tulerit foris, reum ſe facit.

Miſechma VI.
De manipulo (farinæ) thure ſi obtulerit quis unum foris, reus

eſt. R Eleaſar remittit, donec obtulerit alterum. Si unum intus,
alterumque foris, reus eſt. Si duarum acerrarum thuris obtuletit
unam foris, reus eſt. R. Eleaſar liberum dimittit, usque dum obtule-
rit alteram. Sin unam intus alteram foris, reus eſt. Si quis ſparſerit
partem ſanguinum foris, teus eſt. R Eleaſar dicit, etiam ſi ibat aquas
feſti in feſto extrà, reus eſt, R. Nehemia inquit, ſi foris offert reliquias
fanguinis, teus eſt.

Miſchna v1I.
Si quis ungue ſecat avem intus, offert foris, reus eſt. Si diſcer-

pit foris, offert ſòris, immunis eſt. Si mactat avem intus.atque of-
fert fotis, liber eſt. Si mactat foris. offert foris, reus eſt. Reperitur
modus, quo quod rectum eſt intus, libetum fit foris; ſitemque) mo-
dus, quo quod rectum foris, eſt licitum intus. Rabbi Schimeon ait,
ſuper quocunꝗ; rei fiunt foris, rei fiunt ſuper ſimili etiam intus. quan-
do quis offert illud foris, excepto eo, qui mactat intus, offert foris.

Miſihna vIII.
Sacrificii pro peccato ſanguinem ſi quis acceperit in poculo uno,

obtuleritque foris, redierit autem, obtulerit intus: Aut ſi intus,
redieritatque obtulerit foris, reus eſt: Quia omnia intus offerri debe-
bant. Si acceperit ſanguinem ejus duobus in poculis, obtuleiit
duo iſta intus. iber eſt; ſi verb duo iſta foris, reuseſt. Siunum in-
tus, alterum foris, iber eſt; ſi unum foris, alterum intus, reus eſt ſu-

per



28.Tet extetiori, ſed interius expiat. Cuires ſimiliseſt? Separanti ſacri-

ficium ſuum pro peccatis, ſed perit, atque ſeparat aliudpro illo, quan-
do aut?m reperitur primum, ecce tunc ſeparatu manet utrumque.
Qnando tummactat duo illa intus, liber eſt; quætdo mactat duo iſta
foris, reus eſt. Si unum intus, alterum foris, èſt liber. Sin unum
foris, alterum intus, reus eſt ſuper exteriori; ſed interius expiat;
quemadmodum ſanguis ejus liberam facit carnem æjus, ſic liberam
facit carnem alterius.

CAP. XIV.Miſchua I.
Juvenca ſacrificii pro peccato, ſi comburitur æxtra ſtruem ſuæm

Uignorum;) Item ſi hircus einiſſarius oſfertur foris, culpa vacat; quiæ
dicitur, ad januam tentorii cœtus ne adducant: (rimirum) quoũ
non idoneum eſt, ut intret per jannam tentbri conventus, proptet
Hlud non fiunt rei.

Miſchna r5ãli i
Beſtiam,quæ vel coiit cumhomineæẽl initaæſt ab homine, item

Teparatam, cultui idololatrico oblatam, nec non mercedem me-
retriciam, pretium, heterogeneam, diſcerptam, egredientem per co-
ſtam (hæò, inquam) ſi quis obtulit foris, liber eſt; Dicitur enim, co-
ram tabernatulo Domini, unde quiequiũ non Hignum ſut ſiſtatur)
coram tabernaculo Dei, ſuper illo ſetiam) nontei fiunt. Vitioſa, ſive
ſint vitia durabilia; ſive vitia non durabilia, quando quis 6ffert, immu-
niseſt. R. Schimeon dicit;ſi vitla hàbent durabilia, libererit m vi-
tia non durãbilia(ſoutranſeuntiã) transgredientur præceptum negati-
vum. Turtures, quorum tempus nondum advenit, pullos, quorum
tempus ſjam) præteriit, quando ouis õbtulit foris; liber eſt. R. Schi-
meon, Equidem, inquit, ſi quis obtutit) pullos cõlunmbarum, quando
jam tempus deſtinatumtranſfierst, liber æſt; ſed turtuẽs ſſrobtulerit)
quorum tertumtenrpus nondum ætceſſis (lædit) negativum præce-
ptum illud; non 6eres eam ſilium ejus. ſtem ſi deſiciens tempo-
re, liberęſt. R:Sohimeon ait; Atqui hic læũit præceptum negativum.
Quia dixitR. Schimeon,omne; quoũ aptum eſt, ut poſſit alio tempor
Venire; Ecce hoc eſt ſub præcepto negativo; non tamen in eocſt æx-

ciſto-



tiſio. Sed ſapientes dicunt, omne id, in quo non eſt exciſio, etiam non
ſt ſub præcepto negativo.

Miſchna III
Item ſinquam) ſi deficiens tempore ſuo; ſive illud deficiat quo-

7d ſeipſum, ſive quoad Dominum ſuum. Quodnam ergo eſt, quod
deficit tempore quoad Dominos ſuos? (Hoceſt: quando vir aut fœ-
mina fluxum patiens, puerpera, aut leproſus obtulerint ſactificium
pro peccato oblationemproreatu foris, liberi ſunt; ſi autem obtu-
lerint holocauſta ſua, ſacrificia, paciſica ſua foris, rei ſunt. Si
quis obtulerit de catue ſaciiſicii propeccãto de carne ſacriſicii pro rea-
tu, de cãrne ſanctilſſimorum, de catue ſanctorum levium, reſiduum
Homeri, duos nanes, atque panem facitrum, reliquiasque mune-
Tum: (item) ſi effuderit, miſcuerit, fcegerit, ſaliverit, agitæverit, obtu-
lerit, diſpoſuerit menãm, ornaverit lampadas, collegerit in pugil-
dJum, atque acceperit ſonguinesforis, liber eſt. Non obligantur ſuper
ullo ſiſtorum) necratione àlieni, nec ratione immunditiei, nec ratio-
ne deſtituti veſtibus, nec rationelotionis manuum pedum.

Miſchna 1V.
Antequam eretum æſſet tabernactlum, fuerunt excelſa licita,

cultus per primogenitos fiebat: goſtquam erectum eſt tabernaculum,
prohibita fuerunt excelſa, cultus per ſacerdotes factus eſt. Sancta
ſanctorum edebantur intra vela; ſancta levia in totis caſtris lſraẽlis.

AMiſihina V.hi venẽtui inBſlgal atquẽlicita fuerunt excelſa, ſancta Tan-

ctorum comedebanturintra vẽla; ſaiẽtæ levia quolibet in loco.

Miſchua Vl.
Cum venerunt in'Schilo, prohibita eſſe cæperunt excelſa; Non

tamen ſuit illic contignatio; ſed ſtmctura lapidum inſerius, aulæa
ſuperius. Etille fuit uiætis locur. Tum ſancta Gnctorum edere ſo-
lebant intra aulæa; ſancta levia, decimas ſecundas quousque pro-
Tpectus dabatur (vel exibat.)

Miſchua vII.
Cum veniſſent in Nob Gibeon, permittebantur excelſa; ſan-

&ta autem ſanctorum comedere ſolebant intra aulæa: ſancta levia:in

mmnibus urbibus Iſtẽlis.
Miſctus



185.
AMiſchna VIII

Cum venerunt in Jeruſalem, prohibita ſunt excelſa, nequeam-
plius fuerunt licita. Nam hæc erat poſſeſſio. Sancta autem ſancto-
rum manducare mos erat intra aulæa; ſancta ſevia decimas ſecun-

das intra murum.
Miſehna IX.

Quæcunque ſancta quis conſecravit tempore prohibitorum ex-
celſorum, obtulit tempore prohibitorum excelſorum foris: iſta im-
pegetunt in præcèptum aſfſirmativum, in præceptum negativum,
atque rei facti ſunt ſuper illis exciſionis. Sin quis conſecravit iſta tem-
pore permiſſorum excelſorum, obtulit tempore prohibitorum ex-
celſorum,tum impegerunt in præceptum affirmativum, ſed non in
præceptum negativum, nec rei facti ſunt ob illa exciſionis. Si quis
conſecravit iſta tempore prohibitorum excelſorum, obtulitque tem-
pore licitorum excelſorum: Tunc ſiterum) im pegerunt in præceptum
aſfirmativum, nihil quicquam autem in præceptum negativum.

Miſchna X-
Hæc ſunt ſancta, quæ offerunt in tabernaculo; ſancòta, quæ ſan-

ctificantur pro tabernaculo, ſi oblationes fuetiut cœus, oſferuntur in
tabernaculo: At oblationes privati in excelſlo. Oblationes privati,
quæ conſecrantur pro tabernaculo, offeruntur in tabernaculo; ũi ta-
men offert quis ea in excelſo, iber eſt. Quid inter excelſum privati

ioter excelſum cœtus intereſt? manuum impoſitio, mactatio ad
ſeptentrionem, ſpatrſio citcumquãque, ventilatio, appropinquatio-
R. Jehuda inquit. non Minchah locum habet in excelſo, aut officium
ſacerdotale, aut veſtes miniſterii; aut vaſa mimiſterii, aut odor quiẽtis.
aut ſepimentum inter ſangumnes,; aut lotio manuum, atque pedum;

ſed tempus certum, reſiduum atq; pyllutum tàm in hoc-
quàm in illo æquahter ſe habent.

ABSOLVTVS EST TRACTATVS
DE SACRIFICIES.
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TRACTATUS TALMUDICI
DE PRECIBVS,VERSIO LATINA

CA. I.Miſehna I.
quo tempore legunt lectionem Audi veſperti-

mnam: ab hora, quã Sacerdotes ingrediuntur ad edendun
Thrumam ſuam usqũe ad finem cuſtodiæ primæ; ſunt
mverba R. Eliezeris. Sapientes verò dicunt; ad dimidium

Rliroræ. Hinc accidit, ut, quando ſilii ejus è domo, in quã convivium

habitum; venerunt, dicentes, non lęgimus lectionem Audi, dixeritil-
lis, niſr aſcenderit columua àauroræ, obligati eſtis ad legendum. Nec
tautòm in hoc, verdm in omnis de quo dicunt Sapientes, usque ad di-
midium (ſcil. noctis,) præceptum obligat, donec aſcenderit columna
airoræ. ã Sic quoad adolitionem adipum membrorum, præcepta
eorum obligant. usquæ dum àſcendèrit: cõlumna auroræ, omnium-
que: quæ comedero lices iu diem unùBpræceptum obſtringit, donec
uſcenderit columna auroræ. Si reqjtã ſeſe habet. quare ergo dixerunt
ſapientes usquæe ad dimidiam noem? (nimirum ut procul abigerent
honinem Xttansgreſſone.

Miſehna rr. ui a:hvl
A quo tempore legunt lectiod oL Audi, Matutino tempore? ex

quo quis inter noſcere poteſt inger. hyacinthinum album. R. Elie-
ſer inquit, (ex quo cognoſci potæſt) hyacinthinum  praſino; ab-
ſolvit, donẽc oriatur Sol; R, Jehoſclica dixis u3qꝗ; ad horam tertiam;
Filii ènim Regumitert; horã ſurgere ſolens' Qui legit hinc dẽin-
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2.ceps, non perdit (ſcil. tempus,) ſicut homo, qui in lege legit (ſeuoccu-

patus eſt.)
Miſchna III.

Schola Schammai inquit; in veſpera, quilibet homo (debet)
inclinare ſe atque legere, ſed 'matutino tempore ſtare, quoniam di-
ctum eſt: tum cnm cubas, tum cum ſtas. Sed Scholaſtici Hillelis di-
cunt, quemcunque hominem legere poſſe ſecundum conſuetudinem
ſuam, quia dicitur; cum ambulas in via tua. Si ergo ſic; quare di-
citur, ubi cubabis ſtabis? (Reſp.) hora quã filii hominum cubant,

horà, qua filii hominum ſtant. Dixzit R. Tarphon, ingreſſus viam
inclinavi me ad legendum juxta verba Scholæ Schammai, incidi
per meipſum in latrones. (Tunc) dixerunt ei; dignus fuiſti, qui obno-
xius (morti) per teipſum ſieres, quia transgreſſus es verba Scholæ Hil-

lelis.
Miſchna IV. V

Mant benedicit bis ante illam, ſemel poſt illam; in veſpere au-
tem bis ante illam, bis poſt illam, ſemel prolixè ſemel brevitgr-
In loco, quo conſtituerunt, quod immorandum, non eſt poteſtas ad
abbreviandum; quod abbreviandum, non eſt facultas ad im moran-
dum; quod concludendum, nonæſ°t licitum, non concludere ubi,
quod non concludendum, non eſt licitum concludere.

Miſchna V.
Meminerunt exitus ex ægypto in noctibus. Dixit R. Eleaſar

filius Aſatiæ: Enego fui ſeptuagenarius, nec tamen merui; ut dicere-
tur exitus ex Agypto in noctibus, usqueum explicavit Ben. Dſuma
illuò; quod dicitur;ut memineris diem exitus tui è terra ægypti iotis
diebus vitæ tuæ, ita dies vitæ tuæ, ſunt dies, tòti dièes vitæ tuæ ſunt no-
ctes. Sed Sapientes dixerunt; dies vitæ tuæ, ſunt mundi hujus (dies,)

toti dies vitæ tuæ ad includendum dies Mæſſiæ.

CAm nT. PãlllM DY;3 'it æ-45Vu iſibna t aSi quis legit in lege, advenit tempus letionis Audi,) tum ſi
attendit animum, ſatisſecit, ſi verd non attendit, non ſatisfecit. In
articulis, ſalutat houoris cauſa reſalutat; ĩu nedio autem, ſalutat

pro-



3propter timorem, reſalutat; ſunt verba R. Meir. R. Jehuda dicit,
in medio ſalutat propter timorem, reſalutat verd honoris cauſa. In
articulis ſalutat propter honorem reſalutat omnem hominem.

Miſehna II.
Heæ ſunt (ſalutationes) inter particulas. (quæ nimirum fiunt)

(1) inter benedictionem primam ſecundam (à.) inter ſecundam,
7. ſchema, ideſt Audi inter æè ſchema, id eſt Audi, inter ve-

hajah im ſchamoa h. e. Etetit, ſi audiendo, &c. 4.) inter 7è vehaja.
i e. erit; ſi audiendo, &c. inter vajomer, i. e. dixit inter
vajomer, i. e. dixit, inter æmeth vejazib, i. e. veritas, certi-
tudo. R. Jehuda dicit; inter vajomer, dixit, inter, Ameth vejo-
zib, veritas certitudo, non ſubſiſtet. Dicit R. Jehoſchea filius Kor-
cha; quare præcedit 7è ſchema, Audi, ante vehaja im ſchamoa. i. e
erit, ſi audiendo: &c. (Reſp.) Ideb ut ſuſcipiat in ſe jugum regni cœ-
lorum primb; deinde demũm recipiat in ſe jugum præceptorum.
Quare 7à vehaja im ſchàmoa, i. e. erit, ſi audiendo &c. ante vajo-
mer? Reſp.) quia 7è vehaja, i e. dixit, eſt in conſuetudine die no-
ctuque: Vajomèr dicet) autem non niſi in die.

Miſchna 1II.
Qui legit lectionem, nec facit audire aurem ſuam, ſatisfecit. R.

Joſe inquit, non ſatisfecit. Qui legit, nec literas ejus rectè pronuntiat.
R. Joſe ait; ſatisfecit. R. Jehuda dicit, non ſatisfecit: Qui legit præ-
poſterè, non ſatisfecii. Qui legit errat, tedeat ad locum, ubi er-
ravit. N

Miſchna IV.
Artifices poſſunt legere in ſummitate arboris, aut in ſummitate

acervi lapidm: quod non poſſunt facere ſimiliter in precibus.

Miſchna V.
Sponſus libereſtX lectione Audi, in nocte prima usque ad exitum

Sabbathi, ſi non facit opus. Hiſtoria de Rabban Gamaliele Qui ali-
quando legit in nocte primã, cum duxit urorem. Dixerunt ei diſci-
puli ejus; nonne docuiſti nos Rabbi noſter, quod ſponſus liber ſit 2
lectione, Audi, in nocte prima? Dixit eis;ego non obtempero vobis ad
eponenduni à me regnum cœlorum, etiam horam unam:

a 2 Miſchna



a.

Miſchna VlI.
Idem lavit ſe nocte prima, quãà mottua eſt uxor ejus, Dixerunt

ei diſcipuli ejus; Nonne docuiſti nos, Rabbi noſter, quod lugenti l-
tio ſit pPohibita? Dixit eis, ego non ſum ſicut reliqui omnes homines.
Infirmus enim ſum.

Miſchna VII.
Poſtquam mortuus eſſet Tobias, ſervus ejus, ſuper illo accepit

conſolationes. Dixerunt ei diſcipuli ejus; Nonne docuiſti nos, Rabbi
noſter, quod non accipiant conſolationes ſuper ſervis? Dixit iſtis, To-
bias ſervus meus non, ſicut reliqui omnes ſervi, ſuit; ſed egregius fuit.

Miſchna VIIL.
Sponſus, ſi legere vult le&ionem, Audi, nocte prima, legat. Rab-

ban Schimeon Ben. Gamaliel dicit; Non omnis, qui voluerit aſlume-
re nomen Dei, aſſumet.

CAP. III.Miſchna I.
Is, cujus mortuus projectus eſt coram ipſo, liber eſt æ lectione,

Audi, à precatione, Thephillin. Portantes feretrum ſucceden-
tes ipſis, item ſuccedentes ſuccedentibus; (qui portant) id, quod eſt
ante lectum, quod eſt poſt lectum, (ũ ferunt)a, quæ ad lectum
ſunt neceſſaria, per ea liberi ſunt; (ſi) verò ea, qũæ ad feretrum haud
opus, obligati ſunt. Utrique tamen liberi à precibus. 3 7a

Miſchna II.Sepelientes mortuum, quando revertuntur, ſi poterunt incipere

ac abſolvere, donec non attigerint ordinem, initium faciant; ſi verd
non, non incipiant. Stantes in ordine (lugentium) anteriores ſunt
liberi; exteriores autem ſunt obſtridti.

Miſchna I 1I
Mulieres atoue ſervi minorennesque liberi (quidem) ſunt à le-

ctione Audi, à Thephillin; arttamen ſunt obligati ad preces, àd
Meſuſa, ad benedictionem cib.

Miſibna 1V;V: 7

Is, cui caſus nõturnns accidit, cogitãtin cõrde ſuo (70 ſchema,

Audi,) ſed non benedicit, nec ante illud, nẽc poſt iſlud. Benedicit tã-

men



5.
men poſt cibum; ante illum autem non henedicit. R. Jehuda inquit:
benedicit ante poſt illa.

Miſechna v.
Si quis ſteterit (peragens) preces, recordatusque fuerit, quod

ſibi acciderit caſus nocturnus, non deſiſtat, ſed abbreviet. Si quisad
immergendum ſe (ſeu lavandum) deſcenderit, ſi poteſt aſcendere
induere ſe, atque legere, antequam ſplendor ſolis (ſol) aſcenderit, tum
induat ſe ac legat: ſi verd non; induat ſe in aquis, legatque. Modd
non induat ſe, neque in aquis, ſin quibus) ſtercora, neque in aquis
macerationis, donec addiderit illisaquas. Quantum ergò faciet di-
ſtantiæ inter illas ſordes:? quatuor cubitorum.

Miſchna VI.
Seminiſfluus, quandò vidit fluxum ſeminis, menſtruata, quæ

ejicit ſemen concubitus, nec non congreſſa cum viro, quando videt,
ſe hàbere menſtrua, opus habent lotione; ſed Rabbi Jehuda abſolvit.

CAP. VV.
Miſchna I

Precatio matutini temporis (durat) usque ad dimidium (diei:)
R. Jehuda dicit, usque ad quartam horam. Precatio veſpertina usque
ad veſperam: R. Jehuda dicit, usque ad dimidium Minchæ. Precatio
nocturna non habet fixum tempus, additamenta omni die (valent.)
R. Jehuda inquit, usque ad ſeptimãni hòram.

Miſebnà-t1.
R. Nechunia filiòs Kinæ precatus eſt in ingrèſſu ſuo in Synago-

gam, itemquè in egteſſu ſuò; precationem brevem. Dixerunt ei,
quis locus ſſeu uſusrẽſt huiẽ pretationi? Reſpondit illis, in ingreſſu
meo ord;ut noh òBveniat (ulli) ſcàndalum per me: In egreſſu autem

ago gratias pro ſorte meã:
Iiſehna Iſt

DZ~Rabbar Gamaliel itiquit; unoquoaue die orabit homo octode-
cim ſbenedictibnes.) RſJehoſcheã dixit, ſuit? mam octodecim: R. Ai-
ba ait, i prompta ſit precatio èjus, in ore ejus, orat octodecim: ſin
miinus, ſummãam octodẽtim (precationũm.)

a; Miſchna



s.Miſchna IV.
Rabbi Elieſer dicit; qui facit precationem ſibi fixam onero-

ſam,) ejus preces non ſunt preces. R Jehoſchea inquit, qui am bulat in
loco periculoſo; orat precationem brevem, aitque; ſerva, Domine,-
populum tuum, reliquos Iſtaẽlis, in omni ſeparatione transgreſ-
ſionis, ſint neceſſitates ejus coram te: Benedictus eſto Deus Iſtaclis,
audiens preces.

Miſchna V.
Si quis inſidet aſino, deſcendat: ſi verd non poteſt deſcendere.

avertat faciem ſuam (verſus Jeruſalem:) ſin verò faciem ſuam averte-
re haud poterit, dirigat cor ſuum verſu; Sanctum ſanctorum.

Miſchna Vl.
Qui ſedet in navi, aut in curru, aut in ratibus, diriget cor ſoum

verſus Sanctum ſanctorum (i eſt, templum ſanctum Hieroſolymi-
tanum.)

Miſchna VII
Rabbi Eleaſar ben-Aſariæ dicit, non ſhabet locum) precatio ad-

ditamentorum, niſi in ſocietate urbis; ſed ſanientes dicunt; tam in
ſocietate urbis, quam non in ſocietate urbis. R. Jehuda inquii nomi-
ne ejusdem; In omũi loco, in quo æſt ſocietas urbis, ſinguli liberi ſunt
à precatione ſupererogãtiva, æ

CAB V. Hl
Hiſchna I.

Non ſtant ad precandum, niſi cum gravitate capitis ſi.æ. niſi ſub-
miſſo capite.) Pii primi exſpectatunt horam unam, deinde ora-
tunt; eum in finem, ut præpararent ẽòrda ſua cſga Deum. Etiamſi
verd Rex ſalutet eum, non reſpondebitæĩ, etiamſi ſerpens circum-
volutus fuerit calcaneo ejus, non abrumpt,.

Miſchna II-
Meminerunt virtutum nluviatum; in reſurrectionę mortuorum;
petunt pluvias, in benedictione aniorum; ſeparationem ſdi-

aihicunt,] per, quſ dõnas ſcientiain., K. Akibat; ticiteànm qhideni be-
nedictionem quartam pro ſemetipsà. Ra hiEſieſer ĩnquit, in con-
feſſione.

Miſihnæ
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Miſihua III
Si quis dicit; ſuper nidum avis veniant miſericordiæ tuæ, ſu-

per bono commemoretur nomen tunm, confitentes ſumus, jubent
eum tacere. Si quistranſit ante arcam (fœderis) erraveritque, tranſi-
bit alius pro illo, ne videatur rebellis in iſta hora. Unde ille incipit?
Ab initio benedictionis, in quaerravit.

Miſchna IV.
Si quis præterierit arcam (fœderis,) poſt ſacerdotes ne reſpon-

deat Amen, propter oblivionem. Et quando Sacerdos ibi non eſt,
prætet ipſum; nequaquam elevet manus ſuas. Attamen ſi fiducia ipſi
ſit, quod elevare manus ſuas reverti ad preces ſuas poſſit, licentiam
habeat.

Miſehna V.
Preces ſi quis peragit, ac errat, omen illi malum eſt. Legatus cæ-

tũs ſi eſt, omen malum iis eſt, qu miſerunt eum, proptereà quod le-
gatus hominis eſt, ſicut ipſemet mittenss Ręferunt de R. Chanina
filio Duſæ, quod, quum orationem pro ægrotis fudiſſet, dixerit, hic vi-
vet, ille autem morietur. Dixerunt ei, unde tu hoc ſcis:? reſpondit iis,
ſi prompta eſt precatio mea pro aliquo) in ore meo, certus ſum eam
exaudiri; ſi verd non, novi ego, hunc æſſe moriturum.

CAP. VI.Miſechna I.Quomodo bènedicunt fruttibus? ſuper fructibus arboris ãict

ſ~ita;) qui producit fructuò aſboris? excepto vino. Nam ſuper vinum
(benedicens) inquit; qui producit fructus vitiss Super fructibus au-
tem terræ ait; Qui produtit froctus terræ ſcultæ:) excepto pane.Nam
ſuper pane (bènẽdicens) dicit; qui producit panem Bterrã. Super ole-
ribus, inquit; qui producit fructus terræ (cultæ.J R. Jehuda ait; qui
producit ſpecies herbarum (tenerirum.)

MAiſchna 1I. Si quis benedixerit fructibusterræ ſdicendo;) qui producit fru-

ctui erræ, ſatisſetiè At ũ ſuber frutibus terræ; qui producit friẽtiis
ligni, ſen athoris,) non ſatisfecit. Sſſuper omnibus iſtis dixerit; à quo

3cuncta facta ſunt, ſatisfecit.
ElllbEE Miſchux
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Miſchna III.
Super re, quæ non creſcivex terra, dicit; qui omnia. Super aceto,

 ſuper fructu deciduo, ſuper locuſtis dicit; qui omnia. Super la-
cte, ſuper caſeo, ſuperque ovis dicit; qui omnia. R: Jehuda inquit;
quicquid eſt ſpecies maledictionis, non benedicant ſuper illo.

Miſchna 1V..
Si, fuerint coram ipſo ſpeciès multæ: R. Jehuda dicit; ſi fuerit in-

ter illas una ex ſpeciebus ſeptem, benedicat illi Sãpientes autèm di-
cunt; benedicere poteſt, cuicunque iſtarum volueritt.

Miſchna vSi quis benedicit ſupet vino, quod ante cibum; liberum facit vi-
num, quod poſt cibum. Si benedicit cupediis, quæ ante cibum; cu-
pedias illas liberas facit, quæ poſt cibum. Siquis benedięit ſuper pane,
liberas facit cupedias: (Si benedicit) ſuper cupẽdiis, non liberum fa-
cit panem. Ii, qui ſectæ Schammaiſ ſunt addicti, dicunt; etiam non
(liberum facit) opus ollæz.MiſchuAa vIL. 4i

Si qui ſederint ad edendum, unusquisquæ benedicat pro ſe ſſi)
accumbant, unus oret loco omnium. Siveſĩtigſhs vinum interci-
bum; unusquisqũẽ õtet iro ſe:Si puſt cibum;ũinlivbret prò ormnibus.
Idem ille dicit ſuper ſufimento, etiãmſſdon adducunt ſuffimentum,
niſi poſt cibum ſumtum.

Miſihna vII..
Si aſterant ante illum ſalitum ab initiò; cĩmãue eo panem: he-

nedicit ſalito, atque hiberum ſad èſẽndum] fagit panem; ꝗuia pàn©
minus principale æĩ eſt. ſHæẽ eſt Ręgulã: ubiẽu”ꝗuuæſt pincipalé,
cum eo minus principalè, benẽdiciur ĩrincipan, ũ liberum ſaciat
minus principale  Qq. a4

EltMiſhna vr.-aa.. vunySi quis ederit ficos, aut uvas, qut mala punica, beneditat poſtiſh

tribus benedictjonibus; ſia) inqutabban Gamglisl 1 At ſtꝑientes
dicunt, ſcantònm) benedictiope u*ã: ꝗuæ ę”uuneat ſumniſũ trium.
EAXiba ait, etiam ſi edetit coctum (olerum,) idque ĩllius fuẽrit cibus,
benedicat poſt illid, tribus benedictionĩbũ St quithiberit aquas prb
fiti ſua, dicat; qui creavit animas multas.  CAH&.
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Miſtchna I.

Sitr. s comederint ſimul, obligantur, ut præparent: ſi quis ede-
rit dubium incertæ decimationis, aut decimas primas, quarum Thru-
ma eſt 2blata, aut decimas ſecundas, ſancta, quæ ſunt reder pta; aut
famulus ſ edeiit, ſicut olivam, Samaritanus, pra parent pro illis.
Sed ſi quis ederit fiuctum, cujus decimæ non ſunt datæ, aut decimas
ptimãs, quartum Thiuma non eſt ſeparata, aut decimas ſecundas,
ſanctum, quæ redem pta non ſunt, aut ſervus ſi ederit minus, quam oli-
vam, qui eſt idololatra, non præparent pro illis.

Miſchna 1I.
Mulieres, ſetvi, parvuli ſi fuerint, non præparent pro illis.

Super quanto præparant? Super eo, quod eſt ſicut oliva. R. Jehuda

dicit; quod eſt ſicut ovum.

Miſichna 1II.
Quomodo præparant pro tribus:? Incipit; benedicamus pro tri-

bus: ipſe deinde dicit; benedicite. Quomodo pro decem: Incipit;
benedicamus Deo noſtro pro decem; ipſe deinde pergit; benedicite.
Unum idemque ſunt decem (homines) decem Myriades. (Quo-
moũo) pro centum? Incipit; benedicamus Jehovæ DEO noſtro pro
centum; deinde ulterius inquit; benedicite. Quomodo pro mille?
dicit; benedicamus Jehovæ Dæo noſtro, Deo Iſraẽl pro mille, por-
tò dicit, benedicite: (Quòmodo) pro myriade:? dicit; benedicamus
Jehovæ DEO noſtro, DEO Iſraẽl, DEO Zebaoth ſedenti ſuper Cheru-
bin] ſuper cibo, quem manducavimus in myriade; porro dicit, be-
nedicite. Sicut ille benedicit; ſic (reliqui) reſpondent poſt ipſum, Be-
nedictus Jeòoãa Dæũs noſter, Deus Iſracl, DEus Zebaoth habitans ſu-
Cherũbin, ſuper cibo, quem comedimus. R. Joſe Galilæus dicit;
ſecundum multitudinem cœtus benedicunt, quia dictum eſt; in con-
gregationibus benedicite DEo Dominòde fonte lſtaẽhs. Dixit R. Aki-
ba, quid invenimus in Synagoga  —num idemque eſt, ſive ſint multi,

ſive pauci; dicit, benedicite Jehovæ. R. Iſmaẽl inquit; bene dicite Je-

hovæ benedicto. l
ii v Db Miſchna
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Miſclhna IV.

Tres ſi edunt ſimul, non habent poteſtatem ſe disjungendi, ſic
nec quatuor, nec quinque. Sex autem diſſeparare ſe poſlunt usque ad
decem. Sed (à) decem non dividunt ſe, usque dum fiait viginti.

Miſchu V.
Duæ ſocietates: ſi ederint in domo una, quò tem pore quidam

eorum viderint alii alios, ecce iſti conjunguntur ad præparandum. Si
autem non, præparant illi pro ſemetipſis, hi præparant pro ſeipſis.
Non benedicunt ſuper vino, usque dum infuderint inillud aquas, ſunt
veiba R. Elieſenis; at ſapientes inquiunt, benedicunt.

CAP. VIII.
iſchna I.Hæ ſunt res, in quibus diſſentiunt Doctores Scholæ Schammai,

Scholæque Hillelis. De prandio; Schola Schammai dicit: benędicit
(quis ſuper die, deinceps benedicit ſuper vino. At Schola Hillelis
inquit; benedicit ſupervino, atque dein benedicit ſuper die.

Miſehna II
Schola Schammai dicit; lavant manus, poſtea que in fundunt po-

culum. Verum enim verò Schola Hillelis inquit; infundunt calicem,
ac deinde lavant manus.

Miſchna I1II.
Schola Schammai inquit; abſtergit (quis) manus ſuas mappã, ac

deponit eam ſuper menſam., Schola vero Hillellis dicit; ſuper pul-

vinare-
Miſehna IV.

N
3-

Schola Schammai ait; everrunt domum, tum lavant manus.

Sed Schola Hillelis inquit; lavant (prius) manus, atque poſtea ever-

runt domum.
N

v

Miſchna V. E 4Schola Schammai ordinat ita; lumen, cibus, atomata, ſepa-
ratio. Secta autem Hillelis recenſet (in hunomodum;) lumen, aro-
mata, cibus, atque ſeparatio. Schola Schammai dicit; qui creavit lu-
men ignis. Verum Schola Hllelis inquit; qui creat lumina ignis.

Miſihna
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II.

Miſclina vI.
Non dicunt benedictionem, neque ſuper lumine, neque ſurer

aromatibus cultorum ſtellarum planetarum que: neę ſuper lu ne,
nec ſuper atomatibus mortuorum: neque ſuper lumine, veque ſuper
aromatibus, quæ coram gentilibus ſunt: non benedicunt (etiam) ſu-

per lumine, usque dum utantur luce ejus.

Miſchna V1I.
Si quis ederit, fueritque oblitus, ut non benedicat; S hola Scham-

mai inquit; redeat ad locum ſuum, benedicat. Sed Schola Hillelis
dicit; benedictionem dicat, in loco, in quo recordatus eſt. Lsque quo
benedicat? usque dum concoxerit cibum, qui eſt in ventre ejus.

Miſchna V1II.
Si adferatur ipſis vinum poſt cibum, nec ſit ibi aliud præter iſtud

poculum, tum Schola Schammai dicit; benedicat ſuper vino, poſt
benedicat ſuper cibo. Sed Schola Hillelis inquit; benedicat ſuper ci-
bo, dein benedicat ſuper vino. Reſpondent Amen poſt lſraẽlitam
benedicentem; non autem reſpondent Amen poſt Samaritanum be-
nedicentem; usque dum audiatur tota benedictio.

CAP. IX.
Miſchna I.

 8i quis viderit locum in quo facta ſunt miracula lſtatli, dicat; be-
nedictus, qui fecit miracula Patribus noſtris in loco hoc. (Item ſi quis

viderit) locum, in quo eradicatus eſt de nobis cultus idololatricus, di-
cat; benedictus, qui exſtirpavit cultum idololatricum è terra noſtra.

Miſihna II.Super ſtellis cadentibus, terræ motibus, fulguribus, tonitruis, ven-
tisque dicat; benedictus is, cujus virtute ac potentià mundus plenus
eſt. Super montibus, collibus, maribus, fluminibus, atque deſertis di-
cat; benedictus, qui fecit opus creationis: R. Jehuda inquit; ſi quis vi-
derit mare magnum, dicat; benedictus, qui fecit mare magnum: ſi
quidem videritillud per intervalla triginta dierum. Super pluviis
ſuper nuntiis bonis dicat; benedictus, qui bonus eſt, qui benefacit.
Tandem ſuper nuntiismalis dicat: benedictus judex veritatis,

2 b Miſilhnan
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Miſchua III.
Domum novam ſi quis exſtiuxẽrit novatemerit vaſa, dicat:

benedictus qui vivificavit nos, conſervavit nos, pervenire fecit
nos in hoc usq́; tempus. Benedicitur ſuper malo, etiam ſi ſpeciem boni
hobuerit, ſuper bonu, etiam ſi ſpeciem mali habuerit. Si quis oraverit
pro eo, quod jum prætenit; ecce precatio ejus nulla. uomodo: ſi
ſe. 3) uxor ejus m fuerit gravida, ipſe dixerit, placeai DEO, ut pa-
riat uxor mea maſculum; tum ecce oratio hæc nolla eſt. Item ſi ali-
quis iter facit, audit vocem clomoris in civitate, ac dicit, placeat
DEO, ut hi non ſint domeſtici mei; Ecce precatio illa nulla eſt.

Miſchua IV.
Si quis intrat uibem munitam, oret bis, ſemelin ingteſſu ſuo,

ſemel in egreſſu ſ=o. Ben Aſai inquit; quater, bis in ingreſſu ſuo,
bis in exitu ſuo, confeſſionis landem dat pro præterito, orat pro

futuro. Miſchna V.Tenetur quilibet, ut benedicat ſuper malo, ſicuti benedicit ſuper
bono, juxta illud dictum (Deut. 6, 5.) Et diliges Jehovam Deum tuum

ex toto corde tuo, ex toto animo tuo. ex totis viribus tuis. Ex toto
corde tuo, h. e. ex duobus figm entis, ex ſigmento bono, ex figmen-
to malo. Et ex toth animãtuã, h. e. etiamſi abſtulerit animam tuam.
Etex totis viribus tuis, i- e. ex omnibus bonis tuis. Expoſitio alia: In
omnibus TIND viribus tuis, id eſt, in omni ſ menſura, quam ad-
menſus fuerit ubi, eſto conſitens ipſi quam maximẽ. Non levabit ho-
mo caput ſuum ſi. e. non erit elatus) verſus portam orientalem, quia
hæc ſpectat verſus ſanctum ſanctorum Nou ingrediatur in monte templi cum
baculo ſuo, aut cum calceo ſuo, aut cum cingulo ſuo, aut cum pulvere pedum
ſuorum. Neque faciet in co compendium. Multò minus exſpuet In õmnibus
clauſulis bencdictionum, auæ fuerunt in fænctuario, dicere ſoliti ſunt (olim) à ſe-
culo. Poſtquam autem fidem corruperunt hæretici dixeruntque, non eſſe mun-
dum, niſi unum, conſtituerunt, ut dicerent à ſeculo in ſeculum. Prætereà conſti-
tueiunt, ut homo ſalũtaret proximũ ſuum per nomen divinum: quia ditum ſit,

ccce Boas venit à Bethlechem, dicit meſſoribus; Dominus vobiſaùm, re-
?ponderunt ipſi, benedicat tibi Dominus. Item dicit (Angelus) Hominus tecum.

-potens virtutę, Cæterùm dicitur etiam, ne contemnas. quaio conſenuerit ma-
uer tua. Et tandem; tempus eſt operandi Domino, ſolvtrunt legem tuam-

Vbi R. Nathan appoſuit, ſolverunt Jegem tuàm, ideo tempus,
eſt opeiandi Domino.Abſolutus eſi Tractatus Talmudicus de precibus

ſeu Benedictſ§nibus. mnpmm
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TRACTATUS TALMUDICI
DE VOTIS,

VERSIO LATINA.
CAP. I.

Miſehna I.
v Ognomina, quæcunque etiam ſunt, votorum,

ſicut ipſamet vota: (cognomina) devotorum, ſicut ipſæ-
met devotiones: (cognomina) juramentorum, ſicut juta-

æ menta ipſa; ac(cognomina) Naſiræatũs, ſicut (votum) Na-

hibitus voto ſum àte, (vel ſeparatus ſum àte, (vel) longẽ ſemotus à te,
ut tecum non comedam, tecumque non guſtem (quicquam, prohi-
bitus eſt. ſSi dixerit,) ego excommunicatus ſum tibi: Rabbi Akibæ
ſubridebat ad hoc, ut aggravaret. (Si dixerit) ſecundum vota impio-
rum, tum vovit Naſiræatum, ſacrificium juramentum. (Sidixerit)
ſecundum vota piorum, tum nihil quicquam dixit. (Si dixerit) ſecun-
dum munera ſpontanea eorum, tum vovit Naſiræatum atque ſacri-
ficium.

Miſchna I.
Si quis dixerit proximo ſuo ꝑ?p PE; En hæc ſunt cogno-

mina ã ;p’] ſacrificii (vel munens.) dixerit) m pm; En
hæc ſunt cognomina devotionis ſſen execrationis.) Si dixerit ſm
mBa r; En hæc ſunt cogiomina Naſiræatũiss. (Si dixerit) nnaœ
EmB  nppvy;; hæe ſunt juramenti cognomina.

Miſehna II.Si quis dixetit per res non profanas, non tecum comeſturas

ſam: ſItem;) per non rectum, nec purum, nec mundum, immun-

b 3 dum,
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dum, reſiduum aut abominationem, tum prohibitus eſt. (Si quis d-
xerit;) eſto mihi ſicut Agnus (jugis,) ſicut conclavia lignorum, ſicut
ligna, ſicut ignita, ſicut altare, ſicut templum, ſicut Hieroſolyma:
(item,) ſi voverit; eſto mihi ſicut unum ex omnibus (vaſis) miniſtran-
tibus altari: etiamſi ſacrificii nullam fecerit mentionem, tamen vo-
vit per ſacrificium. R. Jehuda inquit, ſi dixerit, ſicut Hieroſolyma,
nihil quicquam dixit,

Miſchna VI.
Quicunque dixerit, Korban, holocauſtum, Mincha, peccatum,

Euchariſticum, pacifica eſto, quodcunque ego comedere tecum, obli-
gatus eſt: licet R.Jehuda liberet (eum.) Si dixerit;) ha- Korban, ke-
Korban, Korban, quodcunque comedero tecum: obligatus eſt. (Sim;)
Le-Korban, non comedam tecum, R. Meir (tantim) eum obligat. Si
quis dixerit proximo ſuo Konem (q. d. munus)erit os meum, ubi locu-
tum fuerit tecum; manus mea, ubi laboraverit tecum; pes meus, ubi

ambulaverit tecum, obligatus eſt.

CAD. I.
uiſihna I.At licita, hæc ſunt. (Si quis dixerit;. ſunto mihi) profana, quæ

comedero tecum: (Item;) ſicut caro ſuilla, ſicut cultus idololatricus,
ſicut pelles adhuc adjunctæ (;13  dicuntur,) ſicut cadavera,
ſicut diſcerpta, ſicut (&2ꝑPœ) abominands, ſicut reptilia, ſicut pla-
centa Aharonis, ſicut ejus Thtuma, liber eſt. Si quis dixerit ad uxo-
rem ſuam; Ecce tu eris mihi ſicut mater mea (quam ducere inceſtuo-
ſum,) tunc aperiunt eĩ oſtitim de loco alio (h. e. quærunt ràtionem ad

pnitentiam eum nõvẽntẽm, ne temerarius in vovendo fiat. Si
dixetit, eſtõmihi votum, quod nec dormiturus, sec locuturus,

nec ambulaturus ſim: (vel) ſi dixerit quis ad uxorem ſuam; eſto mihi
otum, quod non cohabitaturus ſim tecum (ut maritũs: tum ille
peccat contra 7è Non profanabit verbum ſuum, (NuExxXX. verſ.3)
Sin ouis dixerit, eſto mihi juramęntum, quod neque dòrmiturus, ne-
què locuturus, neque ambulaturus ſim, tuncobligatus eſt:

 æ- Miſclina
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Miſchna II.
Si quis dixerit Korban (per munus, )non ſum comeſturus tecum,

vel,) ha Korban (En per munus,) quod comeſturus ſum tecum, (vel)
le Korban in munus eſto, (quod) non comeſturus ſum tecum; liber
eſt. (Si quis verò dixerit;) eſto mihi juramentum, quòd non comeſtu.
rus ſim tecum, el) eſto juramentum, quod comeſturus ſim tecum,
Gel) eſto in juramentum, quod non comeſturus ſim tecum, obliga-
tus eſt. Gravius hoceſt in juramentis, quàm in votis: Contra (aliud
quid) gravius eſt in votis, quàm in juramentis. Quomodo: ſi quis
dixerit, Konem (Munus) eſto mihi tabernaculum, quod fecero, Ra-
mus palmæ (3b) quem geſtavero, Thephillin, quos induero; in vo-
tis obligatus eſt; In juramentis verd liber eſſet, quia non jurant, ut
transgrediantur præcepta.

Miſchna III.
Poteſt eſſe votum in voto; ſed non juramentum in juramento.

Quomodò hoc? Si quis dixerit (bis;) En ego ero Naſiræus, ſi come-
dero; En ego Naſiræus, ſi comedero: tum ſi comederit, reus factus
eſt propter utrumque (h. e. bis.) (Sin quis bis dixerit;) juramentum
eſto, quod non comeſturus ſim, juramentum eſto quod non ſim co-
meſturus; tum ſi comederit, non reus factus eſt, niſi ſemel.

Miſchna IV.Simplicia vota aggravanda ſunt: quod ſi tamen quis ipſe ea ex-

ponat, mitiganda (accipienda juxta expoſitionem ejus.) Quomodo:
(E. Si quis dixerit; ecce ſuper me eſto ſicut caro ſale condita (h. e.
ſacrificium: nam omnia ſacrificia ſalienda erant,) ſicut vinum libami-
nis, tum ſi Domino voverit, (voviſſe exponat,) obligatus eſt: Sin idolo
voverit, abſolutus eſt, Sed ſi ſimpliciter (voverit,) obligatus eſt. Sic
ſi dixerit; ecce ſuper me devotum, ſi devotum Deo, obligatus eſt; ſin
verb devotum ſacerdotibus, abſolutus eſt: quod ſi ſimpliciter, obliga-
tuseſt. Siquis dixerit; ẽcẽe eſt ſuper me ſicut decimæ: ſi ſecundum
decimas beſtiæ voverit; obligatus eſt; ſin autem (decimas) horrej, li-

bereſt: ſi abſolutè, obligatus èſt:'Si quis dixerit; Eneſt ſuper me ſicut
Thruma: ſi ſecundum Thrumam conclavis voverit, obligatus eſt; ſin
autem horreĩ liber eſt: ſi ſimpliciter, obligatus eſt: ita R. Meir. R.Je-
huda dicit; ſi ſimpliciter vovetur Thruma in Judæa, tum prohibita eſt;

in
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15.in Galilæà verd, licita, Galilæis non agnoſcentibus Thrumam con-

clavis: ſi ſimpliciter bĩn id eſt, devota (voverit) in Judæa, tum lici-
ta ſunt; ſed in Galilæa prohibita: devota ſacerdotum haud agnoſcen-
tibus Galil isæ li Miſchna v.

Si quis voverit devotum, ac (deinceps) dixerit, non vovi n: ſi de-
votum maris. (S8i quis voverit) munus (mox) dixetit, non novi niſi
munera Regum. (Si quis dixerit;) ecce py; id eſt, os meum eſto mu-
nus, dixerit deinde, ego non novi, niſi de oſſe, quod ſepoſui mihi,
ut voverem illud: (Item ſi quis dixerit) D”ꝑ id eſt, eſto mihivo um,
quod uxore mea non fruiturus ſim, dixerit autem poſtea, ego non vo-
vi, niſi de uxore prima, quam expuli: tum de hiſce omnibus non quæ-
runt (ſapientes:) ſi verd quæſiverint, mulctant eos, aggravantque illis
rem: ſic R.Meir. Aſt ſapientes dicunt; aperire debemus oſtium illis æ
loco, atque inſtruere, ut in votis levitati ſe non aſſuefaciant.

CAP. III
Miſchna I.Quatuor vota Sopientes abſolvunt. (i.) Vota perſuaſoria (ſen

inſtigatoria.) (a.) Vota hyperbolica. ſ3.) Vota errorum. Vota
neceſſitatem patientium. Vota perſuaſoria quòmodo: ſi quis ven-
diderit aliquiò, dixeritque, eſto mihi votum, quod nihil diminuam
tibi de ſela (duobus ſiclis communibus;) dixerit quoque alter, eſto

mihi votum, quod nihil ſuper ſiclum tibi addam. Uterque antem
convenit de tribus denariis. R. Elieſer filius Jacobi ait; etiam is, qui
voto movere vult proximum ſuum, ut ſecum comedat, dicere poteſt;
omne votum, quod voturus ſum, irritum eſto: modò rẽcotdãtus fue-

5

rit, tempore quo vovet. lI h

Miſchna IIQuæ ſunt vota hyperbolica? Si quis diverit, 2MW id eſt, eſto mi-

hi votum, ſi non videro in via hac ſimiles egredienubjis ax àgypto,
(aut) ſi non vidi ſerpentem tanquam trabem toz”larjs. Vta èrro-
rum quæ: (ſi quis dixerit; eſto mihi votum) ſicõomedi aut bibi? inci-
derit autem interim in memoriam ejus, quod comedètit aut biberit.
(Si quis dixerit, eſto mihi votum) ſi comederò aũt bibero, interea verb

obli-



17.oblitus fuerit voti) comederit atque biberit. Si quis dixerit, eſto
mihi votum, quod nxor mea non froitura ſit me, quia furtim ſurri-
puit marſupium meum, atque peicuſſit filium meum; notum au-
tem factum, quad nec ſurripuerit itud, nec ſuſtulerit hunc. Si quis
viderit aliquos comedentes ficos, dixeritque; ecce ſuper vos ſacriſi-
cium, repetti ſunt apud illos, Pater ejus, frater ejus, aliique cum
iis; dicit quidem Schola Schammai, hos libetos, ſed illos, qui apud

hos fuère, obligatos eſſe: Utrosque verd Schola Hillelis facit li-
beros.

Miſehna III
Vota neceſſitatem patientium quæ ſunt? ſi quem voto obſtrin-

xerit ſocius ſuus, ut comedat apud eum, ægrotaverit autem ipſe, aut
ipſius filius ægrotaverit, aut impediverit eum aqua. En hæc ſunt

vota nẽceſſitatem patientium.

Miſchna IV.
Si qui voverint homicidis, Faptoribus, publicanis, quod res hæc

ſit Thruma, etſi nonẽſt Thrũnta: aut quod pertineat ad dòmum Re-
gis, qtiariquam non pertinet ad domum Regis: Schola Schammai di-
cit; (valet) in omnibus voventibus, excepto, quod cum juramento
conjunctum: verum etiam in juramento (valere,) Schola Hillelis in-
quit. Schola Schammai dicit; non offerat ſe ad votum: Sed ait Schola
Hillẽlis, offerre etiam poteſt.. Schola Schammai dicit; in eo tantim,
ſujer quoò votum ab eopetitur: veròm Schola Hillelis ait; imb etiam
in eo, ſuper quò nullum votim ab eo petitur. Quomodo:ſi dixerint ei,
dic; Munus eſto mihi uxor meã, ſi utilitatem perceperit ex me: ille

 verò dixerit; Munus ſunto uxor meã, filii mei, ſi utilitatem perce-
perint ex me: tum Schola Schammai dicit, uxor licita eſt, ſed filii ejus
ſunt prohibiti; at Schola Hillelis utrosque dicit licitos.

Miſchua V.(St qtiis diterit;) Ecce plantationes iſtæ ſunto mihi munus, ſi

non fuerint exciſæ: ſitem; ſi quis dixerit,) pallium hoc eſto mihi mu-
nus, ſi non fuerit combuſtum: poſſunt redimi. Sin dixerit; En plan-
tationesiſtæ ſurito mihi munus, usque dum excindantur: (Item;) pal-
lium hoc èſto mihi munus, donec comburatur: non poſſunt redimi.

LEEEY Lil Lũ
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18.
Miſchna v

Si quis voto excluſerit ſe à deſcendentibus in mare: tum libeti ipſi
ſunt ſedentes in aridà. (Sin quis voto excluſerit ſe) à ſedentibus in ari-
dã: tunc prohibiti ipſi ſunt deſcendentes in mare, quia deſcendèntes
in aquam continentur ſub in aridã ſedentibus: nec tantòm ſicut illi,
qui proficiſcuntur ab Acco in Jappo, ſed ſicut is, qui in altum mate exi-
re ſolet.

Miſchna VII.
Si quis voto ſe excluſerit à videntibus ſolem: tum illi etiam cæci

ſunt prohibiti: ;uia non alios intendebat, niſi illos, quos ſol aſpicit.

Miſchna VIII.Si quis voto excluſerit ſe à nigris capite: tunc prohibiti ipſi ſunt

etiam calvi, cani; licitæ autem ei ſunt mulieres pueri; ſiquidem
nemo vocatur-niger capite, niſi viri.

Miſchna Ix.
Si quis voverit (ſe abſtenturum)  natis: tunc liciti ipſi ſunt næ-

ſcendi- Si verò voverit (ſe abſtenturum)  naſcendis: tum prohibitĩ
ipſũi ſunt nati. R. Meir quidem etiam natos licitos ſtatuit: Sed ſapien-
tes dicunt; non intendit alios, niſi eos. qui gigni ſolent (uxta naturæ

ordinem) Miſibna æ.
Si quis voverit (ſe abſtenturum) à celebrantibus Sabbathum

tum prohibiti ipſi ſunt lſraẽlitæ Samaritani. Si quis voverit (ſe ab-
ſtenturum) à comedentibus allium: tum prohibiti ipſi ſunt ſiterum)
Iſraelitæ, Samaritani. Sed ſi quis voverit (ſe abſtenturum) ab aſcen-
dentibus Hieroſolymam: tunc prohibisi ipſi ſuntſtantòm) lſaẽlitæ,
ſed Samarsitani iphi ſunt licitc

Miſehna XI.
(Si quis dixerit;) eſto mihi munus. quicquid commodi perceptu-

rus ſum Xfiliis Noachi: tum liciti ipſi ſunt lſtaẽlitæ, ſeà prohibiti gęn-
tiles ſ(idololatræ.) (Si quis dixerit; eſto mihi munus,) gucquid com-

percepturus ſum  ſemine Abrahãmi: tunc prohibiti ipſi ſunt
Ifraclitæ, ſeã licitt gentiles ſidololatræ.) ſSi quis dixerit; munus eſto)
quicquid ſum percepturus commodi ab lſaẽlits: tum emat carius,

vendas-



I9-vendatque minori pretio. (Si quis dixerit; eſto mihi munus,) quicquid
Iſraelitæ commodi percepturi ſunt à me; tum emat minori pretio, at-
que vendat catiori pretio; nam tum non conſentient illi. (i quis di-
xerit, eſto munus,) quicquid percepturus ſum ab illis commodi, ant
illi à me: tum ille commodum percipere poteſt à gentilibus. (Si quis
dixerit; eſto mihi munus, )quicquid commodi percepturus ſum à præ-
putiatis: tum liberi ipſi ſunt præputiati Iſtalis, prohibiti autem cir-
cumciſi gentilium. (Si quis dixerit; eſto mihi munus) quicquid com-
modi percepturus ſum à circumẽſis: tum prohibiti ipſi ſunt præpu-
tiati Iſraẽlis, liciti verd circumciſi gentilium; quia præputium non le-
gitur ſin ſcriptura) niſi de gentibus; juxta ſcripturæ dictum: nam
omũues gentes ſunt præputiatæ, ſed tota domus Iſtaẽlis præputiata eſt

corde. Item; Et erit Philiſtæus, præ putiatus hic. Item; ne exſultent
filiæ Philiſtæorum, ne lætentur filiæ præputiatorum. R. Elieſer filius
Aſuriæ inquit; reprobum eſt præputiũm, propter quod deturpantur
impii; dicente ſcriptura: quià omnes geſtes ſunt præputiat?. Rabbi

Iſchmbaẽl ait; inſiònis eſt circum ciſiò; propter quam pacta ſunt trede-
cim fœdera Roſe dicit; ſnſignis eſt circumciſio, quæ pellit Sabba-
thum, cujus tamen obligatio eſt maxima. R. Jehoſchea ſilius Korchæ
dicit; magna eſt circumciſio; ſuper qua non indultum eſt Moſi juſto
Yunius horæ ſpatiãm. R. Nehemia dicit; magna eſt circumciſio, quæ
dèpellit plagas. Rabba inquit; mãgna eſt circumciſio, quia propter
nullum præceptum, quòũ fecit Abrahùm Pater noſter, perfectus vo-
catus fuit, niſi'poſtquai ſe circumciderat; prout in Scripturã habe-
tur; (Geneſ 17.) Ambula coram me, eſto pirfectis. Rabba alter
ſait;) magni omnind facienda eſt circumciſio; ſiquidẽm niſi illa fuiſ-
ſet, non creaſſet Dominus mundum ſuum; uti dicitur Jerem. 33.25.)
Sic dicit Jehova; ſinon fœdus meum interdiu noctu; ſtatuta cœli

terræ nondiſjponam?

 mca P. illhiãliia:A-llEAEE l
ull Nullum eſt diſerien intet voto exèluſum, à commodo, quod

percipere quis poſſit ex ſocioſſo, &.inter voto excluſum ab eodem

quoad cibum, niſi calcatio pedis; vaſa, in quibus nullum coquunt
cibum animæ. Voto enim ſi quis excluſus quoad cibum à ſocio ſuo,

C 2 non



20.non mutuat el vannum, aut eribrum, aut molas, aut furnum: mutuat
tamen ei induſium, annulum, pallium monilia: Quodvis etiam vas,
in quo non coquunt cibum animæ. Si ibi loci, ubi pro mercede con-
ducunt ſimilia, prohibitum eſt.

Miſibna Il
Si quis voto excluſus fuerit, ut nullum commodum ex ſocio ſuo

percipiat: tamen poterit pro eo dare ſiclum, ac debitum ejus ſolvere,
nec non reſtituere ei rem amiſſam æius. Ubi loci pro eo mercedem
conſequuntur, cedet commodum fiſco ſacro.

Miſclina II.dem (nihilominus) ſeparat Thrumam ejus ac decimas ejus ſpon-
te ſuà, offert pro illo pullos maſculorum fluxum patientium, pullos
fœminarum fluxum patientium, pullos parientium, ſacrificia pro pec-
cato, ſacrificia pro reatu: informat etiam eum in expoſitione alle-
gorica ſcripturæ (in ſiphra ſiplite contenta) lege orali, ſapien-
tum dictiss Sed non docet. enm ſcripturam, docet tamen ſilios
ejus filiasque ejus ſcripturam. Suſtentat etiam uxorem ejus, ut
filios ejus, licet ille obligatus ſit ad alimenta eorum. Non autem pa-
ſcit beſtiam ejus, ſive munda, ſive immunda ſit., R. Elieſer inquit; im-
mundam paſcit, ſed non paſcit miidam,-- Intertogarunt eum, qud
nam eſt diſcrimen inter im mundam mundam? Rèſpondit illis;
mundæ animam pertinere ad Deum, ſed corpus, ad ipſum (ſil. poſ-
ſeſſorem:) immundæ autem animam cum corpore Dei eſſee. Obje-
cère ei; Atqui etiam immundæ anima Dei eſt, corpus verò, ipſius (ſcil-

poſſeſſoris;) quia ſi huic placet, eam vendere poteſt gentilibus, aut

dare in cibum canibus. u ui /4Miſehna 1?” s

Si quis voto excluſus fuerit, ouod nullum commodum perceptu-

rus ſit à proximo ſuo: tunc ſi introẽat ad viſitandum eum, ſtet; mini-
mè verò ſedeat. Licet etiam ei ſanaſè ſanatione, quæ proſit vitæ ejus,
non divitiis ejus. Lavabit Item cum æo in labro magno, ſed non in
patvo; dormietque cum illoin ſeodetn] lecru. ſi*æhudã diẽitĩ in die-
bus æſtivis, verim non in diebus hibernſHbòũ eti poſſe,) quãndũ-
qnidem tum utilitatem habere ab illo poſſiti- Accumbat cum eo ſu-
per eodem lecto, comedetque cum illo ſuper eãdem mensã: aſt non
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2I.ex eàdem paropſide Comedere tamen cum illo poteſt ex eàdem
paropſide (poſt præguſtationem) reſtituenda. Non comedere poteſt
cum 1pſo ex paropſide magnã, quæ eſt coram operatoribus, neque
operari cum illo in (eodem) angulo: ita R. Meir. Verum enimverd
Sapientes dicunt; operetur ſed procul abillo.

Miſchna V.
Si quis voto excluſus eſt, ut nihil utilitatis accipiat ex proximo

ſuo ante annum ſeptimum, non poteſt deſcendere in agrum ejus, nec
comedere de plantiss Quin nec in anno ipſo ſeptimo deſcendere po-
teſt in agrum ejus; comedere tamen (licitum ipſi eſt) de plantis incli-
nantibus. Si quis voto ſe excluſit ab illo quoad cibum, ante annum
ſeptimum: deſcendere (quidem) poteſt in agrum ejus; ſed non come-
dere de fructibus. Atin anno ſeptimo tàm deſcendere, quàm come-

dere (ipſi conceditur.)
Miſchna VI.Si quis voto ẽxcluſus eſt, ut nũllum commodum percipiat ẽ pro-

ximo ſuo? tunc non commodabit ei, nec commodatum accipiet ab
eo: non mutuabit æi, nec mutuabit ab æo: nihil vendet ei, nihilque
emet ab eo. Si quis dixerit ad aliquem; commoda mihi vaccam tuam;
(X hic alter) dixerit ei, non eſt otioſa; ſille verd prior) dixerit, eſto ita-
que mihi munus aget meus, ſi aravero eum illa in ſeculum; tum ſi
(aliàs) ſolitus (per ſe) fuerit arare eum ſſcil. agrum, prohibitus eſt ille:
quilibet vetò alius liber: Sin nonſolitus ſuerit(per ſe ſed per alios) ara-
re: tuncomnes ſimul ſunt prohibiti.

N Miſchna VII Si quis per votum ẽxcluſus eſt ab utilitate ex proximo ſuo perci-
piendi, nec habęt, quod comedat: abit hic (excludens ſeu vovens) ad

Popinarium, diitque;vir N. excluſus eſt à percipiendã ex me utilitate,
ego neſcio quid facere debeam. Tum ver iſte (Popinarius) poteſt

illi (excluſo) darè, reũite, atque accipere (pretium) ab hoc ſexclu-
dente.) Si domus ejus extruænda, ſi ſepes ſepienda, ſi ager demetendus,
.abit ad operatios dicitque; Vir N. eſt excluſus à percipiendã ex me uti-
Aitate, nec ſcio, quiq facere debęam;; Tum hi poſſunt operari apud
iftum ſexcluſum,) ac redire; atque accipere mercedem ſuam ab illo

(excludente.)
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22.
Miſthna vIIL8Si iter fecerint, nec ſuerit illi (excluſo,) quod comedat, dat ſex-

cludens) alii ſtertio aliquid) nomine doni: tunc erit excluſus ſolu-
tus ſut comedat.) Sin non fuerit cnm illis alius (tertius,) ponit (exclu-
dens) ſuper ſaxum, aut ſuper maceriam, dicitque; Ecce hæẽ publicata
ſunto omnibus, qui (ſumere) voluerint. Et tunc accipere poteſt ille
(excluſus,) comedere. Sed R. Joſe prohibet.

CAP. V.
Miſchna I.

Si ſocii quidam excluſerint ſe ab utilitate ex ſe invicem percipi-
endã; tunc prohibiti ſunt ab introitu atrii. R. Elieſer filius Jacobi di-
cit; ingreditur uterque in id, cujus ipſe poſſeſſor; attamen ambo pro-
hibiti ſunt  ponendo ibi molam fornacem, àque educando galli-
nas. Si unus illorum tantòm voto excluſus fuerit ab utilitate ex alte-
ro percipiendã, non introeat atrium. R. Elieſer ſilius Jacobi inquit;
poteſt illi dicere, in id, quod meum eſt, ingredior, nec ingredior in id/
quod tuum eſt. Et cogunt voventem, ut ſuam vendat partem.

Miſchna II li ESi alius (tertius nimirum aliquis) veneritè foro; exeluſus interim

voto ab utilitate eæ iſtis percipienda, non ingrediatur atrium. R. Elie-
Ter filius Jacobi ait; poteſt eum alloqui ſita:) in id, quod ſocii tui eſt,
ingredior; ſed non ingredior in illud, quod ad te ſpectat.

Miſechna 1II.
Si quis voto excluſus fuerit ab utilitate ex ſocio ſuo percipiendi,

habet autem balneum, aut locum torcularis, quæ elòcata ſunt in urbe:
tum ſi fuerit ei in illis aliqua adhuc pars poſſeſſa, pròhibitus eſt: Sin
non fuerit ei in illis aliqua pars poſſeſſe, ſolutuset. Si ouis dixerit ad
ſocium ſuum; eſto mihi votum ſuper domo tuã, quod non ſim in-
greſſurus, aut ſuper agro tuo, quod non emturus: tum, quando ille
mortuus fuerit, vel vendiderit alii, ſolutus eſt: Si quis dixetit; eſto mihi
votum ſuper domo hac, quod non ingreſſurus ſim, aut ſuper agrohoc,
quod non æmprurus ſim: tum; licet moritus fuerit, vel vèndiderit

alii, prohibitus eſt:
Miſehna



13
Miſchna IV.

ſSi quis dixerit;) ecce ego ſum ſuper te devotum: tum is, ſuper
quo votum ſit, excluſus eft. (Si quis dixerit;) ecce tu es devotum ſu-
per me: tum is, qui vovet, excluſus eſt. Si quis dixerit;) ecce ſuperte

ſuper me devotum eſt: tum ambo ſunt excluſi: Equidem ambo
ſunt ſoluti in re, quæ eſt libera aſcendentibus è Babel: ſed excluſi ſunt
in re, quæ eſt ipſius urbis.

Miſchna V.
Porrò, quæ nam ſunt iſtæ res liberæ aſcendentibus èBabel? e. g

templum, atria, ciſterna aquarum, quæ in media via. Quænam verd
ſuntres ipſius urbis? E. ſunt platea, balneum, Synagoga, Theca (li-
brorum,) hibri, ſed tum (quilibet eorum) partem ſuam poteſt tranſcri-
bere (dono) Principi: ſatque tum uti poterit.) R. Jehuda dicit; Idem
erit; ſive tranſcribat Principi, ſive tranſcribat Idiotæ. Quidnam enim
diſcrimen inter tranſcribentem Principi, ac inter tranſcribentem
Idiotæ? hoc nimirum, quod, ſi quis tranſcribit Principi, non neceſſe

habet acquirere (per alium,) Sed ſapientes dicunt; tam hic, quàm iſtic
opus eſſe acquiſitione (per alium.) Nec mentionem fecerunt Princi-
pis, niſi tanquam cui plerunque fit tranſcriptio. R. Jehuda inquit;
Galilæi non opus habent, ut tranſcribant, quoniam antehac patres
eorum tranſcripſerant pro illis.

Miſchna vI.
Si quis per votũm à commodo ex proximo ſuo percipiendo ex-

cluſus fuerit, dèc habuẽtit, quod ẽomedat; tum ille (proximus) dat
aliquid (cibi) alicui alii nomiĩẽ donationis, quomodo iſte (excluſus)
ſolutus erit, (ſi comederit illud.) Hiſtoria de aliquo (filio) in Beth-
horon: à quo Pater ejus excluſus erat per votum, ab utilitate perci-
piend2. Tum ille deſponſavit filiuin ſuum, dixitque proximo alicui
ſuo; atrium prandium data tibi ſint dono; non tamentibi uti liceat,
niſi hac cum conditione, ut veniat pater meus, comedat nobiſcum
in prandio. Dixit (proximus iſti filio concedenti epulas:) ſi mea ſunt
atrium tuum epulæ tuæ,) ecce ſanctificata (0 me) ſint Cælo (h.e.
Deo) Reſpondit illi (proximo filius;) num ego conceſi ſtibi,) quæ
mea ſunt, uttuilla ſinctifices? Repoſuit hic illi; ergone dediſti mihi,
quæ tua ſunt, non niũ ut tu Paterque tuus comedatis bibatis? atque

ſic



24.fic alter alterum refutavit: quomodo factum, ut manſerit reatus ſu-
ſpenſus in capite illius (filii) Dixerunt namque ſapientes; quæcun-
que donatio non ita ſe habet, ut quando (cui donatur, ſanctificaverit
illam, (teverà) ſit ſanctificata, non eſt donatio.

CAP. VI.Miſchna I.
Si quis voverit (ſe abſtenturum) à cocto; tum licitum ipũ eſt(co-

medere) aſſatum elixum. Si quis dixerit, eſto mihi munus cocti-
le, quod gnſtaturus ſum; tum prohibitum ipſi eſt opus ollæ tenue ſi. e.
triticum coctum, fabæ freſſæ, ſimilia pulmenta ex farina;) ſed lici-
tum craſſum, itemque licitum ovum ſorbile, atque aduſta cucur-
bita.

Miſchna II.
Si quis voverit, (ſe abſtenturum) ab opere ollæ: tunc non eſt

prohibitus niſi ab opere fervente. Si quis dixerit; eſto mihi votum,
quod nihil quicquam de eo, quod deſcendit in ollam, cõmeſturus ſim?

tum prohibita ipſi ſunt omnia, quæ in olla coquuntur.  h40
Miſchnà 11I MEIE p9i

Si quis voverit (ſe abſtenturum) æ36 ſcum He demonſtra--EE
tivo) quaſi dicas à  condito; tunc hon eſt prohibitum ipſi, niſi con-
ditum oleris. Sin (dixetit, munus mihi eſto) v133 conditum (ſine He
demonſtrativo,) ſi quod comeſturus ſum: prohibita ipſi ſunt omnja
condita. (Si quis excluſetit ſe) pIb& ſb ꝗ. d. à æſ in aquà cocto;
tum non eſt quicquam prohibitum iph, niſi caro ſn aquã cocta: ſsi
verb dixerit, He demonſtrativo omiſſo) ideſt in'aquà coctum,
(munus mihi;) ſi quod ſum comeſturus: tum prohibitum ipſi eſla
quicquid in aqua coctum. (Si quis ſe excluſerit) æn ſb ꝗ. ũ a
aſſato: tum non prohibitum ipſi quicquam, niſi aſata cãro: ĩtà R. Je-
huda. (Aſ~t ſi dixerit) b”, ideſt, aſlatumnon additò ræ dęmoſtra-iè

tivo,) quod comeſturus ſum (munus eſto:) tum ꝑięhjbiſuĩ; ivn ẽũ;
quicquid aſſatum eſt. (Si quis votum excluſigniã fecerit]. mbbſ ji
q. d. æ ſale conãiĩto: tum non æſt prohihitum ipſiquicquam, niſi ſale
conditus piſcis. Sin dixerit; nbò (neglocto Hè demonſtiativo) id eſt,

condi-



ſalſlamenta ipſi ſunt prohibita.
Miſchna IV.

(5i quis dixerit, eſto mihi munus) 21, &1, id eſt, piſcis pi-
1ſes, quos ſum comeſturus: tum obligatus eſt, Iive ſint (piſces) magni,

ſive parvi: ſive ſaliti, ſive non ſaliti: ſive crudi, ſive cocti: licitus (a-
men habetur piſcis Taris diſciſſus ſalſugo. (Siquis ſe excluſerit) a i

ſalſamento (ſeu à piſcibus ſalitis:) tum prohibitus ipſi eſt piſcis Tatis
diſciſſus, permiſſa aurem ſalſugo muria. (8i quis excluſerit ſe à piſce

Tatis diſciſſo: tum prohibita ipſi lunt ſalſugo muria.

Miſchna V.
Si quis voverit (ſe abſtenturum) à lacte: tunc licitum ipſi eſt ſe-

rum. R. Joſe tamen prohibet. Sià ſero: conceſſlum eſt lacc. Abba
Schaul dicit; ſi quis (abſtenturum) voverit à caſeo: tum ille prohihi-
tus eſt ipſi; ſive ſit ſalitus, ſive non ſalitus.

25.conditum ſaleſeſto mihi munus)ſi quod cõmeſturns ſum: tum om nia

Miſchna VI.
Si quis voverit (ſe abſtenturum) à carne: tum permittitur ipſi

jus, decoctumque ſtenue, quod eſt in fundo ollæ.) Prohibet tamen
QR Jehuda. Dixit enim R. Jehuda; factum (habeo pro me.) R. Tar-

phon ſiquidem prohibuit mihi ova, quæ cocta fuerant cum illi. Sed
-dixerunt ad eum; ſit ita. Quando autem fieri debet iſtud? Nimirum
æo tempore, quo dixerit quis; caro hæc (ſit munus) ſuper me. Nam
ſi quis voverit, ſe abſtenturim ab hac ræ(certa,) fuerit autem illa cum

 alia commixta: tunc, ſũi in ea eſt ſcut dans ſaporem, prohibitus eſt
(vovens,)

Miſchia V1I.
d

Si quis voverit (ſe abſtenturum) à vino: tum permittitur ipſi co-

ctile, in quoeſt ſapor vini. Si quis dixerit; eſto mihi votum, quod de
vino hoc non ſim guſtaturus: ceciderit verb interim (de illo) in cocti-
le: tum, ſi tantum ſit, quantum dare poteſt ſaporem, prohibius erit.

Si quis voverit (ſe abſtentiitum) ab uvis: tum permittitur illi vinum.
Si voverit (ſe abſtenturum) ab olivis: tum permittitur ipũ oleum. Si
quis dixerit; eſto mihi votum, quòd dè olivis uvisque iſtis non ſim co-

meſturus: tum prohibita ipſi ſunt iſta, atque alia ejusdem generis.

a Miſchna



26.
Miſchna vIII.

Si quis voverit (ſe abſtenturum) à palmis: tunc ipſi licitum eſt
mel palmarum. Si ab uvis hybernis: tum ipſi licitum eſt acetum hy-
bernarum uvarum.. R. Jehuda filius Bathiræ inquit; ſi ab aliquo de-
nominatur id, quod ex ipſo generatur, vovetque quis ab illo abſten-
turum: tum prohibitum ipſi eſt etiam quicquid ex illo generatur. Ve-
rumenim verò Sapientes permittunt.

Miſchnaæ IX.Si quis abſtenturum voverit àvino: tum licitum ipſi eſtvinum

æx pomis. Siab oleo: licitum eſt oleum ſeſaminum. A melle: lici-
tum eſt mel palmarum. Ab aceto: licitum eſt acetum hybernarum
uvarum. A porro: licitum eſt porrum capitatum. Ab olere: licita
ſunt olera agreſtia, proptereà quod eſt nomen ſociatum-

Miſchna X.Si quis votum fecerit abſtenturum à braſſich: tum prohibitus ipſũi

eſt aſparagius. Sin ab aſparagio: tum ipſi licita eſt braſſica. A fabis
fractis: prohibitum ipſi eſt pulmentum craſſum (ex farina. SedR.
Joſe permittit. Si à pulmento craſſo: prohibitum ipſieſt allium. Rur-
ſus R. Joſe permittit. Si aballio: licitum ipſi eſt pulmentum craſſum.
Si  lentibus: licita ipſi ſunt rejectamenta eacum. Denud R. Joſe per-
mittit. Si àrejectamentis: licitæ ipſi ſunt lentes. Sià tritico triti-
cis, quod nimirum non ſit comeſturus de illis: prohibita ipſi ſunt iſta.
ſive ſit farina, ſive paniss Sià faba ſracta fabis fractis, quod non
ſit comeſturus de illis: tunc prohibitæ ſunt ipſi iſtæ, ſive ſunt crudæ,
ſive coctæ. R. Jehuda ait; ſi quis dixerit, eſto mihi votum, faba fra-
cta, aut triticum, quod de illis non ſim comeſturus: tunc licitum ipſi

eſt maſticare cruda i

CAP. VIL
Miſchna I.Si quis votum fecerit, (quod ſit abſtenturus) ab olete: conceſſæ

tunc ipſi ſunt cucurbitæ. Sed Rabbi Akiba prohibet. Dixeruntei,
(nim. R. Aibæ;) nonne verd; ſi quis dixerit ad nuntium ſuum, accipe
mihi olus; alter dicere poteſt, nihil aliud præter cucurbitas inveni.
Dixit illis; ita eſt (ſcd pro me:) aut num dicet illi, aliud nihil inveni

quam
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27.quam legumen? Nimirum cucurbitæ genere oleris ſunt: non au-

tem legumma ſunt ex genere oleris. Eidem prohibita eſt faba Agy-
ptiaca ſuccida; licita verd arida.

Miſchna II.
Si quis voverit, (ſe abſtenturum)i frumento: tunc prohibita ipſ

æſt faba ægyptinca arida: ſunt verba R. Meir. Verlm ſapientes di-
cnnt; non elſe prohibitum quicquam, præter quinque ſpecies (nimi.
triticum, hordeum, ſpelta, ſecale, avena] Rabbi Meir ait: ſi quis
voverit, (quod abſtenturus ſit) à proventuterræ (;N? ò) tum non
prohibetur, niſi à quinque ſdictis) ſpeciebus: ſed ſi quis voverit, (quod
ſit abſtenturus) frumento: tum omnia ipſi prohibita ſunt; ſtan-
tim) liciti fructus arboris atque olus.

Miſchna IIISi quis voverit ſabſtenturum) veſtimento: tum permittitur ipſi

ſaccus, cortina, cilicium. Si quis dixerit; eſto mihi munus lana
aſcendens ſuper me: tum licitum ipſi eſt operire ſe velleribus lanæ.
Sin; linum, aſcendens ſuper me: tunc licitum ipſi eſt operire ſe ma-
nipulis lini. R. Jehuda dicit; omnia (judicanda eſſe) juxta mentem

circumſtantias) voventis. (E. Si portet (in humeris lanam aut
linum,) ſudetque (ſub onere eorum) ac odor ejus gravis ſit; ideoque
dicat; ſunto mihi munus lana linaoue, quæ aſcendent ſuper me: tum
licitum ipſi eſt operire ſe ſillis, ſeu i?unere;) prohibitum verò ſuſpen-

dere poſt ſe (cil. in dorſo per humeros ad portandum.)

Vaillli Miſchna 1V.
Si quis voverit, (quod non ſit ingreſſurus) domum: tum conce-

ditur ipſi ſintrare) cœnaculum, dicit R. Meir. Sed ſapientes dicunt;
cœnaculum comprehendi ſub domo. Si quis voverit (abſtenturum)
à cœnaculo: tum conceſſa ipũ æſt domus.

Miſchna V.
Si quis voverit (abſtenturum) à lecto majori: tum licitus ipſieſt

lectus parvus; verba R. Meir. Verum enimverò ſapientes dicunt; le-

ctum minorem comprehendi ſub lecto majori. Si quis voverit (ab-
ſtenturum) à lecto minori: tum licitus ipſi eſt lectus major. Si quis
voverit, ſ non ingreſſurum) urbem; tunc licitum ipſi eſt ingredi ter-
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28.
minos Sabbathicos ſejusdem) urbis; pro hibitum verò ipſi eſt ingredi
in appendicem (eſt locus extra quidem uibem, intra tamen terminos
Sabbathicos.) Contrà ſi quis voverit ſe haud ingreſſurum eſſe do-
mum: tum ingredi intra locum clauſum G:nte domum, veſtibulum)
ipſi non conceditur.

Miſchna VI.
(Si quis dixerit;) ſunto munus fructus iſti ſuper me; (aut) ſunto

munus ſuper os meum; ſaut) ſunto munus ori meo: tund prohibitus
eſt à permutatis cum illis, à creſcentibus ex illis Sin; quicquid
(de illis) comeſturus aut guſtaturus ſum: tunc licita ipſi ſunt permu-
tata cum illis, atque creſcentia ex illis; (nimirum) ſi fuerit res, cujus
ſemen conſumitur. Quod ſi fueritres, cujus ſemen non conſumitur?
tum etiam naſcentia ex natis ab illis ſunt prohibita.

Miſghna ViI.
Si quis dixerit uxori ſuæ; eſto munus ſuper me opus manuum

tuarum; (aut) eſto munus ſuper os meum; ſaut) eſto munus ori meo:
tunc prohibita ipſi ſunt permutata nata ex illis. Sin; quicquid non
comeſturus aut guſtaturus ſum: tunc licita ipſi ſunt permutata nata
ex illis; ſi quidem res fuerit, cujus ſemen conſumitur: at ſi fuerit res,
cujus ſemen non conſumitur, tum etiam naſcentia ex natis ab illis
ſunt prohibita. niſen vIl.

(Si quis dixerit uxori ſuæ;) quicquid tu feceris, id non comeſtu-
rus ſum ante Paſcha: ſant;) quicquid tu feceris, eo non operturus me
ſum, usque ad Paſcha: tunc licet fecerit ante Paſcha, licitum ipſi eſt,
edere id atque operire ſe eo poſt Paſcha. (8in;yquicquid tu feceris
ante Paſcha, id non comeſturus ſum: (aut) quicquid tu ante Paſcha
ſeceris; eo non operturus me ſum: tum ſi fecerit ante Paſcha, prohi-
bitum ipſi eſt comedere id, aut operire ſe eo poſt Paſcha.

Miſchna IX.(Si quis dixerit; eſto mihi munus omne illuãj ex quo tuà me
commodum percipere poſſis usquè ad Paſchã; ſi abieris in domum
Patris tui usque ad feſtUm tabernaculorum: tum ſi abierit antẽ Pa-
ſcha, prohibisa eſt à commodo, quod perciãere poſſet ab eo, usque
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29.ad Paſcha. (Sin) poſt Paſcha; (tum transgreſſa eſt præceptum illud,
quod Num. XXX. veiſ.. legitur;) non profanabit verbum ſuum. Si
dixerit quis; eſto mihi munus) id, ex quo tu commodum à me perci-
pere poſſes, usque ad feſtum tabernaculorum; ſi abieris in domum
Patris tui usque ad Paſcha: tum ſi abierit ante Paſcha, prohibita eſt
ab iſto commodo, quod percipere poſſet ab eo, usque ad feſtum taber-
naculorum: libera autem eſt, (ũ abierit) poſt Paſcha.

CAP. VIII.
Miſchna I.

(Si quis dixerit;) munus eſto mihi vinum, quod guſtaturus ſum
die hoc: tunc non eſũt prohibitus, niſi usque dum obortæ fuerint tene-

bræ. (Sin;) ſeptimanã hàc: tum prohibitus eſt per totam ſeptima-
nam (dierum,) Sabbathi quoque dies pertinet ad eam, quæ præ-
teriit. (Sin;) menſe hoc: tum prohibitus eſt per totum menſem; ſed
principium menſis pertinet ad ſequentem (menſem.) (Sin;) anno
hoc: tum prohibitus eſt per totum annum; ſed initium anni pertinet
ad ſequentem ſannum.) (Sin;) ſeptimanã hãc (annorum;) tunc pro-
hibitus eſt per totam ſeptimanam (annorum:) annus ſeptimus ſin-
termiſſionis) pertinet ad ſeptimanam, quæ præteriit. Sed ſi dixerit
quis (ſimpliciter) die uno, Sabbatho (ſeu ſeptimanã unb,) menſe uno,
anno uno, ſeptimana (annorum)unã: tum prohibitus eſt à die in diem
(eundem redeuntem.)

Miſehna II(Si quis dixerit; eſto mihi munus vinum) usque ad Paſcha: tunc

obligatus eſt, usque dum advenerit. (Siquis dixerit,) donec (Paſcha)
fuerit: tunc obligatus eſt, usque dum exierit. (8i quis dixerit) usquæ
ante Paſcha: R. Meir dicit; obligatus eſt, donec advenerit. R Joſe
ait; prohibitus eſt, usque dum exierit.

EN Miſehna III.
i quis dixerit;) usque ad meſſem; (aut) usque ad vindemiam;

ceut) usque ad deſtrictionem olivarum: tum non eſt obligatus, niſi,
donec advenerit. Hæc eſto regula: cuicunque eſt tempus determi-
natum; tum ſi quis dixerit, usque dum advenerit, obligatuseſt, done
ãdvenerit: ſSin dixerit;) donec etit: tunc obligatus eſt, donec exierit-
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30.Cuicunque verb tempus non eſt determinatum: ſive quis dixerit, us-
que dum erit; ſive dixerit, usque dum advenerit: non eſt obligatus,
niſi usque dum advenerit.

Miſchna IV.
(5i quis dixerit;) usque ad æſtatem, ſaut) donec erit æſtas: ſpro-

hibitus eſt,) donec inceperit populus colligere in corbes. (Si dixerit;)
donec præterierit æſtas: ſprohibitus eſt,) donec complicatæ fuerint
mattæ, (ſuper quibus arefaciunt,) Sin; donec erit meſſis: (prohibitus
erit,) donec inceperit populus metere meſſem triticorum: non au-
tem meſſem hordei. Omnia tamen juxta naturam loci voventur;
ut ſi quis in mente voverit, judicetur juxta naturam mentis; ſin in pla-

nitie, juxta naturam planitiei.

XMiſchna V.
(Si quis dixerit;) usque ad pluvias; ſaut) donec erunt pluviæ:

ſtum prohibitus eſt) donec de ſcenderit pluvia ſecunda. Rabban Schi-
meon benGamaliel quideni dicit; donec advenerit tempus pluviæ.
Sin dixerit;) donec ceſſaverint pluviæ: (tunc prohibitus eſt) donec
totus menſis Niſan ſqui eſt Martius) ad finem pervenerit: ſunt verba
R. Meir. R.Jehuda verò inquit; donectranſierit Paſcha. S8i quis di-
xerit;) eſto mihi votum, quod de vino non ſim guſtaturus hoc anno:
tum ſi intercalabitur annus, prohibitus eſt per illum, per tempus in-
tercalationis. ſSin dixerit;) usqne ad initium menſis Adar, (qui re-
ſpondet Februario: prohibitus erit tantdm) usque ad initium Februa-
rii primi. (Sin;) usque ad finem Februarii: (prohibitus erit) usque àd
finem Februatii ptimi. R. Jehuda ait; ſi quis dixerit, eſto mihi munus
vinum; quod ſum guſtaturus, donec erit Paſcha: tum ultra non eſt
prohibitus, niſi usque ad noctem Paſchatis; quia alind non intendit,
niſi usque ad horam, quà homines ſolent bibere vinum.

Miſchna VI. i vã
Si quis dixerit, eſto mihi munus caro, quam ſum. comeſturus,

usque dum erit jejunium: tum (ultra) non eſt prohibigus. niſi usque
ad noctem diei jejunii: quia aliud non intendit, niſi sque ad horam,
in quà homines carnem comedere 5R-Joſe filius ejus dicit; ſi
quis voverit, quod non ſit comeſturus deãlll,donec erit Sabbathum:
tunc non eſt prohibitus niſi usque ad noctem. Sabbathi: ſiquidem

aliud



3.
aliud non intendit, niſi usque ad horam, in qua allium comedere ho-

minibus moris eſt.
Miſihna vI

Si quis dixerit proximo ſuo; munus eſto illud, ex quo commodum
à me percipere poſſis, niſi tu veneris, accepeiis filiis tuis corum
unum tritic, duosque cados vini: tum hic poteſt votum illius ſolvere.
nequidem interrogato ore fapientis. Dicere nam que illi poteſt; Non-
ne dixiſti iſtud in mei honorem Atqui hotc eſt honor meus (ſi nihil
te accipiam.] Item ſi quis dizerit proximo ſuo; Munus eſto mihi iſtud,
ex quo ego commodum 2te percipere poſſim, niſi prius veneris dede-
risque mihi corum unum tritici, ac duos cados vini: tum R. Meir qui-
dem pronuntiat prohibitum, donec dederit; ſed Sapientes dicunt;
etiam hic ſolvere poteſt. ne quidem interrogato ore ſapientis: dicere
enim illi poteſt; ecce ego tibi imputo, ac ſi accepiſſem. Si quem ur-
ſerint, ut ducat filiam ſororis ſuæ, ille dixerit, eſto mihi munus.
quicquid ego commodi ex illo percepturus fum in æternum: ſimili-
ter, ſi quis expulerit uxorem ſuam, dicens; eſto mihi munus, quicquid

ex uxore mea commodi ego ſum percepturusin æternum: tum utri-
que licitum eſt commodum percipere ab illã, quia aliud non intendit,
niſi conjugium. Siquis urſerit proximum ſuum, ut ſecum comedat;
dixerit tverò ille;) Munus eſto mihi domus tuæ ſi fuero ingreſſura.
(Aut ſi dixerit; eſto mihi munus) gutta ſrigida, quam tecum ſum ęu-
ſtaturus: tunc licitum ipſi eſt ingredi domum ejus, cumque illo de fri-

gidã (aquò) bibere, quia aliud non intendit, niſi cibum atque potum.

CAP. IX.Miſchna r.
Rabbi Elieſer dicicit; januam (ad pœnitentiam) aperiunt homi-

ni, (ratione ſumtã) ab honore patris matris ejus; ſed ſapientes pro-
hibent. DixitR. Zadok; antequam aperiant illi ab honore Patris

matris, aperiunt illi ab honore Loci ſid eſt, DEI.) At ſi ſic; hon erunt
vota (ulla amplius, propter quæ rogentur ſapientes.] Interim con-
feſſi ſunt ſapientes R. Elieſeri, quod in re: quæ verſatur inter ipſum
inter Patrem ejus, matremque ejus, aperiant illi ſratione) ab honore

Patris ejus matris ejus-
Miſchna



3.
Miſchna II.

Ulterius R. Elieſer dicit; ſjanuam pœnitentiæ) aperiunt illi (ræ-
tione ſumtãà) ab emergente poſteà. Rurſus verò ſapientes prohibent.

Quomodo:? (E g.) ſi quis dixerit, eſto mihi munus, quicquid commo-
di percepturus ſum ab viro hoc N. factus autem hic fuerit ſcriba, aut

elocaverit filium ejns in propinquo: Unde dicat (alter,) ſi ſciviſſem,
quod futurus fuiſſet ſcriba, aut eiocaturus filium ſuum in Aropinquo,
nonvoviſſem. (Item ſi quis dixerit;] Munus eſtõ mihi domus hæc, ſi
ingreſſus fuero eam, accidat autem, ut fiat Synagoga: unde dicat; ſi
ſciviſſem, quod futura fuiſſet Synagoga, non vovuiſſem. Hic R. Elieſer
abſolvit: At ſapientes obligant.

Miſchna III
R. Meir inquit; eſſe quasdam res, quæ ſpeciem habeant, ac ſi fu-

tura emergentia eſſent, non futura emergentia: ſapientes verd non
confitentur. Quomodo: ſE. 2.) ſi quis dixerit; eſto mihi munus, ſi
hanc N. duxero, quia pater ejus impius eſt: ſed dicunt ei, mortuus eſt
aut, convertit ſe (cil. ab impietate. (ſtem ſi quis dixerit;) eſto mihi
munus, ſi domum hanc introivero, quia malus in ea eſt canis, aut ſer-

pens in ea: dicunt autem ei; mortũus eſt canis, aut, occiſus ſerpens.
Hæc ſunt ſinquit ille,) quæ ſpeciem Habent emergentium futurorum

tamen non ſunt futura emergentiãa Sed ſapientes non confitentur.

Miſchna IV.
Et porrò dicit R. Meir; januam pœnitentiæ ei aperiunt ex Scri-

pturã, quæ habetur in lege, dicunt ei; ſi ſciviſſes, quod transgrede-
reris 75 non inſurgas, 7 non cuſtodias, atque 7ò non odio habeas fra-
trem tuum in corde tuo, ſed diligas prozimum tuum ſicut teipſum,
ut frater tuus tecum vivere poſſit, (num voviſſe5 æ fortaſſe enim pau-
per fiet, tu alere eum non poteris: Si dixerit; ſi ſciviſſem, quod res
ita ſe haberet. minim?è voviſſem: tum libereſ.

Miſchna V..(Januam pœnitehtiæ) aperiunt homini (ratiòne) à dote uxoris

illius. Ubi hiſtoria legitur de aliquo, qui voverat, quòd nullum com-
modum ab uxore ſua eſſet accepturus. Erat verd matrimonialis
(dos)ejus quadringentorum denariorum. Veniebat ille ad R. Akibam,

qui



33qui obligavit eum, ut daret illi dotem. Tunc reſpondebet ille; Mi
Rabbi, octingentos denarios reliquit Pater meus, accepit fiater
meus quadringentos, ego quadringentos: nonne ſuſſicit eioò. ut
accipiat illa ducentos, ego ducentos? ſed dicebat ei Rabbi Akiba;
etiamſi vendendus ſit tibi crinis capitis tui, tamen dabis ei dotem.
Tunc ille ſi dicebat ei; ſi ſciviſſem, quod ita eſſet, nunquam voviſſem.
Tum itaq; R. Akiba ſolvebat illud (votum ejus.)

Miſchna v1I.
Aperiunt ſjanuam pœnitentiæ) à diebus feſtis, ac Sabbathis. Olim

dicebant; dies iſtos ſolos reddi licitos, ſed reliquos omnes dies mane-
re prohibitos: donec venit R. Akiba, qui docuit, quod votum, quod
ex parte ſua ſdlutum eſt, ex toto ſit ſolutum.

Miſchna v1.
Quomodo: ſi quis dixerit; eſto mihi munus, quicquid commo-

di percepturus ſum ab ullo ex vobis: tum ſi licitus factus eſt unus ex
iſtis, liciti facti ſunt omnes. (Si quis dixerit; eſto mihi munus) quic-
quid vel ab hoc, vel ab iſto, commodi ſum percepturus: tum ſi primus
licitus fctus fuerit, erunt omnes: ſin licitus factus poſterior, poſterior
quidem ipſi licitus, ſed cæteri omnes ſunt prohibiti. Sin licitus factus
foent medius: qui ſequuntur illum, ſoluti erunt, ſed qui præcedunt
eum, prohibiti manent. (Si quis dixerit; eſto mihi munus,) quicquid
commodi percepturus ſum vel ab hoc munere. vel ab iſto munere:
tum ob unum quodq; janua pœnitentiæ aperienda eſt.

Miſehna vIrr-
(Si quis dixerit;) munus mihi eſto vinum, quod ſum guſtaturus,

quia viſceribus meis noxium eſt; dixerint verd e1; nonne vetus (vinũ)
prodeſt viſceribus; Tum licitum ĩpſi erit vinum vetus; imd non tan-
tm vinum vetus ipſi licitum, ſed quodvis vinum. (Si quis dixe-
rit;) eſto mihi munus cepa, quam ſum comeſturus, noxia còm ſit
cordi; dixerint autem ei, nonne pagana conducit cordi? tum ſolutus
erit quoad paganam: nec tantummodò quoad paganam ſolutus erit,
ſed quoad omnes etiam cepas. Refertur de R. Meir, quod talem (voto
conſtrictum) liberum pronuntiaverit quoad omnes cepas.

C Miſchna
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Miſchna IX.
(Januam pœnitentia] per.unt uh ab ipſiusmet honore, hono-

reque filionm ejus dicuntque; ſ ſcieiſſes, quod craſtino die dicturi
ſint de te, ſic 7/ N. eſt in more: expellit uxores; de filiabus tuis di-
cturi ſint; fililæ expulſæ ſunt: quid vidit in matre iſtarum, ouod expul-
ſa eſt? ſi tunc dixetit; ſi ſciviſlem, quod ita eſſet, nunquam voviſſlem:
tum ſolutus crit.

Miſihna X.
(Si quię dixerit;) eſto mihi votum, quod non in uxorem ducam

7là N. deformem; ſed ecce eſt pulchra; nigram, at ecce eſt alba; bre-
vem, atecce elt longa: licita erit illi, non proptereà quod fuerit defor-
mis, ſed facta ſit pulchra; (aut) nigra, ſed facta ſit alba; brevis, ſed fa-
cta ſit longa: verũm quia votum erroris eſt. Et eſt hiſtoria de uno,
qui voto excluſus erat à filia ſororis ſuæ pulcherrima; tunc inrroduxe-
runt eum mdomum R. Iſchmaẽlis, ornarunt eam. Tunc dixit ei
R. Iſchmatgl; fill mi, num voto excluſiſti te ab hac? cumq; reſponde-
ret ipſi, non: abſolvit eum R. Iſchmaẽl in iſta hora. Solitus eſt Rabbi
Iſchmaẽl flere ac dicere; filiæ lſræẽlis pulchræ ſunt, ſed paupertas de-
format eas. Quum ergò mortuus eſt R. lſchmaẽl, fecerunt luctum
filiæ Iſraẽlis; dixerunt: ſiliæ lſràẽlis, ſuper R. Ilſchm aẽſem flete; ni-
mirum, ut dicit (ſcriptura) de Saule; filiæ Iſraẽlis flete ſuper Saulem.

CAP.
iſchna I.

Puellæ deſponſatæ votum Pater ejus, Maritus ejus irritum red-
dere poſſunt. Si itritum reddiderit Pater; Maritus autem non irri-
tum reddiderit; (aut) ſi irritum reddiderit Maritus, non autem (ſimul)
Pater: tunc (votum) nondum irritum redditum eſt: nectamen opus
eſt dicere, quod unus ex illisſtabiliverit.

Miſihna II
55Si mortuus fuerit Pater: tum non transmiſſæætitMarito pote-

ſtas: ſi verd mortuus fuerit Maritus? tum transſſittitur Patri pote-
ftas. In hoc majorem poteſtatem habet Patet quàm Maritus. Sed
in re alià majorem habet poteſtatem Maritus quàm Pater: quia Mari-

tus



35-tus in pubere retractare poteſt (votum,) quod Pater in pubere non re-
tiactare poteſt.

Miſihna 11I.
Ejus, quæ vovet, dum deſponſata eſt: repudiata autem eſt eo-

dem die, deſponſataque ſimul rurſus eodem die, etiamque centies,
Pater atque maritus poſterior irritum facere poſſunt votum. Hæc
eſto Regula cujushbet, quæ non facta eſt ſuæ poteſtatis juns)
vel horà unã, Pater atque maritus poſterior votum iritum facere
poſſunt.

Miſchna IV.Mos eſt diſcipulorum ſapientum, ut, antequam ſit filia alicujus
egreſſa ab eo, dicat ei; omnia vota, quæ voviſti in domo mea, ecce
ſunt irrita. Eodem modo ſe habet cum marito, ut, antequam ve-
neris in poteſtatam ejus: dicere poſſit; omnia vota, quæ voviſti, an-
tequam venires in poteſtatem meam, ecce ſunto irrita. Nam ex eo
tempore, quo venerit in poteſtatem ejus, votum non poteſt iriitum
reddere.

Miſchna V.
De pube, quæ commoratur duodecim menſes, item de vidu3,

quæ commoratur triginta dies, dicit R, Elieſer; poſtquam maritus
ejus obligatus eſt ad nutritionem ejus, ſolvere etiam (votum) poteſt.
At ſapientes dicunt; matitus non ſolvere poteſ; usq; dum venerit in
poteſtatem ejus, Fl EllElMiſehua vr

De exſpectante levirum, ſive levirum unum, ſive duos leviros.
dicit R. Elieſer; ſolvere poteſt (ſive unus, ſive duo ſint.) R. Jehoſchea
inquit; (ſolvere poteſt) ſi tantlm unus, ſed non, ſi duo, R. Akiba ait;
nec ſi tantim unus, nec ſi duo. Dixit R. Elieſer; quid? ſi quis mu-
lieris, quam acquiſivit ipſe ſibi, ſolvere poteſt vota;. mulieris, quam
acquiſivẽre illi 2 cœls (id eſt, à DEO,) nonne magis æquum eſt, ut ſol-
vere poſſit vota ejus? Dixit R. AKiba; non, ſi dixeris (ſtud rectẽ) de
muliere, quam acquiſivit ſibim etipſi, in qua alii nullam habent pote-
ſtatem, dixeris (etiam rectẽ) de muliere, quam acquiſis ẽre illi è Cœ-
lis (id eſt,  DEO,) in quã tamen alii habent poteſtatem. Dixit ei R.
Jehoſchẽa; O Aiba, verba tua de duobus leviris (valent;) quid tu
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35.
veib reſpondes de uno leviro? Dixit ei; fratria non tota eſt leviri
quemad modum de ſponſata tota eſt viri ſui.

 Miſchna VII.Si quis dixeiit uxori ſuæ; omnia vota, quæ vovebis, abhinc do-
nec venero è loco N. ecce ſunto firma: nihil quicquam dixit (aut va-
let.) Sin; ecce ſuntoirrita: tum R. Elieſer dicit; ſunt irrita. Sed ſa-
pientes dicunt; non ſunt irrita. Dixit R. Elieſer; ſi irrita facere po-
teſt vota, quæ jam ſunt ſub numero obligantium; nonne majgis vota,
quæ nondum ſunt ſub numero obligantium, irrita facere poteſt: Di-
xerunt ei; En ille (Deus) dicit; vir ejus firmum illud facere poteſt,
vir ejus irritum illud reddere poteſt: nimirum quicquid venit ſub nu-
merum confitmandorum; id etiam ſub numerum ſolvendorum ve-
nit. Contrà quicquid non venit ſub numerum confirmandorum;
non venit etiam ſub numerum ſolvendorum.

Miſchna V1II.
Solutio votorum valet per totum diem. Quod nos facit modò

mitiores eſſe, nodò rigoroſiores. Quomodo? (e. g.) ſi voverit in no-
cte Sabbathi: tum ſolvere pote à in nocte Sabbathi, in dię Sabba-
thi, usque dum ortæ fuerint tenebræ. Sin voverit ſub tenebras (ap-
propinquantes:) tum ſolvere (tantim) poteſt, usque dum (plenẽ) ob-
ortæ fuerint tenebræ: quæ ſi plenẽ fuerint obottæ, nec ſolverit, tum
penitus) ſolvere nob poteſt

CAP. XI.
Miſchna I.Hæc ſunt vota, quæ ille irrita reddere poteſt: ſi ouid ſit de rebus.

in quibus eſt aſflictio animæ. (E. g ſi quæ dixerit;) ſi lavero me, aut,
ſi non lavero. Item; ſi ornavero me, aut, ſi non ornàvero me. Licet
hæc vota afflictionis animæ eſſe neget R. Joſe.

Miſchna II.Vota aſilictionis animæ etiam hæc ſunt. Si auædixerit; ſunto

mihi munus fructus ſtotius) mundi: ecce illę irritdũ reddere poteſt.
Sin quæ dixerit; ſuntomihi munus fructus hujusrægionis; adducet ei
fructus ex alia regione. (Si quæ dixerit;) ſuntò mihi munus fructus
Tabernarii hujus: tuncille votum ejus irritum reddere nequit. Quod
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37-ſi tamen aliunde alimoniam non habeat, niſi ab iſto; tunc irritum
reddere poteſt votum ejus. Veiba ſunt R. Joſe (non recepta.)

Miſelina 1lI.
Si qua voverit, quod nullum commodum perceptura ſit ex ho-

minibus, tum irritum illud reddere nequit: poteſt autem commo-
dum percipere ex ſpicilegio, manipulo oblivione relicto, atque ex
(agri) angulo. (Si qua dixerit,) eſto mihi votum, quod nullum com-
modum percepturi ſint à me Sacerdotes, Levitæ: tum ſument ab illà
invità. Sin dixerit; eſto mihi votum) quod nullum commodum per-
cepturi ſint à me hi Sacerdotes, hi Levitæ: tum alii accipient (dona
ſcil. ſacerdotibus Levitis debita.)

Miſchna IV.
(Si qua maritata dixerit,] Munus erit, quicquid præparavero ori

patris mei, ori pattis tui, ori fratris mei, ori fratris tui: tum
ille (maritus) non poterit iriitum reddere. (Si qua dixerit;) munus
erit, quicquid præparavero ori tuo: tunc non opus eſt, ut ſolvatt. R.
Akiba inquit; irritum reddat: fortaſſis enim plus laborabit, quam ipſi
obligata eſt. R. Juchanan benNuri ait; irritum reddat, quiã fortaſ-
ſis expellet eam, erit ipſi prohibita.

Miſchna V.
Si voverit alicujus (matiti) uxor; at ille perſuaſus fuerit, quod

voverit filia ſua: (vel) ſi voverit filia ejus, ille perſuaſus fuerit, quod
voverit uxor ſua: Item, ſi voverit Naſireatum, ille perſuaſus fuerit,
quod voverit munus: (vel) ſi voverit munus, ille perſuaſus fuerit,
quod voverit Naſiræatum: Item, ſi voverit (abſtenturum) à ficubus,

ille perſuaſus fuerit, quod voverit ab uvis: (vel) ſi voverit ab uvis,
 ille perſuaſus fuerit, quod voverit à ficubus: tum hic denud poteſt
solvere

t

Miſchna vI.
Si qua dixerit; ſunto mihi munus ficus, uvæque iſtæ, ſi comeſtu-

ra ſum de illis: tum ſi confirmaverit qũoad ficus, totum (votum) con-
firmavit. Sin irritum fecerit, quoad ficus; non irritum factum æſt
ſtotum votum,) donec irritum fecerit etiam quoad uvas. Si qua dixe-
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1-rit, ſunto mihi mũ5us ficus, ſi comeſtura ſum de illis, uvæ, ſi come-
ſtura ſum de illis: En hæc ſunt duo vota.

Miſchna VI11I.
Si quis dixetit; ſcio; quod ſint vota, eſſe autem, qui itrita iſta fæ-

cere poſſint, neſcio: tum ſolvere poteſt, (poſtquam cognoverit, ſolvi
poſſe.) (8quis dixerit;) ſcio, quod ſint, qui irrita facere poſſint, ne-
ſcio autem, quod hoc ſit votum: tum Rabbi Meit dicit; ſolvere non
poteſt: ſed ſapientes dicunt; ſolvere poteſt.

Miſchna VIII.
Si quis voto excluſerit à percipienda utilitate ex ſe generum

ſuum; dare autem vult filiæ ſuæ pecunias: dicet ei; En hæc pecunia
dono tibi data ſit, modò verò nihil juris ſit in eam marito tuo; exce-
pto eo, quod tu acceperis, in os tuum dederis.

l Miſchna IX.DPorrò viduæ aut expulſæ votum per ſe firmum eſt. Quomodo:
ſi qua dixerit; Ecce ego Naſiræa ero poſt triginta dies, etiamſi ducta
fuerit intra triginta dies; tamen non poteſt (maritus novus) votum
ejus ſolvere. Sinadhuc ſub jure mariti fuit (quando vovit:) tum ſol-
vere poteſt. Quomodo: ſi dixerit illa; eęce ſuper me Naſiræatus poſt
triginta dies: tum etiam ſi facta fuerit vidua, aut expulſa fuerit intra
triginta dies; ſolvi poteſt. Si voverit eodem in die: ſed eodem die
expulſa fuerit; eodemque die reduxerit eam (maritus,) non poteſt
ſolveree. Nam hæc eſto regula; Quæcunque facta fuetit poteſtatis
ſuæ vel horà una; (ejus vota) non poteſt ſolvere.

Miſchna X.
Novem puellarum vota firma ſunt ſi.) quæ pubis facta eſt, ſed

pupilla eſt. (2.) Impubis, ſed quæ deinde pubis facta eſt. atque pupil-
laeſt. ſ3.) Impubis, quæ non pubis facta eſt, ſed eſt pupilla. (4.). Quæ
pubis facta eſt, ſed cujus pater poſtea mortuus eſt. (5.) Impubis, ouæ

ideinceps pubis facta eſt, atque pater ejus mortuus eſt. (6.) Impubis,
quæ non pubis facta eſt, ſed cujus pater poſtea mortuus æſt.- (7.) Im-
pubis, cujus pater mortuus eſt, ex quo mortuus eſt, facta eſt pubis.
(8.) Pubis, cujus pater adhuc vivit. (9.) Impubis, quæ poſtea pu-
bis facta, cujus Patet adhuc vivit. R. Jehuda dicit; etiam ſi quis
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39.elocavit filiam ſuam minorennem, vidua facta eſt, aut expulſa eſt,
rurſusque redut ad eum, dum adhuc pubis eſt.

Miſchna XI.
(Si qua dixerit) res ſacrata erit, quicquid ego prodeſſe potero

patri meo, aut patri tuo; ſItem;) ſi ego fecero quicquam pto ore tuo;
(aut) ſi ego commodum ex te percepero; (aut) ſi ego quicquam para-
vero pro ore patris mei aut patris tui: tum poterit ille (maritus) irri-
tum reddere.

Miſchua x1I.
Olim dixerunt: Tres exeunt mulieres, auferunt dotem. (Sci-

licet) ſi dixerit aliqua; immunda ſum àte: Deus inter me te: (aut)
prohibita ſum à Judæis. Sed poſteà dixerunt; (non auferunt do-
tem,) ne mulier vertat oculos ſuos in alium, perverſeque agat con-
tra maritum. (Itaque) ſi dixerit aliqua3 Immunda ſum à te: tunc
adferat demonſtrationem pro verbis ſuis. Si dixerit; Deus inter me

inter te, precibus cum eo agat (ut dimittat.) Si dixerit; prohibita
ſum à Judæis: tum ſolvere poteſt quoad partem ſuam, ut

ipſi miniſtret, ſed erit tamen prohibita Judæis
aliis.

Aſilutus en Tva%atui Talmudicus
de Vot.N
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TRACTATUS TALMUDICI

DE NASIRAEIS,VERSIO LATINA.
CAP. I.

AMiſchna I.
 Mnia Epitheta Naſiræatũs, idem ſunt ac (nomen)
B Naſiræatũs. (Itaq;) ſi quis dixerit; Ero: ecce erit hic Naſi-G. (ſunt Rabbinorum:)
w æus. Aut; Ero pulcher: (erit) Naſiræus. (Aut; mm pn

>Item;) ecce ego erq ſicut Hic (qui ſcil. Naſiræus eſt:) (Item;) ecce
ego concinnabo; ecce ego alam (ſil. comam barbam;) ecce ego
pPromiſſurus ſum comam: ecce hic eſt Naſiræus. tAt ſi dixerit; Ecce
ſuper me aviculæ (pro Naſiræatu oblatæ Num. 6.7R. Meir dicit; Na-
ſiræus eſt: ſed (melils) Sapientes dicunt; non eſt Naſiræus.

Miſchna I.
(Si quis dixerit;) ecce ego ſum Naſir(ſcil. abſtinens)

(exteriore cute uvarum,) à  ſvinaceis,) à tonſutã, ab im-
munditie: tum ecce hic eſt Naliræus, omnia minuta Naſiræatũs
ſunt ſuper eo. (Aut ſi dixerit;) ecce ego ſum ſicut Schimſchon; ſicut
filius Manoach; ſicut Dominus (maritus) Delilah; ſicut illè, qui evul-
ſit portas Gaſæ; ſicut ille, cui Philiſthæi effodẽre oculos: ecce tum hic
eſt Naſiræus Schimſchonæus. Quid intereſt inter Naſiræum perpe-
tuum, NaſiræumS. himſchonæum? Naſiræus perpetuus, ſi aggra-
vata eſt coma ejus, leviorem reddit novacula, adferty; tres beſtiolas:

ſi polluitur, adfert Korban imm unditiæ. Naſiræus Schim ſchonæus,
Stiææũ coma aggravetur, non taren leviorem reddit; nec, ſi pollui-
tur, adfert Xorban.

Miſchna
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Miſchna III.
Abhſolutè (ſi quis voverit) Naſiræatum, eſt XXX. dierum. Si di-

xerit; ecce ego ſum Naſiræus, uno (Naſiræatu) magno; (ant,) ecce
eęo ſum Naliræus uno parvo: etiamſi abhinc, ad finem mundi:
(ſemper) eſt Naſiræus XXX. dierum. Si dixerit;) ecce ego ſum Naſ-
ræus, diem unum (inſuper;) (aut, Jecce ego ſum Naſiræus, unam
horam; ſaut,) ecce ego ſum Naſiræus, uno (Naſiræatu,) dimidio:
ecce hiceſt Naſiræus duorum (Naſiræatuum, aut bis Naſiræus, i1d eſt,
LX. dierum.) (Aut.) ecce ego ſum Naſiræus XXX dierum, atq; nnius
horæ; Naſiræus XXX. dierum, unius diei: (Similiter eſt Naſiræus
duorum Naſiræatuum:) quia nullum Naſiræatum horarium vovent.

Miſchna IV.
ſSi quis dixerit;) ecce ego ſum Naſitæus, ſicut eſt capillus capi-

tis mei, aut ſicut pulvis terræ, aut ſicut arena maris: tunc ecce hic eſt
Naſitæus perpetuus, tondetut ſemel intra XXX. dies Licet Rab-
bi dicat; nan tondetur ſemel intra XXX. dies. Quisnam verò eſt is,
qui tondetur ſemel intra XXX. dies? Qui dicit; Ecce ſuper me Naſi-
ræatus, ſicut capilli capitis mei, ſicut pulvis terræ, ſicutque arena

martis.
Miſchna V.

(õin dixerit;) Ecce ego ſum Naſiræus plenitudine domus, aut
plenitudine dolii: ſcrutanturex eo, num voluerit dicere, Naſiiæatum
unum magnumvoveo; tum erit Naſiræns XxXX. dierum. Sin ve-
rb abſolutẽ voluitdicere, Naſiræatum voveo: tum æſtimant dolium,
quaſi eſſet plenum ſinapi: tum erit Naſiræus omnibus diebus ſuis.

Miſchna vI
ſSi quis dixerit;) Ecce ego ſum Naſiræus abhinc usq; ad locum

N. menſurant, quot ſint dies usq; ad locum N? Si pauciores fuerint,
Quàm triginta dies: Naſiræuserit triginta dierum. Siverd non; Na.
ſiræus erit ſeccundum numerum dierum iſtorum.

Miſchna vI.
(8i quis dixerit;) Ecce ego Naſiræus ſum ſecundum numerum

dierum ſolis: tum numerat Naſiræatum ſecundum numerum dierum
ſolis: licet R. Jehuda dicat; fertur de aliquo, qui, poſtquam expleve-

rat, mortuus eſt.

f CAP.
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CAP. II.Miſchna I.
ſSi guis dixerit;) ecce ego ſum Naſiræus à caricis, à maſla fi-

cuum: Schola Schammai dicit; Naſiræus eſt. AtSchola Hillelis di-
it; non eſt Naſiræus. Dixit Rabbi Jehuda; etſi iſtud dixetit Sc hola
Shammai: non dixit tamen niſi de eò, qui dicere voluit; ecce hæc
erunt ſuper me, tanquam Korban.

Miſchna II.
Si quis dixerit; Dixit vacca hæc; ecce ego ero Naſiræa, ſi ſurre-

xero: (aut,) dixit janua hec; ecce ego ero Naſiræa, ſi aperta ſuero:
tum juxta Scholam Schammai erit Naſiræus; ſed non erit Naſiræus
ſecundum Scholam Hillelis Dixit R. Jehuda; etiam ſecundum id,
quod dixit Schola Schammai, non dixit niſide eo, qui voluitdicere;
vacca hæerit ſuper me Korban, ſi ſurrexerit.

Miſchna 11I.Si cui miſcetur poculum, ille dicit; Naſiræus ſſeu ſeparatus)

Tum ab eo: ecce ille eſt Naſiræus. Hiſtoria habetur de muliere, quæ
fuit ebria, cui cum miſceretur poculum, dixit; Ecceego ſum Naſiræa
ab eo. Dixerunt ſapientes; nihil aliuũ dntendit dicere, quam hoc:
æcce illud erit ſuper me Xorban.

Miſchna IV.
(Si quis dixerit;) ecce ego ero Naſiræus, ſed hac conditione, ut

bibam vinum, mortuisq; ſuper polluar: tum ecce hic erit Naſiræus,
prohibita ipſi erunt omnia. (Quodſi tamen excuſaverit ſe, dicens;)

novi quidem, quod Naſiræatus eſlet, ſed neſcivi, Naſiræis interdictum
eſſe vinum: tum ecce erit pręhibitus (à vino:) licet R. Schimeon per-
mittat. (At ſi dixerit;) novi quidem, quod Nãſitæointerdictum eſſet,
ſed putavi, ſapientes poſſe ſolvere (permittere diſpenſando) mihi, quia
non poſſum vivere ſine vino, aut quia ſepelio mortuos: tun hũſẽ per-
mittitur (vinum:) licet R. Schimeon interdicat. x

Miſchna V.(Si quis dixerit;) eece ego ſum Naſiræus, incumbit mihi, ut
radam Naſiræum, audiverit proximusæ;jus, dixeritque; ſum ego

(Naſi



a-(Naſiræus,) incumbit mihi, ut radam Naſiræum: tum ſi prudentes
ſunt, radit alter alterum: ſin minus; radunt Naſiræos alios.

Miſchna VI.
(Si quis dixetit;) ecce incumbit mihi, ut radam Nuaſiræum dimi-

dià ex parte, audiverit proximus ejus, atq; dixerit; Et mihi incum-
bit, ut radam Naſiræum dimidia ex pirte? tum hic poteſt radere
Naſiræum totum, ille poteſt radere Naſiræum totum: ita R. Merr.
Sed ſapientes dicunt; hic radit Naſiræum dimidià ex parte, iſte
radii Naſirum dimidium (ſeuex parte dimidia.)

Miſchna VII.
(Si quis dixerit;) ecce ero Naſiræus, ſi mihi natus fuerit filius;

natus fuerit ipſi filius: ecce eſt Naſiræus. Sin obturatus (Cujus mem-
brum incluſum in ventre,) aut Androgyous, natus ipſi fuerit: non erit
Naſiræus. Si verò dixerit; quamprimum videro, ut fuerit mihi pro-
les: etiamſi natus fuerit ipſi obturatus, vel Androgynus: tamen erit
Naſiræus.

Miſchna VIII.
Si abortiverit uxor ejus: non erit Naſiræus. Licet R. Schimeon

dicat; (:ſtud eum non liberat, ſed ita) dicat; ſi fuent filius vivax, ego
ero Naſiræus debiti: Sin minus, ecce ero Naſiræus voluntærius. Si
iterum (poſt abortum) pepeteritæ tum erit Naſiræus. Licet R. S:hi-
meon dicat; ita loquatur:-Si prior fuerit filius vivax, prior (faciet me
Naſiræum debiti; alier volunũęrium. Si verò non: tum prior vo-
luntarium, alter dębiti..Miſebna IXx.

(Si quis dixerit;) ecce ego (ſum) Naſiræus, Naſiræus (ero,)
ubi mihi natus fuerit filius: tum ſi inceperit numerare (Naſiræatum)
ſuũm (non conditionatum,) poſt natus fuenit filius, complebit eum:
poſtea numerabit eum;qui propter filum (votus eſt.) (At ſi dixerit;)
ecce ego (ero) Naſiræus, ubi mihi filius natus fuerit, (ſum) Naſi-
ræus: tum ſi inceperit numerare Naſirtæatum ſuum, ſinterea) natus
fueritipſi filius, deſiſtet à ſuo, numerabit filii ſui (ſ. quem vovit pro-
pter filium,) atq; tandem ſuum complebit.

f2 Miſchna
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Miſchna X.

Ecce ego ero Nuſiræus, ubi mihi filius natus fuerit, Naſiræus
ſum) 100. dierum: tum ſi natus ipſi fuerit filius usq; ad 70. dies, nihit
perdidit planẽ: at poſt 70. dies deſtruit ſeu perdit) 70. dies; quia non
datur tonſura niſipoſt 30. dies.

CAP. III.
Suiſchna I.

7

Quisquis dixerit; ecce ego ſum Naſiræns, ille tondetur trigeſi-
mmo die: quod ſi tamen XXX. die tonſus fuerit: tum exit ſliber.) Ec-
ce ego ſum Naſiræus XXX. dies; Si tondetur XXX. die: non exibit
qliber.)

Miſchna 1I.
qQuisquis voverĩt duos Naſiræatus, iſle tondetur propter prio-

rem die trigeſimo primo, propter ſecundum ſexageſimo primo die-
Quod ſi tondetur propter priorem XXX. die: tondebitur ob ſecun-
Adum die LX. Imb ſi tondetur die LX. minus uno (id eſt, die LIX.)
exitt Et hoc teſtimonium teſtatus eſt R. Papis de eo, qui vovit duos
Naſiræatus: quodſi tondetur propter priorem die trigeſimo, tondea-
æaur propter poſterioremdie ſexageſimotat ſitondetur die ſexageſimo
minus uno; exeat. Quia dies trigeſinrusſprioris tricenarii) annume-
æetur ipſi (ad numerum poſteriorum 30. dierum) ex numero ſpriori.)

Miſchna III. v-Quicuny; dixetit; ecce ego ſum Naſiræus: n trigeſimo die pol-
Tuetur, deſtruit omnes. Licet R Elieſer dicat; non deſtruit, niſi ſe-
ptem. Ecce ego ſum Naſiræus triginta dierum: Si pollueturie trige-
dimo,deſtruit omnes.

Miſchna IV.(Si quis dixerit;) ecce ego ſum Noſiræus 100. dies: tum ſi poliui-

aur die centeſimo, deſtruit omnes: Licet R. Elieſer dicat; non de-
Atruit, niſi 30. dies. Si polluitur die centeſimoprimo: deſtruit triginta
qies. Licet R.Elieſer dicat; non deſtruit niſi ſeptem (dies.)-

Miſchna V.Quicunq voverit Naſiræatum, fuerity; in cœmiterio, fi vel ma-
imẽ triginta dies ibi manſerit; non tamen annumerantur ipſi (ſeu

Naſi-



æ.Naſiræatui ipſius,) nec adducit Korban immunditiæ ſuæ. Si exiverit,
rurſus (poſt lotionem ingreſſus fuerit: tum annumerantur ipſi,

adfert Korban immunditi?z. R. Elieſer (rectè) dicit; non eodem ta-
men die ſ(quo vovit: nam fi die, quo vovit, ingreſſus fuerit, ille dies an-
numerabitur.) Quoniam dicitur; dies priores cadent: (ſtil.) quo-
usq; ipſi erunt priores dies.

Miſchnæ VlI.8i quis voverit Naſiræatum longum, ãbſolverit Naſitæatum

duum, poſteaq; venerit in terram ſIſtaẽl:) de eo dicit Schola Scham-
mai; quod ſit Naſiræus triginta dierum: ſed ſmelius) Schola Hillelis;
eſt Naſiræus ab initio (id eſt, per totum tem pus, quod vovit.) Habe-
mus exemplum in Helena Regina, cujus filius cum iret inbellum, di-
xit ipſa; Si redierit filius meus ẽ bello cum pace, ero Naſiræa ſeptem
annos. Venit autem ſilins ejus è hello, ipſa fuit Naſiræa ſeptem
annos. Sed in fine VII. annorum venit in terram (Judah:) ubi Scho-
Ia Hillelis informavit eam, ut eſſet Naſiræa adhuc VII. annos alios.
Polluta verd eſt in fine VII. annorum. Deprehenditur Naſiræãtus
ejus XXI. annorum. Licet R. Jehudah dicat (mal?è;) non debuiſſe eſſe

Naſiræam, niſi XIV. annos.
Miſehna vI.

S3Si de aliquo duæ ſectæ teſtium fuerint teſtantes; quarum una di-

cat, eſſe Naſiræum bis; altera, quinquies: tum Schola Schammai di-
cit; diſſentit teſtimonium, non eſt hic Naſiræatus. Sed Schola
Hllelis dicirt; in ſdmma quinariicomprehenduntur duo: ideoq; erit
Naſiræus bis (ſeu duorum Naſiræatuum.)

CAP. IV.Miſchna I.
Si quis dixit; Ecce ego ſum Naſiræus, audivit ſocius ejus, dixit-

æue; Ego (quoque,  alius;) ego: tunc omnes ſunt Naſiræi. Si
primus abſolvitur, abſoluti funt omnes. Sin abſolvitur ultimus, ipſe
xuidem abſolutus eſt, ſed reliquomnes ligati: (quia ultimi Naſiræa-
tus depende batà prioribus, tanquamà conditione.) Si dixit quis; ec-
ceego ſum Naſitæus, ac audivit ſocius, dixitque; os meum, ut os ejus,

coma meã, ut coma eius: ecce hic eſt Naſiræus. (8i quis maritus
sixit;) eccrego ſum Naſiræus, audivit uxor ejus, atq; dixit; ego:
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46.
tum poteſt ipſius (uxoris Naſiræatum) ſolvere, ſuus autem conſtat.
i uxor alicujus dixit;) ecce ego ſum Naſiræa, audivit maritus ejus,.

dixit; ego: tum non poteſt ſolvere, (quia ſuo voto prius con-
firmavit.)

Miſchna Il.
(Si maritus dixit;) ecce ego ſum Naſiræus, tu (uxor mea:)

tum, ſi ipſa dixerit; Amen, poteſt tantummodò ipſins (Naſiræatum
ſolvere, ſed ſuus conſtat. (At ſi dixit uxor;) ecce ego ſum Naſiræa,
tu (maritus meus:) tum, ſi dixerit ipſe; Amen, non poteſt ſolvere.

Miſchna 1II.
7

Si mulier, quæ Naſiræatum vovit, biberit vinum, aut polluta
fuerit mortuis: tum ecce vapulat 40. plagis. Sin ſolverit ipſi maritus
ejus, ipſa neſciverit, quod ipſi ſolverit maritus ipſius, biberit vi-
num, aut polluta fuerit mortuis: tum non vapulat 40. plagis. (Inſu-
perrectẽ) R. Jehuda ait; vapulat tamen plagis caſtigationis.

Vi

Miſchna IV-
Si mulier aliqua vovit Naſiræatum, ſeparavit pecudem ſuam,

atq; poſtea ſolvit ipſi maritus ejus: ſi pecus puus (uxoris) ſua (mãriti)
fuit: exibit, paſcetq; in grege Sin ipſius (uxoris) fuit pecus: tum ũ
fuerit ſacrificium pro pẽccato, morietur; ſi Holocauſtum, offæretur in
holocauſtum; ſi pacifica, offeretur in pacifica, comedetur die uno,
non autem neceſſe habebit pane. Si fuẽte ipſi pecuniæ (vota abſo-
lutẽ: cedent in voluntaria ſſacrificia.) Sin pecuniæ ſeparatæ (ſeu ex-
preſſis ad certa ſacrificia deſtinatæ verbis,) (aut) pretium ſacnificii pto
peccato: tum abibunt (ſeu ejicientur in, mare ſalſum, nec commo-
dum ex iſtis habebunt, nec præ varicabuntur in iis. Pretium holocau-
ſti adferetur in holocauſtum, atq; prævãricabuntur in iis. Pretium pa-
cificorum adferetur pro pacificis, comedeturq; die uno, nec requiret
panem.

Miſihna V.
IſSi pro eb (muliere) effuſus eſt unus ex iſtis ſanguiilyus tum non

poteſt (maritus) ſolvere. (Ubi non henẽ) Rabbi Ailn addit; etiamſi
(tantim) mactatum eſt unum ex omnibus pecndibus pro eà: tamen
non poteſt ſolvere. De quo verba intelligenda? de tonſurà munditiæ.

At
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At in tonſurã immunditiæ poteſt ſolvere: dicere enim poteſt; nolo
uxorem deturpatam. Rabba (malẽ) dicit; etiam in tonſurà munditiæ
ſolvet: quia poteſt dicere: nolo uxorem tonſam.

Miſchua VI.
Vir poteſt voto adſtringere filium ſuum, ut fiat Naſiræus: ſeà

mulier non poteſt adſtringere filium ſuum, ut fiat Naſiræus. Quomo-
do: 5i (filius) totondit ſe, aut totondère eum propinqui; Si ipſe (filius)
impedivit, aut impediverunt propinqui: tum ſi pecus ipſi ſeparata eĩt
in ſacrificium pro peccato, ſilla pecus) moriatur; Si in holocauſtum,
oſteratur in holocauſtum; Si in paciſica, offeratur in pacifica, quæ com-
ædi ſolent uno die, nec panem requirunt. Sin fuerint ipſi pecuniæ
2bſolutè (votæ:) tum cedant in voluntaria ſacrificia. Si pecuniæ ſe-
paratæ: tum, ſi fuerint pretia in ſacrificium pro peccato, projicientur
in mare ſalſum, nec commodum inde percipient, nec in iis prævari-
cabuntur. Si pretia:in holocauſtum adferent holocauſtum, inque
in illis prævaricabuntur. Si pretiapacificorum,tum.adferent paciſi-
ca, quæ comeduntur dieuno, ſed non onerata pane-

Miſchna vII.
Vir tondeturpropter Naſitæatum patris ſui; ſed mulier non to.-

detur propter Naſiræatum patris ſui. Quomodo: Si cujus Paterfue-
rit Naſiræus, ſeparaverit pecuniam abſolutẽ pro Naſiræatu ſuo, in-
terim que fuerit mortuus: tnm ſi dicat filius;) ecce ego ſum Naſiræus
hàc conditione, ut tondearpropter,pecuniam patris mei, Rabbi Joſe
dicit; ecce iſta (pécunia) ceditã voluntarium ſacrificium, neq; ton-
detur filius ſuper Naſiræatu patris ſu. Quisnam ergò tondetur ſu-
per Naſiræatu patris ſui? (Filius quisque,) qui fuit Naſiræus cum Pa-
tre ſuo, cujus Pater ſeparavit pecuniam àbſolutè pro Naſiræatu
ſuo, atque ſmox) mortuus eſt: hic eſt; qui tondetur ſuper Naſiræaiu

Patris ſui.

CCAP.v.

Miſchna I
Schola Schammai dicit; ſanctificatum per errorem ,eſſe ſan-

ictum. Contra Schola Hillelisnegat, eſſe ſanctum. Quomodo ?Si quis
adixit; bosniger, qui exibit è domo meã primus, ecce ille erit ſanctum.

cxi-



48.exivit autem albus: tum Schola Schammai dicit; ſanctum quid eſt; at

Schola Hillelis dicit; non æſt ſanctum.

Miſihna II
(Item; Si dixerit quis;) dernariuraureus, qui aſcendet in manum

meam ſh. e. veniet in poteſtatem meam) primus, ecce ille erit ſan-
ctum; aſcendit autem argenteus: tum Schola Schammai dicit, ſan-
ctum eſt; at Schola Hillelis, non eſt ſanctum:. (Item;) dolium vini,
quod veniet in poteſtatem meam primum, ecce illud erit ſanctum;
aſcendit autem (dolium) olei: Schola Schammai dicit, ſanctum eſt; at

Schola Hillelis dicit; non eſt ſanctum.

Miſchna IIlSi quis voverit Naſiræatum, conſuluerit ſapientem, hic verd
obligaverit ipſum (ſuper hoc:) tum numeret ab horã, quã vovit. Sin
coniuluerit ſapientem, hic abſolverit ipſum: tum ſi fuerit ab ipſo
pecus aliqua ſeparata, exeat, paſcatq; in grege. Heĩc dixit Schola Hil-
lelis Scholæ Schammai; num vos fatemini de hoc ſanctificatoper er-
rorem, oudd exeat, paſcat in grege? Dixit ei Schola Schammaiĩ;
num vos fatemini de eo, qui etravit, vocavit nonum, decimum;
decimum, nonum; undecimum que, decimum, quod hoc ſit ſanctiſi-
catum? Dixit ipſi Schola Hillelis; annon verb baculus (baculo namq;;
numerabant gregem) ſanctificavit illud? Quid igitur refert, ſi erravit,

demiſit baculum ſuper octavum, ſuper duodecimum? num fecit
ounicquam? At Scriptura, quæ ſanctificavit decimum, ea etiam ſan-

ctificavit nonum, undecimum.

Miſehna IV.Si quis voverit Naſiræatum abiverit, ad adducendum pecu-
dem ſuam, ſed iuvenerit, furto eſſe ablatam: tum, ſi, antequam furto
ablata, Naſiræatum vovit, erit Naſiræus. Sed, ſi, poſtquam furto ab-
lata, Naſiræatum voverit: tum non etit Naſiræus. Et hunc errorem
erravit Nahum Meqdus, quum aſcendẽre Naſiræi de captivitate, de-
prehenderunt ſanctuarium everſum: Dixit enim ipſis Nahum Me-
dus, ũ ſciviſtis, quoà ſanctuariam eſſet everſum, fuiſtis facti Naſiræi.
Dixerunt ipſi; non. Tum abſolvit eos Nahum Medus. Verdm cum res
delata eſſet ad ſapientes, dixerunt ei; quisquis vorit, antequam ever-

tere.



49.teretur domus ſanctuarii, ille eſt Naſiræus: poſtquam autem everſa
eſt domus ſanctuarii: tum noneſt Naſitæus.

Miſchua V.
Si quidam iter fecerint, occurreritq; ipſis aliquis; dixeritunus

ex iſtis; Ecce ego Naſitæus ero, ſi hic eſt N. alius dixerit; ecce ego
ero Naſiræus, ſi hic non eſt N. (Item;) Ecce ego ero Naſiræus, niſi
nnus ex vobis ſit Naſiræus; Si ullus ex vobis Naſiræus; niſi uterque
veſtrũm Niſiræus; niſi omnes vos Naſiræi: Schola Schammai dicit,
omnesiſti ſunt Naſiræi; ſed Schola Hillelis dicit (benẽ;) nullus eſt Na.
ſiræus præter eum, cujus verba non fuẽre (ie) confirmata. Licet R.
Tarphon dicat; (planè) nullus eſt Naſiræus.

Miſchna VI.
Sin ſubduxerit ſe ſille, qui occurrit) à tergo (ita ut neſciatur, quis

ſit:  tum non eſt Naſiræus, (qui dixit; eſt N. vel, non eſt N.) R: Schi-
meon dicit; dicat ſita;) ſi res habebat juxta verba mea, ecce ero Naſi-
ræusdebiti; Sin non, ecce ego ero Naſitæus voluntarius.

Nl Miſchna VII.
Si quis viderit n Kevi (eſt animalis cujusdam ſingularis nomen,

de quo dubium eſt, an ſit nò jumentum, vel fera,) dixerit;
Ecce e”o ero Naſiræus, ſi hoc non eſt fera: (alter;) ecce ego ero Naſi-
ræus, ſſ hoc eſt fera. ſItem;) ecce ego ero Naſiræus, ſi hoc non eſt ju-
mentum: (alius;) ecce ego ero Naſiræus, ſi hoc eſt jumentũ (Item;)
ecce ego ero Naſiræus; niſi hoc ſit fera jumentum: (alius;) ecce ego
ero Naſiræus, ſi hoc ſit vel fera, vel jumentũ. ſItem;) ecce ego ero Na-
ſiræus, niſi unus ex vobis ſit Naſiræus: (aut;) ecce ego eto Naſiræus.
ſi unus ex vobis ſit Naſiræus: (aut;) ecce eęo ero Naſiræus, niſi vos
omnes ſitis Naſiræi: ecce, hi omnes ſunt Naſiræi.

CAP. VI.Miſchna I.
Tres ſpecies ſunt prohibitæ Naſiræis, (2.) immundities, (2.) ton-

ſura, (3.) egrediens de vite. Et omnia egredientia de vite inter ſe
conjunguntur (ſcil. uvæ aridæ recentes, cutis vinacei, &c.) Haut
tamen reus fit, donec comederit, de uvis inſtar olivæ. Miſchna prior
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vult dicere; (non ſit reus,) antequam bibat quartale vini: de eo verd
dicit (non benẽ) R. Akiba; etiamſi maceraverit holum ſuum m vino,
fueritque tantum in eo conjunctum, quantum eſt oliva, quod ſit reus.

Miſehna II.
Sed ſuper vino etiam ſeorſim reus erit, ſuper uvis ſeorſim:

ſuper &gm ſeorſim, ſupel ſeorſim. R, Eleaſar filius Aſar-
iah dicat licet; non erit reus niſi comederit duos &æ atque u.
Quid ſunt 2x” quid ſunt §Y? Qu”En ſunt exterius acino-
rum ſſeu exteriores cutes;) ſec 2a ſunt interius ſſeu interiores vi-
nacei,) ut dizit R.Jehuda: at R.Joſe (melius iefpondens,) dixit; ne er-
Tes: res ſe habet, ut in tintinnabulo pecudis. Ubi exterior pars dici-
turm interio õa5 d eſt, maileus ſive clavus interior.

Miſchna 1II.
Naſiræatus abſolutè (votus) eſt ;0. dierum. Si intra hos (Naſi-

mæus) totonderit ſeipſum, vel totonderint eum latrones (h.e. ſive ſpon-
tẽ fecerit, ſive coactus:) tum deſtruit XXX. dies. Quicunque autem
Nuſiræus totondetit ſe, ſive forpice, ſive novaculà, aut evulſerit tan-
tillulum pilorum, ille reus erit. (Item;) Naſiræus fricat (caput,) ſe-
parat (crines,) ſednon pectinat. Dixit etenim Rabbi liſchmaẽl; non
fricabit (Naſiræus caput ſuum) glebã tertæ, ne pilus evellatur.

Miſchma TV- æ

Si Naſiræus toto die biberit vinum: non niſi ſemel reus erit. Sin
dixzerint ei; ne bibas, ne bibas, ille tamen biberit: tunc ſuper uno-
quoque ſid eſt, toties, quoties admonitus fuerit,) reus erit. Si tota die
tondetur: non erit reus niſi ſemel. Sin dixerintipſi; ne tondearis, ne
tondearis, ipſe tamen tondeatur: tunc ſuper quàvis (admonitione)
etitreus. Si tota die polluatur mortuis: nonniſi ſemel reus erit. Sin
dixerint ipſi; ne polluaris, ne polluaris, ipſe tamen polluatur: tunc

totus reus erit.
r

Miſchna V.
Tres ſpecies ſunt prohibitæ Naſiræo: immundities, tonſura,

egrediens è vite. Sed magis (prohibita) immundities tonſura,
quàm egrediens è vite. Nam im mundities ac tonſura deſtruunt (Na-
iræatum: at quod à vite egreditur, non deſtruit. (Quanquam alio

1eſpe-
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sIIpectu) magis prohibitum egrediens èvite, qudm immundities ton-

ſura. Quoniam egrediens de vite non patitur exceptionem: at im-
mundities atque tonſura patiuntur exceptionem, nimir. quoad ton-
ſuram præcepti, mortuum præcepti. Iterum; aliquomodo gra-
vior eſt im mundities tonſurã. Siquide m iæ mundities deſtruit omnia,
debeturque propter eam Korban. Sed tonſura non deſtruit niſi XXX.
dies, nec tenentur' propter eam (ad offerendum) ſacrificium.

Miſchna Vl.
Tonſura immunditiei quomodo ſfit?) Aſpergit ſe aqua tertiã,

ſeptima die, tondeturque (eàdem) ſeptimà: adferat autem Korba-
noth ſua, (quæ ſunt duo turtures, aut duo pulli columbarum; unum

in holocauſtum, alterum in ſacnificium pro peccato) die octavo. Sin
tonſus fuerit octavo die;stunc eàdem quoq; dieadferat Korbanoth ſua.
Sic ſrect?) ait R. Akiba. Objicit quidem ipſi R. Tarphon; quid in-
tereſt ergò inter hunc (Naſiræum,) leproſum? Sed reſpondit ipſi
Rabbi Akiba; fioc, quod hujus (Næſiræi) mundities ſit ſuſpenſa à die-
bus ſuis: at?æproſi mundities ſit ſoſpenſa àtonſurà; nec adferat Kor-

ban, niſi poſtquam ſol occiderit.
Miſchna v II

7 Tonſura munditiei quomodo? Adducit tres beſtiolas (juxta
Num.6.) inſacrii ium pro peccato, 2.) in holocauſtum ꝗ:)
in pacifica. Ubi verd mactãrit (primd) pacifica: tondetur ſuper iis
(ſeu poſt illa:) ita Rabbi Jehuda. Licet Rabbi Eleaſar dixerit; non
tondetur niſi poſt ſacrificium pro peccato; quia ſacrificium pro pec-
cato præcedit ubique. Sin tamen tonſus fuerit poſt aliquod ex hiſce

tribus, libet exit.
Miſchna vIII.

Rabban Schimeon fil Gamalielis (rectè) dixit; ſi adduxerit tres
beſtiolas, nec ſepararit ſeas, ad hoc vel iſtud ſacrif.) tum quod con-

gruum eſt pro ſacrificio pro peccato, offeratur in ſacrificium pro pec-
cato; quod ꝑro holocauſto, oſferatur in holocauſtum; quod pro paci-
ficis, oſteratur in pacifica. (Item;) ſi raſerit (Naſiræus) capillum capi-
tis Naſiræatus ſui: tum ſubjiciat (capillum) ollæ. Sin tonſus fuerit in
provincia (ahena:) tum non ſubjiciat oll2. De quo verba accipien-
da:? de tonſura munditiei: ſed in tonſurà immunditiei non ſubjiciat

g8: (capil-



32.ſcapillum) ollæ. Licet Rabbi Meir dicat; omnes ſubjiciant ollæ,x-
cepto folo immundo in provinciã.

Miſchna IX.
Si (Naſiræus) coxerit, aut elixaverit pacifica: tum ſumat ſacer-

dos armum coctum de aciete, placentam àZZymi unam è corbe, la-

gannimque .Zzymi unum, atque imponat manibus Naſiræi, agitet-
que ea. Sic poſtea licitum eſ Naſiræ o biberevinum, pollui mor-
tuiss RabbiSchimeon dicit; poſtquam ſparſus eſt ſuper eum unus
de ſangninibus: tum licitum eſt Naſiræo bibere de vino pollui
mortuis.

Miſihna
Si quis tonſus fuerit poſt ſacrificium, yuod illegitimum inven-

tum: tum/quoque tonſura ejus eſt ĩlegitima, ſacrificia æjus pſ
non imputantur. (Item;) ſi quis tonſus fuerit ſoper ſacrificio pro
peccato, alieno titulo (oblato,) poſtea attiilerit Kerbanorh ſua, ti-
tulo eorum: tum itidem tonſura cjus illicita eſt, nec Gerificia ejus
ipſi imputantur. Item;) ſi quis tonſus fuerit ſuper holacauſto, aut
ſuper pacificis, alieno titulo, deinde verd attulerit Korbauoth ſua,
titulo recto: rurſus tonſura ejus illicita, neque Tacrificia e)- inſi
imputantur. Quicquid Rabbi Schimeon dicat; iſ*tud ſacrificium
non imputãtur ipſi; reliqua tæmen imputantur ipſic At ſi tonſus
fuerit poſt omnia tria, atque tantummodòd unum ex illis legitimum
fuerit inventum; tum tonſura ejus legitima eſt, adfert reliqua ſa-
crificia.

Miſchua XI.
Si ſuperuno aliquo ſparſus fuerit unus ex ſanguinĩbus, pol-

lutus fuerit; Rabbi Elieſer quidem dicit; deſtruit 6mnia: At ſapien-
tes (melilis) dicunt; adferet ſacrificia reliqua, mundus erit. Recen-
ſuerunt ei hiſtoriam de Maria Tarmuditha, ſuper quã ſparſus erat
unus ex ſanguinibus; venerant (quidam) narrantes ipſide filia ſua
quod periclitaretur: ubi ipſa abivit, invenit ipſam moruam Sa-
pientes verb dixerunt; adferet modd reliqua ſuã ſacrificia& munda

erit.

CAP.
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CAP. VII.
utiſchna I.

Sacerdos magnus Naſiræus non polluuntur propinquisſuis:
polluuntur tamen mortuo præcepti. Si fuerunt in itinere invene-
runt mortuum præcepti: dicit Rabbi Elieſer; polluatur ſacerdos ma-
gnus, ſed Naſiræus non polluatur. Ex adverſo dixerunt ſapientes;
polluatur Naſiræus, ſed non polluatur ſacerdos magnus. Regeſſit
Rabbi Elieſer; polluatur ſacerdos, quia non cogitur adferre ſacrifi-
cium pro im munditie ſuà: at Naſiræus non polluatur, quippe qui co-
gitur adferre ſacrificium pro immunditie ſu?. Sed reſponderunt
ipſi (ſapientes;) polluatur Naſiræus. quia ſanctitas ejus non eſt ſan-
ctitas perpetua: non autem polluatur ſacerdos, quia æjus ſanctitas
æſt ſanctitas perpetua.

Miſchna II.
Super his immunditiebus Naſiræus tondetur: ſuper mortuo;

Tuper tanto de mortuo, quantum eſt oliva;  ſuper tanto carnis ca-
daveris avulſæ, quantum eſt oliva; ſuper plenitudine cochlearis dæ
pulvere corporis putrefacti; ſuper ſpina dorſis ſuper calvaria; ſuper
membro de mortuo; ſuper membro de vivo; ſuper quo eſt caro ſicut
conveniens (ſuſficiens, ut poſſt vivere accreſcere, licet non ſit
tantum, quantum eſt oliva;) ſuper dimidio Kabo oſſium, ſuper
Adimidio Log ſanguinis; ſuper tactu eorum,  ſuper onere eorum;
ſupertentorio eorum; ſuper oſſe;quod æſt ſicut granum hordei ma-
g num, quoad tactum ejus, atque onus ejus. Super iſtis Naſiræus
tondetur, aſpergit ſe tertia quarta die, deſtruit antecedentia.
nec incipit numerare, niſi ex quo mundatus æſt, adfert ſacriſi-
ia ſua. A Miſchna III

Ad obtegentia prominentia, locus fragmenti, terra genà
tilium, lapis ſepulchralis, parietes ſepulchn, quartale ſangui-
nis, tentorium quartæ (Kabi) oſſium, vaſa tangentia mortuum,

dies numerationis ejus, dies conſummationis ejus: (hæc ſunt)
ſuper quibus Naſiræus non tondetur, ſed abluitur tertio ſeptimo
alie, nec deſtruit præcedentia, ſed numerat ſtatim, non debetur ab
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r4.eo Korban. Utique dies fluentis viri, vel fſœminæ, tempus incluſio-
nis ejus ob lepram: Hæc, inquam, imputantur ipſi

Miſelhma IV.
Dixit Rabbi Elieſer nomine Rabbi Jehoſchea: ſuper qualibet

immunditie à mortuo, ob quam Naſiræus tondetur, rei fiunt, ſi n-
grediuntur ſanctuarium. (Item;) ſuper quàvis immunditie à mor-
tuo, ob quam Naſiræus non tondetur; ſuper ea, inquam, etiam non
fiunt rei, etiamſi ingrediantur ſanctuarium: licet (ſed mal?è] Rabbi
Meir dixetit; non eſit levior, quam ea, quæ eſt à reptili. Dixit Rab-
bi Akiba Danthæus coram Rabbi Elieſer; quid? nonne, ſi os, quod
eſt ſicut granum hordei ſin magnitudine,) non immundet hominem
in tentorio; tamen Naſiræus tondetur ob ej3us tactum ejusque la-
tionem: nonne, quod ad quartale ſanguinis, immundans hominem
in tentorio, magis æquum eſt, ut Naſiræus tondeatur ob tactum ejus

lationem ejus? Reſpondit ipſi; quid hoc (argumenti) mi Akiba:?
non concludimus hic à minori ad majus. Poſtquam ego veni ex-
poſui hæc verba coram Rabbi Jehoſchea, dixit mihi, optimè quidem
locutus es; ſed ſic tradiderunt deciſionem.

CAP. VIII.Miſchna I.Si ad duos Naſiræos aliquis dixerit; vidi unum ex vobis pollui,
ſed neſcio, quis ex vobis ſit: tum tondeantur atque adducant Korban

immunditiei, Korban munditiei, dicat (quilibet ad alterum;)
ſi ego ſum immundus, ũit iſtud Korban immunditiel meum, Kot-
ban munditiei tuum: ſed ſi ego ſam mundus; tunc ſit Korban iſtud
munditiei meum, Korban immunditiei tuum. Poſtea numerant
xXXX. dies, ac adferunt Korban munſitiei, rurſusque dicit alter ad
alterum; ſi ego ſum ille immundus, fuitque Korban immunditiei
meum, Kortban munditiei tuum: tum hoc eſto (jam) ſacriſi-
cium munditiei meæ quodſi ego foi mundus, adeoque Korban
Iprĩus) munditiei meum extitit, Korban immundittei tuum; tum
hoè eſto Korban munditiei tuæ?. Si ſinterim) unus æx illis m òrtuus
fuerſt, dicit Rabbi Jehoſchea; quærat (alter) aliquem de platea (ſive
ſoro,) qui voveat pro illo Naſitæatum, dicatque; ſi ego immundus

fui



51- iliEfui, ecce tu ſtatim erĩs Naſiræus: fin ego mundus fui, ecce tu eris Na-

ſiræus poſt XXX. diess, Tum numerant triginta dies, adducunt
Kor ban immunditiei, Korban munditiei, dicit unus alteri; ſi
ego ſum ille immundus: tum Korban immunditiei eſto meum,
Korban munditiei tuum Quod ſi ego ſum mundus ille, Korban
munditiei eſto meum, Koiban immunditiei dubium. Poſteà (ite-
rum) numerant triginta dies, adducunt Korban munditiei, dicit-
que unus alteri; ſi ego fui ille immundus, adeoque Korban immun-
ditiei fuit meum, Koi ban munditiei tuum, eſto hoc Korban meum
munditiei. Quod ſi ego fui mundus ille, adeoque Korban mundi-
tiei meum, Korban imnrunditiei dubium, eſto hoc Korban mundi-
tiei tuum. Reſpondit ipſi Ben. Dſuma; quis verò obſequetur illi, ut
voveat pro iſto Naſiræatum? Itaque adferat ſacrificium pro peccato
ex ave, holocauſtum de pecude. atque dicat; ſi immundus fui; eſto
hoc ſacrificium pro peccato ex debito holocauſtum voluntarium:
at ſi mundus fui, holocanſtum eſto ex debito meo, ſacrificium pro
peccato dubium. Poſted numerat triginta dies, adducit Korban
munditiel, dicitque; ſi imm undus fui, holocauſtum prius erit volun-
tarium, hoc debiti: quod ſi m undus fui, prius erit holocauſtum de-
biti, hoc voluntarium, atque hoc reliquum Korban meum: Re-
geſſit quidem Rabbi Jehoſchea; deprehenditur verò, quod hic adfe-
rat Korbanoth ſua ex patte: nihilominus pronuntiatunt ſapientes
juxta Ben, Dſuma.

Miſchna II.
Si aliquis Naſiræus fuerit immundus cum dubio, aut abſolutus

cum dubio: tum comedit ſanta poſt X. dies, bibit vinum, atquæ
polluitur mortuis poſt 120. dies: quia tonſura plagæ moratur tonſu-
ram Naſiræi, quando in confeſſo eſ: aſt, ubi in dubio eſt, non mo-

ratur.
CAP. IX.
Miſchna 2.

In Gentiles non cadit Naſiræatus: at in mulieres ſervos cadit
Naſiræatus. Major tamen in mulieres (cadit rigor,) quàm in ſervos,
quia cogere quis poteſt ſervum ſuum: uxorem verd cogere non po-
seſt. ſAlio reſpectu) major in ſervum, quàm in mulieremm Nam

potest
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poteſt aliquis ſolvere vota Uxoris ſuæ: at vota ſervi ſui ſolvere non
poteſt. Siquidem, ſi ſolvit (vota) uxotis ſuæ, ſolvit in perpetuum.
Sin ſolvit (vota) ſervi ſui, nihilominus hic cogiturs ſi nanumiſſos fue-
rit,implere Naſiræatum ſuum. Si fugit (ſervus) à faciebus ejus (Do-
raini ſui:) Rabbi Meit dicit; non bibet (vinum.) At Rabbi Joſe in-
quit; bibet.

Miſchna 1I.-
Si quis Naſiræus tonſus fuerit, fueritque ipſi notum factum,

quod ſit immundus: tum quando immundities ejus fuerit ipſi co-
gnoſcibilis, deſtruit (omnia]) Quod ſi immundities abyſſi co-
gnitu nimis difficilis,) non deſtruit omnia,] Sin; antequam tonſus
fuerit, ſive ſic, ſive ſic (id eſt, ſive eodem die. ſive intra dies imple-
tionis) deſtruit. Quomodo: E. g. ſi quis deſcenderit ad lavandum
in ſpelunca, fuerit inventus mortuus nans in ſpelunca: tum im-
mundus erit. Sin ſubmerſus inventus fuerit in fundo ſpeluncæ;
tum, ſi ipſe deſcenderit ad refrigerandum ſe, mundus erit. Sin (de-
ſcenderit,) ut mundaretur ab immunditie mortui, immundus erit:
ram præſumtio immundi facit immundum, præſumtio mun-
di facit mundum. Ita namque res habet ſuos pedes (id eſt, funda-

menta.) l li aMiſchna IIL
Si quis invenerit mortuum ab initio jacentem, ut ſolent (motr-

tui: tollat eum, atque comprehenſionem ejus ſid eſt, ſpatium ter-
ræ, in quo jacuit, portet in cœmiterium.)- (Item;) ſi quis duos in-
venerit; tollat iſtos, cum comprehenſione eorum. Sin autem in-
venerit tres, ſi fuerint inter unum alterumve à quatuor usque ad
8. ulnas; ecce eriv dormitaculum ſepulchrorum. Scrutatur itaque
inde ulterius XX. ulnas; ſi invenerit aliquem in fine XX. ulna-
rum, ſcrutatur adhuc inde ulterius CXX. Sic enim res fundamen-
tum ſuum habet, ut, ſi quis invenerit aliquem ab initio, tollat eum,
Mterram ejus. li

Miſchna IV.
Omne dubium plagarum ab initio eſt mundum, priusquam

conjungatur im munditiei. Poſtquam verbd conjunctum eſt immun-
ditiei, eſt cum dubio immundum. Septem modis ſcrutantur fluxum

patien-



7-patientem, antequam conjunctus fuerit fluxui: In cibo, potu, lotio-
ne, ſaltu, morbo, aſpectu, cogitatione. Ubi autem conjunctus
fuetit fluxui, non amplius ſcrutantur eum. Coacti enim eus, du-
bium ejus, concubitus ſeminis immundant. Habet namque res
ſuum fundamentum. Si quis percuſſit proximum ſuum, ita ut ju-
dicent eum moriturum: ſed melius habere ceperit; mox tamen Ite-
rum pejus, ita ut moriatur: reus eſt. Rabbi Nechonia quide m eum
abſolvit. Quia ſunt pedes rei (fundamentum.)

i Miſihna V.
Naſiræus fuit Samuel: juxta verba Rabbi Nehorai. Quia di-

citur; novacula non aſcendet ſuper caput ejus. Dicitur de Schim-
ſchone; novacula: dicitur de Samuele; novacula. Quid
eſt novacula dicta de Schim ſchone? Naſiræatus. (Ergò) etiam no-
vacula dicta de Samuele eſt Naſiræatus. Licet Rabbi Joſe dixe-
rit; nonne novacula illa non eſt niſi carnis ſanguinis ſid eſt, gla-
dius hominum?) Reſpondit ipſi (rectẽ) Rabbi Nehorai; nonne verd

jam dictum eſt ante; Et dixit Samuel, quomodo ibo? Si audierit
Schaul, occidet me. Scilicet fuit jam fuper eo novacula carnis

ſangninis, id eſt, (potuit occidi: alias fruſtra timuiſ-
ſet gladium Schaulis.)

Abſilutus est Tractatus Talmudicus

de Raſirais. ã
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TRACTATUS TALMUDICI
DE IVRAMENTIS.

VERSIO LATINA.
CA P: I.

AMiſchna I.
Uramenta duo ſunt, quæ ſunt inſtar quatuor. Noti-
tiæ immunditiæ duæ ſunt, quæ ſunt inſtar quatuor. Eductiones
Sabbathi duæ ſunt, quæ pro quatuor habentur. Demonſtratio-
nes plagarum duæ ſunt, quæ valent quatuor.

Miſchna I.
In quãcunque re fuerit notitiaab initio, notitia in fine, ſed

Ignorantia in medio ejus: ecce in hac erit obligatio: ad majus mi-
nusve munus &ro qualitate perſonæ.) ſo quàtunque re fuerit noti-
tia ab initio, non autem notitia in fine; eam hircus, quifit intus ſid eſt,
cujus ſanguis ſpargitur intra velum) dies expiationis ſuſpendunt,
donec innotuerit ei (homini;) tum demum adducat majus minusve
munus (pro qualitate perſonæ.)

Miſchna 1I,
In quàcunque re non ſuerit notitia ab initio, verim fuerit in eà

notitia in fine; eam hircus, qui fit extra, dies expiationis expiant
ſecundum ſcripturam: præter ſacrificibm pro peccato diei expiatio-
nis. Pro quo unus ſhircus) expiat; pro eo etiam expiat alter. Quid ergò
ſexpiat) interior? non expiat niſi pro re, in qua eſt notitia. Ergo etiam
æxterior non expiat, niſi prore, in qua eſt notitia (èi)

Miſchna 17
Prætereò, in quacunque renon fuerit notitia, neque ab initio,

neque in fine: pro eã hirci feſtotum, itemque hirci noviluniorum ex-

piant;



39.
piant; hæc R.Jehuda. R. Schimeon dicit; hirci feſtorum quidem eæ:
piant; ſed non hirci noviluniorum Pro quo itaque hirci novilunio-
rum expiant? pro mundo, qui comedit immundum. R. Meir inquit:
omnium hircorum expiatio æqualis eſt, pro immunditiã ſcil. ſanctua-
rii ejusque ſanctorum. R. Schimeon dixit; hircos noviluniolum ex-
piare pro mundo, qui comedit immundum; (hircos) feſtorum ex-
piare pro eo, in quo non eſt notitia, nec ab initio, nec in fine; atque
(hircum) diei expiationis expiare pro eo, in quo non eſt notitia ab ini-
tio; ſed in quo eſt notitia in fine. Interrogarunt eum; quidnam ergòd
illud eſt, quando offerunt unum pro altero? Reſpondit illis; offerant.
Dixerunt ei; at poſtquam expiatio iſtorum inæqualis eſt, quare offe-
runtunum pro altero? Reſpondit illis; omnes offeruntur ad expian-
dum pro immunditia ſanctuarii, atque ſanctorum ejus.

Miſchna V.
Rabbi Schimeon ben, Jehuda dicit, nomine illius (prioris Rabbi

Schimeonis;) birci noviluniorum expiant pro mundo, qui comedit
immundum: plus præſtant illis (hirciſ feſtorum, quippe qui expiant

pro mundo, qui comedit immundum, proque eo, in quo non eſt no-
titia, nec ab initio, nec in fine: Adhuc plus præſtant illis (Mrci) diei
expiationis; quippe qui non ſolum expiant pro mundo, qui comedit
immundum, ſed etiam pro eo, in quo nulla notitia, nec ab initio, nec
 fine: Item pro eo, in quo nulla notitia ab initio; eſt tamen in eo no-
titia in fine. Interrogavẽre eum; quid ergò eſt? quod offerunt unum
pro altero. Reſpondit illis; bẽnè habebit. Exceperunt adverſus ipſum,
ſi vel maximèẽ (hirci) diel expiationis offerantur in noviluniis: quomo-
do autem (hirci) noviluniorum offerentur in die expiationis ad ex-
piandum expiatione, quæ non eſt eorum:? Dixit illis; omnes hirci ſo.
Ient offerri ad expiandum pro immunditie ſanctuarii, ac ſanctorum

gjus..
Miſehua VI.

Porrò pro ſuperbia (ſeu peccato ſtudio commiſſo) immunditiei
ſanctuarii, ſanctorum ejus, hircus, qui fit intus (id eſt, cujus ſanguis
ſpargitur intra velum,) dies expiationis expiant. Tandem pro reli-
qũis transgreſſionibus, de quibus in lege. tum levibus, tum gravibus,
tàm peccatis ſtudio commiſſis, quàm ex errore, tam quæ nota facta
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quòm quæ non nota facta, thm quæ contra præceptum aſirmativum
quàm quæ contra negat, vum ſunt, quà m quæ exciſionem, quàm quæ
pœnam capitalem forenſem merentur, hircus emiſlarius expiat.

Miſchna V1lI.
Sive ſint Iſraẽlitæ, ſive Sacerdotes, ſive Sacerdos unctus, nil re-

fert. Quidnam ergò eſt diſcriminis inter Iſraclitas, Sacei dotes, Sa-
cerdotemque unctum: duntaxat hoc, quod ſanguis juvenci cxpiat
pro Sacerdotibus, pro immunditia ſanctuatii, ac ſanctorum ejus. R.
Schimeon dicit; quemadmodũ&m ſanguis hirci, qui fit intus (id eſt, cu-
jus ſanguis ſpargitur intra velum) expiat pro Iſtaẽlita: ſic ſanguis ju-
venci expiat pro Sacerdotibus. Que madmodum confeſſio hirci emiſ-
ſarii expiat pro Iſraẽlità: ſic confeſſio juvenci (ſeu ſuper juvenco) ex-
piat pro Sacerdotibus.

CAP. II
Miſchna I.

Notitiæ immunditiei duæ ſunt, quæ ſunt quatuot. Si quis pollu-
tus fuerit, ſciveritque,. ſed mox fuerit im munditiei oblitus, memor ta-
men, eſſe rem ſanctam; aut oblitus fuerit, eſſe rem ſantam, memor
tamen immunditiei? aut latuerit eæm utrumque, comederit ſan-
ctum, ita ut ignoret, ſed, poſtquam comederit, cognoverit: ecce tum
hic (obligatur) ad majus minusve munus. Si quis pollutus fuerit
noverit; ſed mox oblitus ſuetit immunditiei. memortamen, eſſe rem
ſanctam; aut oblitus fuerit, eſſe rem ſanctam, memortamen immun-
ditiei; aut latuerit ipſum utrumque, intrãit ſanctuarium, nec ſci-
verit, poſtquam verò egreſſus cognoverit: ecce ſobligatur etiam) hic
ad majus minusve munus (pro qualitate perſonæ.)

Miſchna II.
Idem eſt, ſive quis intrat in atrium ipſum, ſive intrat in appendi-

cem atiii; ſiquidem nihil addi ſolet urbi, vel atriis, niſi juſſu Regis-
Prophetæ, Urim Thummim, Sanhedrin ſeptuagintæ unius vi-
ni, per duo ſacrificia Euchariſtica atque carmen. Ubi domus judi-
cii præit, duo ſacrificia Euchariſtica poſt illos ſequuntur,omnesque
Iſraglitæ poſt hæc. Interius (Euchariſticum) comediſolet, at exterius

combu-



comburi. Quæcunque verd appen dix non ſit ſecundum omnia iſta:
tum, ſi ingreditur eam, non reus fit ſuper eã.

Miſchna 11I.
Si quis pollutus fuerit in atrio; ſed ignota fuerit ipſi immundi-

ties, meminerit ſanctuarii: aut ignotum fuerit ipſũi, eſſe in ſanctua-
rio, memor fuerit immunditiei; aut ignotum fuerit ipſi utrumque;

inentvatus fuerit, aut commoratus tanto tempore, quantum incur-
vatio requirit, aut ſi egteſſus fuerit via longiori, reus eit; ſin via bre-
viori, liber eritt. Hoc eſt præceptum aſfirmativum de ſanctuario,
quando ſuper eo rei non fiant.

Miſchna IV.
Quod verb eſt præceptum affirmativum de Menſtruati, quando

ſuper ea rei fiant? Si quis coiverit cum munda, illa dixerit ei, im-
munda facta ſum, ille verd *atim ſeparaveritſe: tamen reuseſt. Quia
tam prodeſt ipſi egreſſus ejus, ac ingreſſus ejus.

Miſchna V.
Rabbi Elieſer dicit; ſi fuerit immundum reptile, oblitus qu©s

fuerit: tum propter ignorantiam reptilis im mundi reus erit; ſed non
reus erit propter ignorantiam ſanctuarii. Rabbi Akiba inquit; Si
ignotum fuerit alicui (cemplum,) fueritque im mundus: tum ob igno-
rantiam immunditiei reus erit; non verd reus erit ob ignorantiam
ſanctuarii ſeu loci ſancti.) RIiſchmaẽlait; Et latuerit, latuerit bis
dicitur;) ad reum faciendum, tàm propter ignorantiam immundi-
tiei, quam propter ignorantiam ſanctuarii.

CAP: IIIMiſchna I.
Juramenta duo ſunt, quæ ſunt quatuor. (Si quis dixerit;) jura-

mentum eſto, quod comeſturus ſim, non comeſturus ſim; quod
comederim, non comederim. (Si quis dixerit;) juramentum eſto,
quod non comeſturus ſim, comederit autem, quicquid etiam ſit; reus
erit: Ita Rabbi Akiba. Quæſiverunt ex Rabbi Akiba: ubinam inve-
nimus de comedente, quantum cunque etiam ſit, qui reus eſt, quod
hic ſit reus? Reſpondit illis Rabbi Aiba; Et ubinam invenimus do

Db; loquen-



c2:
loquente ac oſferente munus, quod hic ſit loquens ac aſferat munus?
Si quis dixerit;) eſto juramentum, quod non comeſturus ſim; come-
derit autem biberitque: non reus erit, niſi ſemel. (Sin quis dixerit:)
juramentum eſto, quod nec comeſturus, nec b.biturus ſim; comede-
rit autem biberitque: reus erit bis.

Miſchna II.
(5i quis dixerit;) juramentum eſto, quod non comeſturus ſim,

interim tamen comederſt panem triticeum, panem hordeaceum,
panem ſpeltæ: non reus erit, niſi ſemel. n quis dixerit;) juramen-
tum eſto, quod non comeſturus ſim, ſive panem triticeum, ſive pa-
nem hordaceum, ſive panem ſpeltæ, comederitque tamen: reus erit
ſuper unoquoque.

Miſchna 11I
(Si quis dixerit;] Eſto juramentum, quod non bibiturus ſim, bi-

berit verd varios potus: non rens erit, niſi ſemel. (Si verò dixerit;)
juramentum eſto, quod non bibiturus ſim vinum, ãut oleum, aut lac;
ſed biberit: reus erit ſuper unoguoque.

Miſchna IV.
Si quis dixerit; Eſto juramentum mihi, quod non comeſturus

ſim, comederit verò cibos, qui non apti ſunt comæſtioni atque bibe-
rit potus, qui inepti bibitioni: liber erit. (Siquis dixerit;) Eſto jura-
mentum, quod non comeſturus ſim. comederit autem cadavera,
diſcerpta, abominanda reptilia: reuserit. RabbiSchimeon qui-
dem liberum facit. Si quis dixerit; Munus eſto uxor mea, ne com-
modum percipiat à me, ſi comedero hac die; ſed comederit vel cada-
vera, vel diſcerpta, vel abominands, vel reptilia: ecce tum uxor ejus
prohibita eſt.

Miſchua V.
Idem eſt, ſivæ ſint res alicujus propriæ, ſive res aliorum: ſive res,

in quibus ſolidi quid eſt, ſive res, in quibus nihil ſolidi. Quomodo?
Si quis dixerit; Eſto juramentum, quod daturus ſim aliquid viro N,
 quodnon daturus ſim: quod dederim,  quod non dederim: quod
dormiturus ſim, quod non dormiturus ſim: quod dormiverim,
quod non dormiverim: quod projecturus ſim lapillum in aquam,
quod non projecturus ſim: quod projecerim, quod non projece-
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63.
tim: tum R. liſchmaẽldicit; non reus fit, niſi ſuper futuro, quia dici-
tur: ad malefaciendum, aut ad benefaciendum. Dixit ei R. Akiba;
ſi ſic ſe habet, nihil inde habeo, niſi res, in quibus eſt malefactio,
benefactio. Unde ergo habeo verba, in quibus non eſt malefactio
ac benefactio? Reſpondit ei; ex conſequentiã Scripturæ?. Dixit illi;
ſi conſequentia Scripturæ ibieſt, eſt conſequentia Scripturæ hic.

Miſchna VlI.
Si quis juraverit intermiſſurum præceptum, nec tamen intermi-

ſerit: liber erit. Sijuraverit ſervaturum, non ſetvaverit; liber quo-
que erit: licet de jure foret, ut eſſet reus, ſecundum verba R. Jehudæ
filii Bathiræ. Dixit enim R. Jehuda filius Bathiræi quid? ſi eſt res libe-
ta, ſuper quãà non eſt quis juramento obligatus de monte Sinai; ta-
men reus erit ſuper eà: Si eſt præceptum, ſuper quo eſt juramento
obligatus de monte Sinai; annon de jure ent, ut reus ſuper eã ſit? Sed
dixerunt ei; non, ſi dixeris quid de juramento libero, quod æquẽ face-
ret quis poteſt, non poteſt, dices idem de juramento præcepti, in
quo facere datur, non facere. Siquidem ſi quis juraverit intermiſ-
ſurum (ſcil. præceptum,) nonintermiſerit: liber erit.

Miſchna VII
Si quis dixerit; juramentum eſto, quod non comeſturus ſim pa-

nem hunc; juramentum (iterum) eſto, quod non comeſtrus ſim il-
lum; juramentum (tertium) eſto, quod non comeſturus ſim illum,
attamen comederit: tum non reus eſt niſi, ſemel eu pro nno jura-
mento.) Hoc eſt juramentum promiſſionis, ſuper quo rei fiunt pro-
pter malitiam (ſeu peccatum ex induſtria commiſſum) quidem pla-
garum; at propter errorem ejus, oblationis majoris minorisve: Ju-
ramentum vanum eſt, ſuper quo rei fiunt; propter peccatum ex indu-
ſtrià commiſſum, plagarum; at propter æerrotem ſ ex ignorantia or-
tum) liber quis eſt.

Miſehna ViII
Quodnam pro juramentum vanum Si quis juraverit, ad perſua-

dendum (contrarium ejus,) quod alicui (maximẽ) notum eſt. (E. 8)
Si quis dixerit de ſtatuà lapideã, quod ſit aurea; aut de viro, quod ſit
mulier, de muliere, quod ſit vir. Autũ quis juraverit ſuper re im-

poſſi-
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poſſibili. (E. ſi non vidi camelum in 2ẽre volantem; aut, ſi non vi-
ꝗi Serpentem, ſicut trabs torculans eſt. ſAut,) ſi dixetit teſtibus; ve-
nite, teſtimonium mihi perhibete: (Illiverd dixerint) per juramen-
tum, quod non teſtimonium tibi perhibituri ſimus. (Aut, ſi juraverit
quis, quod non ſetvaturus ſit præceptum; quod non exſtructurus ſit
tabernaculum; vel quod non ſublaturus ſit ramum palmæ; vel quod
non applicaturus ſibi ſit Thephillinn Hoc eſt juramentum vanum,
ſuper quo rei fiunt, ptopter peccatum ex propoſito commiſſum, pla-
garum; ob peccatum verd ex errore commiſſum, liber quis erit.

Miſchna IX.
(Si quis dixerit;) juramentum eſto mihi, quod comeſturus ſim

panem hunc; juramentum eſto mihi, quod non comeſturus ſim
illum: tum prius eſt juramentum promiſſionis; poſterius verd jura-
mentum vanum. Sicomederitillum; transgreſſuseſt juramentum
vanum. Si non comederit; transgreſſus eſt juramentum promiſ-

ſionis.
Miſchna X.

Juramentum promiſſionis ꝗadit in viros fœminas; in lon-
ginquos ac propinquos; in legitimos illegitimos, coramque judi-
cio fit, non coram judicio, etiamque per ſeipſum: rei fiunt pro-
pter ſuperbiam ejus ſid eſt, peccatum ex petulantià commiſſum) plà-
garum; propter errorem verd ejus, Korban ſeu muneris majoris mi-

notisve.
2 i Miſchna xI.

Juramentum vanum caditin vitos fœminasque; in longinquos
propinquos; in legitimos atque illegitimos, coramque judicio fit,
non coram judicio, etiamque per ſeipſum. Rei autem fiunt pro-

pter factum ex malitia commiſſum, plagarum; propter errorem ve-
rò liber quis. Sive illud (juramentum promiſſionis) fuerit, ſive hoc
(vanum,) ſi quis adjuratur ab aliis, reus eſt. Quomodo verò? Si ad-
juraverit ouis alterum, ut juret; non comedi die hoc, ſi non indui The-

phillin dichoc; hic dixerit, Amen: reuserit.
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CAP. IV.
Miſchna I.

Juramentum teſtimonii cadit in viros, ſed non in fœminas; in
longinquos, ſed non in propinquos (ſeu cognatos;) in legitimos, ſed
non in illegitimos: non cadit etiam niſi in idoneos ad teſtimonium

perhibendum. Tam qui coram judicio, quàm qui non coram Judi-
cio: tam qui per ſe (ultrd) jurat, quàm qui ab aliis adjuratur; non rei
fiunt, usque dum negaverint, quod eſt, coram judicio: ita R. Meir.
Sed Sapientes dicunt; ſive per ſemetipſum jurat, ſive ab aliis adjura-
tur: non rei fiunt, usque dum negaverint, quod eſt, coram judicio.

Miſchna II.
Et rei fiunt, propter malitiam, juramenti, propter errorem

ejus, qui cum malitia teſtimonii conjunctus eſt. Non autem rei ſiunt
propter errorem ejus (ſimplicem.) Cujusnam autem funt rei propter
malitiam juramenti? (Reſp.) Korban, idæſt, muneris majoris mino-
risve (pro qualitate perſonæ.?

Miſchna III.
Juramentum teſtimonii quomodo fit? Si quis dixerit ad duos;

venite perhibeteque mihi tetimonium: tilli verd dixerint;) Eſto jura-
mentum, quod nullum teſtimonium tibi perhibere ſciamus: aut ſi di
xerint ad eum; nullum teſtimonium ſcimus perhibere tibi. (Ille verò
porrò dixerit;) adjuro vos, dixerintque Amen: ecce tum ĩſi rei erunt.
Si adjuraverit eos auinquies extra judicium, venerint iſti in judi-
cium, atque confeſſi fuerint: liberi ecunt. Sin negãrint: rei erunt ſu-
per unoquoque. Si adjuraverit eos quinquies coram indicio, iſti
negaverint: tum non rei erunt, niſi ſemel: Dixit R. Schimeon; quæ
ratio eſt? (Reſp.) quia non licet illis redire, confiteri, (poſtquam ſe-
melnegarunt.) Miſihna 1v.

Si negaverint ambo iſti ſimul: tum àmbo illi rei ſunt. Sin unus
poſt alterum: tum priof reus eſt; alter verd liber. Si negaverit unus,
confeſſus verò fuerit alter: tum is, qui negavit, reus eſt. Duæ ſi fuerint
turbæ teſtium, prima negaverit, itidemq; poſtel negaverit ſecunda:
tum ambæ ſunt reæ; proptereà quod teſtimonium potuerat confir-

mari per ſingulas carum. i Miſchna
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Miſchna V.

Si quis dixerĩt;) Adjuroægo vos, niſi adveniatis, mihique teſtimo-
nium perhibeatis, quod habeam apud hunc N. depoſitum concre-
ditum, raptum, rem que amiſſ=am: (tum ſi illireſponderint ei;) jura-
mentum (eſto nobis,) quod nullum tibi ſciamus teſtimonium, non
niſi ſemel iel ſunt. (Sin verò dixerint;) juramentum ęſto, quod non
ſciamus, eſſe tibi iIn manuãẽ N. depoſitum, aut concreditum, aut ræ-
ptum, aut rem amiſſam: tum rei ſunt ſuper unoquoque. Si quis di-
xetit;) adjuro vos, niſi accedatis, atq; teſtimonium perhibeatis mihi,
quod ſit mihi apud hunc N. depoſitum tritici, hordei, ſpeltæ: (illi
verd dixerint ad eum;) jutamentum eſto nobis, quod nullum teſtimo-
nium pro te ſciamus, non ſunt rei, nũſi ſemel: ſin; juramentum eſto
nobis, qnod non ſciamns pro te teſtimonium, eſſe tibi apud hunc N.
triticum, aut hordeum, aut ſpeltam: tum rei ſunt ſuper unoquoque.

Miſchua VlI.
(8i quis dixerit;) adjuro vos, niſi veniatis ac perhibeatis mihi te-

ſtimonium, quod obtigerit-mihi. per hunc N. damnum, dimidium
damni, (quodque mibi ab iſto debeatur) compenſatio dupla, compen-
ſatio quadrupla, quintupla; item,quod vitiarit hic N. filiam meam,
 deceperit (blandiendo) filiam meam; item, quòd percuſſerit me
filius meus, quod vulneraverit me proximus meus, quodque ac-
cenderit acervum meum frugum in die expiationis: ecce tum iſti
rei ſunt.

Miſchna vII
Si quis dixerit;) adjuro vos, niſi veniatis, mhique teſtimoninm

præbeatis, quod ſim Sacerdos, taut) quod ſim Levita: (aut) quod non
ſim filius repudiatæ, (aut) quod non ſim filius alicujus, cujus calceus
exutus à Leviro: aut quod vir N. ſit Sacerdos, aut quod vir N. ſit Le-
vita: nec ſit filius expulſæ; nec ſit ilius alicujus, cui Levir calceum
exuit: (aut) quod hic N. vitiarit filiam ejus perſua ſerit(blandiendo)
ſiliæ ejus; aut quod vulneraverit me filius meus, aut quod percuſſerit
me proximus meus, aut accenderit acervũm meum frugum in Sab-
batho: ecce iſti ſunt liberi

Nli
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Miſehna VIII.

Si quis dixerit;) adjuro vos, niſi veniatis ac perhibeatis mihi te-
ſtimonium, quod dixerit hic N. ſe daturum mihi ducentos Suſim, nec
tamen dederit mihi: ecce iſtiliberi ſunt, quia non rei ſiunt niſi ob exa-
ctionem pecuniæ, ſicut depoſiti.

Miſchna IX.
(Si quis dixerit;) adjuro vos, ut, ſi teſtimonium pro me ſcitis.ad-

veniatis, ac teſtimonium pei hibeatis mihi: ecce tum iſti ſunt ſoluti
quia præceſſit juramentum ante teſtimonium.

Miſchnæa X.
Si quis ſteterit in ſynagogi, atque dixetit; adjuro vos, ut, ſi teſti-

monium pro me ſcitis, adveniatis, teſtimonium mihi perhibea-
tis: ecce tum iſti ſunt liberi, donec determinaverit illos, (quos teſtes

cupit.)
Miſihna xI

Si quis ad duos dixerit; adjuro vos, te N. te N. ut, ſi teſtimo-
nium ſcitis pro me, advenientes teſtimonium detis mihi; ũilli verò re-
ſponderint;) eſto juramentum, quod nullum teſtimonium ſciamus
pto te, cum tamen ſciant teſtimonium pro ipſo, (ſeã) teſtis ex ore te-
ſtis, aut unus ex illis cognatus eſt, aut illegitimus: ecce tum iſti ſunt
liberi. Miſchna x 1L.

Si quis miſerit (ad eos) ſervum ſuum, aut is, à quo aliquid exigi-
tur, dixerit ipſis; adjuroò vos, ſi ſcitis teſtim onium pro iſto, ut advenia-
tis, ipſique reddatis teſtimonium: ecce iſti ſunt liberi, donec audierint

ex ore exigentis Hifibuæ x III.
(Si quis dixerit;) adjuro vos; præcipio vobis; obligo vos: ecce

iſti tenentur. (Sin;) per cœlum per terram: tunc liberi ſunt. ſSi
dixerit; adjuro vos)per Aleph, Daleth, per Jod, He, per omnipoten-
tem, per. Zebaoth, per gratioſum miſericordem, per longanimem.
aut per multùm bengſiqum; aut. per quæcunque (Dei) cognomina:

tum ecce iſti ſupt rei. Si quis maledixerit per ullum iſtorum; ipſe reus
eſt: ita R. Meir. Se™ Sapientes abſolvunt. Si quis maledixerit Patri
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ſuo, sut Matri ſuæ per ullum iſtorum; reus eſt: verba ſunt Rabbi Mæn-
Verũm Sapientes abſolvunt. Si quis maledixerit ſibimetipſi, pro-
ximo ſuo, per ullum iſtornm: tunc transgreditur præceptum negati-
vum. Si quis dixerit;) percutiat te Deus, ſic pe: cuttat te Deus;
tum hæc eſt maledictio ſcripta in lege. (Sin;) ne percutiat te, aut be-
nedicat tibi, aut benefaciat tibi: R. Meirobligat; Sapientes autem ab-
ſolvunt.

TAP. V.uiſechna I.
Juramentum depoſiti cadit in viros fœminas; in longinquos

ſſeu non cognatos) in propinquos (ſeu cognatos;) in legitimos
illegitimos. Sive tamen in judicio, ſive non in judicio, juret quis; ſive
propriis verbis, ſive in verba præeuntis: nõ erit reus, niſi quando nega-

verit illud in domo judicii: ita R. Meir. Verum enimverò Sapientes
dicunt; ſive verbis propriis, ſive in verba præeuntis, poſtquam nega-
vitillud, reus erit. Et reus quidem erit ob malitiam juramenti, atq;
ob errorem ejus, cum malitĩã depoſiti conjunctum. Non autem reus
eſt propter errorem ejus (ſimplicem.) Cujus ergd rei reus èrit propter
malitiam? Sacrificii pro delicto, argenteos ſiclos duos æquantis.

Miſcllna 1Tm
Juramentum depoſiti quomodo ſe hãbet? Si quis dixerit alicui;

redde mihi depoſitum meum, quod tu habes: (alter verd dixerit;)
Eſto juramentum, ouod apud me nihil ſit de tuo: aut dixerit ei; nihil
de tuo habeo. (Autſi dixeritille;) adjurote, hic reſponderit, Amen.
Tum hic reus eſt. Si adjuraverit eum quinquies, ſive Intra domum
judicii, ſive extra domum juẽitii; atque negaverit: tum teus eſt ſuper
unbquoque (id eſt, ouinquies.) Dixit R. Schimoon; quæ eſt ratio?
propterea quod poſſit redire (ad corrigendum, atque conſiteri.

Miſchna III.
Si quinq; exegerint ab illo, dixerint ei; reſtitue nobis nęſtrum

depoſitum, quod intuã poteſtate; illeverò (dixerit;) juro, nihilvobis
eſſe apud me: tunc nõ reus eſt, niſi ſemel: Sin (dixerit; yjuro, quod Aihil
de tuo ſit apud me, neq; de tuò,neq; de tuo (&c.) tum reus ęſt propter

quodvis. R. Elieſes dicit; (non reus erit,) donec dixerit æ: juroltimo
loco.



b9.
Toco. R. Schimeon inquit; donec dixerit, juro omnibus ſingulis.
Si quis dixerit;) da mihi depoſitum, concreditum, raptum rem
amiſſam, quæ in manutuã eſt: (alter verò dixerit;) Eſto juramentum,
quod nihil de tuo habeam: tum non eſt reus, niſi ſemel. (Sin verò di-
xerit;) eſto juramentum, quod tibi nullum ſit apud me depoſitum,
concreditum, raptum, res amiſſa: tum reus eſt ob unumquodque.
Si dixerit;) redde mihitriticum, hordeum, ſpeltam, quæ de meo
ſub tuà nunc et manu; alter dixerit;) juramentum eſto, quod nihil
tibi ſit inmanu mea: tum non eſtreus, niſi ſemèl. (Sin dixerit;) jura-
mentum eſto, quod nihil de tuo apud me, vel tritici, vel hordei, vel
ſpeltæ: tum reus eſt ſuperunoquoque. R. Meir dicit; quamvis dixe-
rit; triticum hordeum,  ſpelta: reus tamen eſt ſuper omnibus
ſingulis.

Miſchua IV.
ſi quis Pater dixerit;) ſtupraſti decepiſti filiam meam, dixerit

autem (alter;) nec ſtupravi, necdecepi: ſtumque ille dixerit;) adjuro
te; hicreſponderit, Amen: reusæſt. R.Schimeon quidem liberum
facit, quia non det pœnam per proprium os ſhoc eſt, non contemnat
ſemetipſum.) Reſpondetunt eĩ; etiamſi non det pœnam per pro-
prium os; reſtituit tamen pudorem ignominiam per proptium os,

Miſchna V.(Si quis dixerit ad aliquem;)u furatus es bovem meum, ille verò
dixerit; non furatus ſum: (tum ſi dixerit;) adjuro te, reſponderitque
alter; Amen, reus eſt. (Sin dixerit;) Furatus quide m ſum, ſed non ma.
ctavi, neoue vendidi: ille dixerit;] adjuro te, hicque reſponderit,
Amen: liber eſt. ſSi dixerit;Joccidit bos tuus bovem meum, ipſe au-
tem negaverit, quoũ occiderit; tum, ſi dixerit ille; adjurote, hicre-
reſponderit, Amen yreus eſt. ſSi dixerit;) occidit bos tuus ſervum
meum, ipſe neganũo, quod non interſecerit, reſponderit; tum, ſi
ille dixerit; adjuro te, reſponderitque hic, Amen, liberèſt. Si dixerit
quis alicui; percuſſiſti me, atque vulneraſti me, hic dixerit; non per-
cuſſi te, neque vulneravi te: tum, ſ dixerit ille; adjuro te, hic re-
ſponderit, Amen, reuseſt. Sidixerit alicui ſervus ipſius; dentes meos
excuſſiſti, excœcaviſti oculos meos, ille dixerit; non excuſſi, ne-
que exccavi: tum, ſi hic (ſervus) rurſus dixerit; adjuro te, atque
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20.reſponderit ille, Amen; liber e?t. Hæc eſto Regula Quicunque con-
demnat ad reſtituendum ſemetipſum, is reus eſt: Et quicunque non
condemnat ſemetipſum, is liber eſt.

CAP. VI
AMiſchna I.

Jutamentum judiciale quod attinet; ſi eſt accuſatio de duobus
argenteis, eſt confeſſio de tanto, quantum eſt obolus; quando-
cunque non eſt confeſſio de ſpecie accnſationis: liber eſt. Quomo-
do? (Si quis dixerit;) duo argentei ſunt mihi in poteſtate tua, (X alter
reſponderit;) nihil habeo, quod ad te ſpectat, niſi obolum: libereſt.
(At ſi dixerit;) duo argentei obolus mihi ſunt in poteſtate tuà: tum,
ſi alter juraverit; nihi quicquam de tuo poſſideo, præter obolum, reus
eſt. ſItem, ſi quis dixerit;) libra mihieſt in poteſtate tuò, ſjuraverit au-
tem alter;) nihil ibi eſt in poteſtate meà: tum liber et. (At ſi dixe-
rit;) libra mihieſt in poteſtate tua; alter juraverit;) nihil tibi et in
poteſtate meã, niſi quinquaginta denarii: tum reuseſt. (Si dixerit;)
libra patris mei eſt in poteſtate tuã: ſaltet verb reſponderit;) nihil de
tuo poſſideo, præter quinquãginta denarios: tum liber eſt, quia eſt
ſicut reſtituens rem amiſam

Miſehna T.
(8i quis dixerit ad aliquem;) tu libram de meo poſſides, ille

reſponderit ipſũi; ita eſt: ille porrò poſtridie dixeric ei; reſtitue cam
mihi, hic poſterior excusãrit ſe, dicens;) reſtitui tibi eam: ligeræũt;
(at ſi dixerit;) nihil habeo de tuo; tum obligatus eſt. Si quis dixẽtrit
alteri;) tu poſſides libram meam, hic reſponderit ipſi; benẽ: ſdixe-
rit autem ille;) ne reſtituas mihi eam, niſi præſentibus teſtibus; po-
ſtridiè autem dixerit ei; nunc reſtitue mihi eam: ſtum ſi hic rẽcuſavẽ
rit, dicens;) reddidi i*tam tibi, reus eſt, quoniam debuerat reſtituere
iſtam illi cum teſtibus.

Miſchna III.(Si qui; dixerit;) eſt mihi libra auti in poteſtate tuà: alter re-

ſponderit ipſi;) non eſt tibi in poteſtate meã niſi libra argenti, liber
eſt. (Atſi dixerit;) denarius aureũs eſt mihi in poteſtate tus, Ie;
ſponderit alter;] nihil quicquam præter denatium argeuteum, aut
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”I.Tre miſſem, aut Pondion (id eſt, dimidium Zuæ,) aut obolum in pote-
dtate mea de tuo eſt: tum reus eſt, quia omnia hæc ſunt ſpecies eadem
de monetà. (Si quis dixerit;) corus proventus eſt mihi in poteſtatæ
tua, alter negaverit;) nihil quicquam eſt tibi in poteſtate mea, præ-
ter dimidium modium leguminum, liber eſt: (At ſi dixerit;) corus
fructunm eſt mihi apud te, alter reſponderit;) nihil quicquam
præter dimidium modium leguminum tibi eſt in poteſtate mea; reus
eſt: quia modius leguminum ſub fructibus comprehenditur. Si quis

accuſaverit aliquem propter triticum, hic confeſſus fuerit ei hor-
denm: tum liber erit. Sed Rabban Gamaliel obligat. Si quis accu-
ſavetit proximum ſuum proptercados olei, hic confeſſus fuerit ei
cados vacuos: tum Admon dicit; quandoquidem confeſſus eſt ei ali-
quid de ſpecie accuſationis, juret. Verumenimverò Sapientes dicunt;
non eſt confeſſio de ſpecie accuſationiss Dixit Rabban Gamaliel;
video ego verba Admonis. Siaccuſaverit quis aliquem propter vaſa

ſola, hic confeſſus fuerit vaſa, ſed negaverit ſola (id eſt, bona im-
mobilia;) (aut confeſſus fuerit) ſola, negaverit autem vaſa: tum liber
fſt. Si confeſſus fuerit aliquid de ſolis, liber erit: (Aſt ſi confeſſus
aliquid fuerit) de vaſis, teus erit: quia facultates, ad quas non eſt re-
ditus, trahunt ſecum facultates, ad quas datur reditus; ut juretur ſu-

per illis.
Miſchna IV.

Non jurant ſuper accuſatione ſurdi, ſtulti, aut minorennis, nec
adjurant minotennem, ſed jurant ſuper minorenni ſanctificato.

Miſchna V.
Res ſuper quibus non jurare ſolent, ſunt: ſervi, inſtrumentæ

contractuum, fundi, atque ſacrata. In iisdem non habet locum re-
tributio dupla, nec retributio quadrupla, vel quintupla. Qui cuſto-
dem agit gratis, non jurat. Qui mercedem accipit ſſeu Mercena-
rius) non reſtituit. R. Schimesn ait; ſuper ſanctis, ad quorum ap-
prehenſionem quis obligatur, jurant: contrà, ad quorum apprehen-
ſionem nemo obligatur, ſuper illis etiam nemo jurat.

Miſchua vi
Eſſe quasdam, inouit Rabbi Meir, tes, quæ ſunt in fundo (ſolo,)

anectamen habentur) ſicut fundum: ſed diſſensẽre ab eo Sapientes.
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Quomodo? (Reſp. e. g. ſi quis ad alterum dixerit;) decem vites one-
ratas tradidi tibi, altet verb reſponderit; haud fuætunt plures quam
quinque: tum R. Meir obligatum dicit juramentum. Verùm Sapien-
tes inquiunt; omne conjunctum fundo, ecce eſt ſicut fundus. Non
jurant, niſi ſuper eo, in quo menſura, vel pondus, vel ſpecies (reperi-
tur.] Quomodo: (Exe mpli gratia, ſi quis dixerit;) comum plenam
tradidi tibi, aut marſupium plenum tradidi tibi, alter reſponderit;
ignoro, ſed id, quod hic reliquiſti, tolle: tum liber erit. Sin hic dixerit;
urque ad trabem, iſte; usque ad feneſtram: tum reus erit.

Miſchna vII.
Mutuo ſi quid dederit quis proximo ſuo accepto pignore, perie-

ritque pignus: ſi dixerit ille huic; Sela (hoc eſt, quatuor denaros ſen
duos ſiclos) mutuo dedi tibi ſuper eo, Schækel(d eſt, unum ſiclum)
æquabat; alter verò reſponderit; non, ſed mutuo dediſti mihi Sela ſu-
pet eo, Sela etiam æquabat, libet erit. (Atſi dixerit;) Sela mutua-
vi tibi ſuper eo, ac Schææl æquabat; alter verb reſponderit; non ita,
ſed mutuaſti mihi ſuper eo Sela, tres denarios æquabat: reus erit.
(Aliud Exemplum: ſi quis dixerit;) Sela mutuo mihi dediſti, duos
æquabat; alter verb reſponderit; Non ita, ſed Sela mutuo dedi tibi ſu-
perillo, Sela æquabat; liber erit. (At ſi dixerit;) Sela mihi ſuper eo
mutuaſti, duos æquabat, alter verb reſponſum dedetit; non ita, ſed
Sela mutuavi tibi ſuper illo, quinque denarios æquabat: tum reus
erit. Quisnam verd jurat? (Reſp.) is qui depoſitum (habet) apud ſe-
Fortaſſis enim jurabit alter, iſte proferet depoſitum.

CAP. VI.AMiſchna I.Quicunque jurantes, quos Lex ad jitamentum obligat, jurant

ita, ut non reſtituant. Hi autem ſunt, qui itã jurant, ut recipiant;
Mercenarius, ſpoliatus, vulneratus, ille cujus adverſarius ſuſpectiis

eſt de petjurio, ac Numularius ſuper libello ſuo. Mercenatius quo-
modo (jurat?) Si dixerit alteri (mercenarius;) da mihi mercedem
meam, quæ ſub tuà eſt poteſtate, reſpondent autem alter dedi; ille

rò inſtiterit non uœcepi tum jurat, &accipit. Dicat licet Rabbi
nveJehuda; usqme dum erit aliquid de iſto conſeſſioniss Quomodo: Si
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73dixerit ei ſmercenarius;) da mihi mercedem meam quinquaginta
denariorum, quam tu poſſides, isque reſponderit; accepiſti denarium

aureum.
Miſchna I.

Spoliatus quomodo (jurat?) Si qui teſtiſicati fuerint de aliqio,
quod ingreſſus fuerit in domum ejus (ſpoliati) ad capiendum pignus
ſine licentia: tum, ſi dicenti; vaſa mea abſtuliſti, reſponderit alter;
non abſtuli, ecce hic jurat, aufert. Etſi Rabbi Jehuda dicit; donec.
facta fuent ex parte confeſſio. Quomodo: Si allocuti fuerint eum;
duo vaſa abſtuiiſti, is reſponderit; nonniſi unum abſtuli.

Miſchna 1IL
Vulneratus quomodo:? Teſtati ſi fuerint de altero, quod (hic

vulneratus) venerit in poteſtatem ejus integer (ſeu ſine vulnere,) exie-
ritverb vulneratus, ipſeque dixerit ei; vulueraſti ine, at alter regeſſe-
rit; non vulneravi? ecce ille jurat, aufert. Dicat licet Rabbi Je-
huda; donec aliquid confeſſus fuerit. Quomodo? E. g ſi dixerit
ad eũm; vulneraſti me bis; alter reſponderit; non niu ſemel vul-
neravi te.

Miſchna IV.
Porrb quomodo ſjurat is.) cujus adverſatius ſuſpectus eſt de per-

jtitio? ſive fuerit juramentum teſtimonii, ſive juramentum depoſiti;
imo ſive etiam juramentum vanhum fuerit: fi ubus ilorum fuerit alea-
tor, aut mutuo dans cum uſurã, aut ex volare facientibus columbas,
(hoc eſt, qui afſuęfaciunt columbas ſuas, ut alienas domum ſecum du-
cant, quod pro rapina habetur,) aut ex negotiantibus (ex fructibus)
anni ſeptimi: tum adverſarius jurat auferique. At uterque ſi fuerit
ſuſpectus: tum juramentum redit in locum ſuum (ſequitur ordinem:)
ita R. Joſe. R. Meir inquit; Partientur.

Miſchna V.
Tandem Nummulitius propter tabulam ſuam quomodo? Non,

ut dicat; Scriptum eſt in tabula mea, te debere mihi centum Suſim.
Sed, ſi dixerit quis el (nummulatio;) da ſiliis meis duo ſata tritico-
tum, (aut) da operis meis'pro Sela (id eſt, quatuor denariis, ſeu duo-
bus ſiclis) nummos, (X ille) teſponderit; dedi: ſed hi (ſcilicet operæ)
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v4.dixerint; non accepimus: tum ille jurat atque aufert, itide mque a
ſoperæ) jurant ac auferunt. Dixit ben. Nanas; quomodo iſti de-
venient ad juramentum vanum, hi devenient ad juramentum va-
num: (Non ita fiat:) ſed iſte auſert ſine juramento, hi aufetunt ſine
juramento.

Miſchna VI.
Si dixerit quisNummulario; da mihi pro denarioſqui valet ſex obo-

los) fructus, ille (nummularius) dederit illi: mox dixerit illi (num-
mularius;) da mihi denarium, ſed ille reſponderit huic; dedi eum tibi,
tu autem poſuiſti eum in loculos tuos: tum jurabit paterfamilias,
quod dederit huic denarium. (At) ſi dixerit illi(Nummulario;) da
mihi fructus; hic autem reſponderit iſti; dedi eostibi, tu autem de-
tuliſti eos in domum tuam: tum jurat Nummularius. Rabbi Jehu-
da ait; cujusvis, cujus in poteſtate ſunt fructus, jus eſt potius. Si quis
dixetit ad Trapezitam; da mihiꝑro denario nummos (æneos,) hic
dederit: viciſſim dixerit ad illum; da mihi denarium, ſed illereſpon-
derit huic; dedi eum tibi, tpoſuiſti eum in loculos tuos, jurat Pa-
terfamiliàs. Sed ſi dederit huic denarium, dixeritque ei; da mihi
nummos, ſed hic reſponderit illi; dedi eos tihi, tu conjeciſti eos in
marſupium tuum: tum jurat Trapeita. Licet Rabbi Jehuda neget,
moris eſſe Trapezitæ-ut vel Aſſarium det, (cujus pondus hordeorum
quatuor,) antequam denarium fuum acceperit.

Miſchna VII.
Sicuti dixerunt de vitiante inſtrumentum dotale ſuum, quoã æi

nil ſolvatur niſi ſub juramento; quod ei; contra quam teſtis unus
teſtatus fuerit, quod ſit ſoluta, nil ſolvatur niſi ſub juramento: item
quod de facultatibus, quæ creditoribus obligatæ, de facultatibus
pupillorum nilſolvatur niſi ſub juramento; Item quod ei, cui ſolu-
tum eſt non præſenti, nil ſolvatur niſi ſub juramento: Sic etiam pu-
pillis nil ſolvitur, 5iſi ſub juramento. (E. ſi juraverint;] juramen-
tum eſto, quod nil mandaverit nobis Pater noſter, &.quod nil Pater
noſter nobis dixerit, neque:nos invenimũs quicquam inter contra-
ctuum inſtrumenta noſtri Patris, quod obligatiò hæc ſit ſoluta. Rab-
bi Juchanan ben. Brukæ dicit; etiamſi natus fuerit filius poſt Patris
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obitum: tamen jurat, aũfert. Dixit Rabban Schimeon ben. Gamæ-
liel; ſi adſunt teſtes, (qui dicere poſſunt,) quod Pater in hora mortis
dixerit; ſcriptum hoc contractũs non eſt ſolutum: tum aufert ſine ju-

ramento.
Miſchna VIII.

Hi jurant ſine accuſatione, ſocii hortulani, Oeconomi, mulier,
cui rès familiaris quoad accepta expenſa commiſſa, ſilius fami-
lias. Sitamen interrogaverit: de quo tu poſtulas me? hic reſpon-
derit;) volo, ut tu mihi jures: obligatus erit. Si partiti fuerint ſo-
cii, hortulani, adjurare ullum nequeunt. Si volutum fuerit ſu-
per ipſum juramentum ex loco alio (cauſa occaſione alia:) tum
volvunt ſuper eum omnia. Annus tandem ſeptimus dimittit jura-

mentum.

CAP. VIII.Miſchna I.
Quatuor ſunt, qui cuſtodiunt. Gratis cuſtodiens. (2.) Pe-

tens cuitodiam. ſ3.) Mercedem cuſtodiæ accipiens. (4.) Mercede
conducens. Qui gratis cuſtodit, jurat ſupet ommbus. Qui petiit
cuſtodiam, reſtituit omnia. Qui nercedem cuſtodiæ accepit, qui
mercede conduxit, (hi, inquam, duo) jurant ſuper fracto, ſuper
abducto, ſuper mortuo, atque reſtituunt rem amiſſam ac furto
ablatam.

Miſchna I.Si quis interrogaverit cuſtodlentem gratis: ubi bos meus:?
is) teſponderit ei; eſt nfortuus: cum tamen fuerit fractus, vel capti-
vus abductus, vel furto ablatus, vel amiſſus ſit: (aut ſi reſponderit)
eſt fractus, cum tamen fuerit mortuus, vel captivus abductus, vel
furto ablatus, vel amiſſus ſit: ſaut,) eſt captivus abductus, cum ta-
men fuerit mortuus, vel fractus, vel furto ablatus, vel amiſſus ſit:
(aut,) eſt furto ablatus, cum tamen fuerit mortuus, vel fractus,
vel captivus abductus, vel amiſſus ſit: (aut) amiſſus eſt, cum ta-
men fuerit mortuus, vel fractus, vel captivus abductus, vel fut-
to ablatus: tum ſi dixerit;) adjuro te, is reſponderit Amen, li-
ber eſt.
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Miſchua III

ſltem ſi interrogaverit,) ubi bos meus? alter) reſponderit eĩ;
ignoro, quid tu ſabuleris; cum tamen fuerit mortuus, aut fractus,
aut captivus abductus, aut furto ablatus, aut amiſfus: (tum ſi dixerit
ad eum;) adjuro te, isque reſpondetit Amen, libereſt (Vel ſi inter-
rogãrit;) ubi meus bos? ille) reſponderit ei; amiſſus eſt: (tum ſũi
dixerit;) ad;uro te, ille reſponderit Amen; atque teſtes teſtati fue-
rint adverſus illum, quod comederit iſtum; reſtituat capitale; Sin
confeſſus fuerit ultrò; reddat capitale, quintam partem atque ob-
lationem pro reatu. (Si interroganti,) ubi bos meus? reſponderit;
furto eſt ablatus: ſtum ſi dixerit;) adjuro te ego, is reſponderit
Amen; ſimulque teſtes teſtati fuerint contra eum, quod furto abſtu-
lerit eum: reddat retributionem duplam: quod ſi confeſſus fuerit
ipſemet: reddat capitale, quintam partem, atque oblationem pro
reatu.

Miſchna IV.
Si quis dixerit ad aliquem in foro, ubi bos meus, quem furto ab-

ſtuliſti? isque reſponderit; non furatus ſum, ſed teſtes teſtati fuerint,
quod furatus fuerit illum tum reddat compenſatiunem duplam. Si
mactaverit, aut vendiderit: reddat compenſationem quadruplam, aut
quintuplam. Si viderit teſtes plaudentes venientesque, (atque) dixe-
xit; furatus ſum, ſed neque mactavi, neque vendidi: tum non niſi capi-
tale reddere cogitur.

Miſelna V.
Si interrogaverit quis petentem cuſtodiam; ubi meus bos? (ac)

ĩs reſponderit illi; mortuus eſt, cum fuerit fractus, àũt captivus abdu-
ctus, aut furto ablatus, aut amiſſus: (vel dixerit;) fractus eſt, cum fue-
rit mortuus, aut captivus abductus, aut furto ablatus, aut amiſſus:
(vel dixerit;) captivus abductus eſt, cum fuerit mortuus, aut fractus,
aut furto ablatus, ant amiſſus: (vel dixerit;)furto eſt ablatus, cum
fuerit mortuus, aut fractus, aũt captivus abductus, aut amiſſus: vel
dixerit;) amiſſus eſt. cim fuerit mortnus, aut fractus, aut captivus ab-
ductus, aut furto ablatus: (tum ſi dixerit;) àdjiro te, acis reſponderis
Amen, liber erit-

Miſchnæ
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Miſchna VlI.

DItem; ubi meus bos? iſtè reſponderit ei; neſcio, quid fabule-
ris, còm fuerit mortuus, atitfractus, aut eaptivus abductus, aut furto
ablatus, aut amiſſus. (tum ſi dixetit;) ego adjuro te, ille reſponde-
rit Amen, tenetur. Si quis dixerit ad mercedem cuſtodiæ accipien-
tem, aut ad mercede conducentem; ubi bos meus? ille reſponde-
rit ei; mortuus eſ, cum fuerit fractus, aut captivus abductus: (vel)
fractus eſt, cum fuerit mortuus, aut captivus abductus: (vel capti-
vus abductus eſt, cum fuerit mortuus, aut fractus: (vel) ſurto ablatus
eſt, cdm amiſſus ſit: ſvel) amiſſus eſt, cum fuerit furto ablatus: ſtunc
ſi dixerit;) adjuro ego te, iſte reſpouderit, Amen, liber eſt. (Sin)
morttuus eſt, aut fractus eſt, aut captivus abductus eſt, cum fuerit
furto ablatus vel amiſſus: (tum ſi dixerit;) adjuro eęo te, ille re-
ſponderit; Amen, tenetur. (Sin;) amiſſus eſt, aut furto ablatus eſt,
cum fuerit mortuus, vel fractus, vel captivus abductus: (tum ſi dixe-
rit;) adjuro te, iſte reſponderit; Amen, libereſt. Hæc eſto Regu-
la; Quicunque mutat obligationem in obligationem, ſolutum in
ſolutum, ſolutum in obligationem, liber eſt: qui verò obligatio-
mem in ſolutum, eſt obligatus. Hæc (etiam) eſto Regula; Quicun-

que jurat ad leviorem reddendam ſibi ipſi rem, is reus eſt.
Contr qui jurat ad aggravandum ſemetipſum,

is liber æſt.

Abſilutus est. Tractatus Talmudious
de Juraments.
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TRACTATUS TALMUDICI
DE EXCISIONE
VERSIO LATINA.

CAPV. I.
Miſchna I.

-1Riginta ſex exciſiones (comprehenduntur) in
lege. Si quis I. congreditur cum matre, aut 2. cum no-
vercã, aut 3. cum Sponsã. 4. Si quis congreditur cum ma-
ſculo, aut 5. cum beſtià. 6. Si mulier adducit ſuper ſe be-

rem (alterius) viri. 9. Si quis congreditur cum ſorore ſuã, aut 1o. cunr
ſorore patris ſui, aut ii. cum ſorore matris ſuæ, aut 12.cum ſorore
uxoris ſuæ, aut 13. cum uxo”e fratris ſui, aut 14. cum uxore patrui,
aut I5. cum menſtruatà muliere. Siquis i6. blaſphemat, aut 17. eſt
idololatra, aut 18. dat Molecho de ſemine ſuo, aut 19. Baal Ob, i. e.
Pytho eſt. Siquis 20. profanat Sabbathum, aut 21. fuit immundus,
cum edit ſanctum, aut 22. ingreſſus eſt ſanctuarium immundus, ſi
23. comedit adipem, 24, ſanguinem,. 25. teliquias, 26. abominabi-
Ie, aut 27. mactavit, aut 28. obtulit fors, aut 29. manducavit fer-
mentatum in Paſchate; aut 30. comedit 31. aut fect opus in die ex-
piationum: aut 32. miſcuit oleum, àut 33. præparavit ſuſfitum, aut
34. effudit oleum unctionis, ;5. Paſcha (ſi omittitur: aut) 36. cir-
cumciſio ex præceptis aſfirmativis.

Miſchna II.
Super his rei fiunt, propter malitiam quidem (ſeu contumaciam)

exciſionis, propter errorem autem ſacrificii pro peccato, propter igno-

rautiam oblationis dubiæ; excepto eo, qui polluit ſaũctuarium

ſancta



79.Tancta ejus, propterea quod munus ejus conſtituitur juxta qualitatem
Pperſonæ majus minusve: verba ſunt R. Meir, Verum enimverò ſa-
pientes dicunt; etiam blaſphemante excepto, juxta Scripturam; lex
una vobis erit, facienti ex errore; ergo etiam excipitur blaſphemans,
quoniam non facit opus.

Miſchna 1I1.
Sunt (mulieres,) quæ adferunt oblationem, quæ editur: ſunt

etiam quæ adferunt, non editur: ſunt quæ non adferunt. Iſtæ
ſunt, quæ afferunt oblationem, quæ comeditur, abortiens in figurà
beſtiæ, feræ, atque avis: hactenus R. Meir. Dicunt autem ſapientes;
non, priũòquam aliquid in eo apparet de figura hominis. (Item) abor-
tiens ſandalium, aut ſecundas, aut Schaphu (ſive molam) figuratum,
aut egredientem conciſum, ſic ancilla àbortiens aſtert oblationem,
quæ comeditur.

Miſchia 1V
Iſtæ ſunt, quæ afferunt, nec comeditur: abortiens ita, ut neſcia-

tur, quid abortiverit: Item duæ mulieres, quando abortiverunt, una
in figurã à ſacrificio pro peccato libera, altera in figurà obligata. Di-
æit R. Joſe; quo tempore? quo ambulant, hæc verſus ortum, illa
verſus occaſum. Sed ſi ambæ manſerint ſin loco) ſimul adferunt ob-
Iationem, atque comeditur.-

Miſchna V.
ſtæ ſunt. quæ non adferunt; abortiens Schaphir plenum aqua,

plenum ſanguine, plenum fruſtis carnis (ſeu variis coloribus:) abor-
tiens ſecundum figuram piſcium, aut locuſtarum, abominabilium,
atque reptilium. Si abortiat die quadrageſimo, egrediatur abor.
tus per latus. R. Schimeon obligat, ſi ſit egrediens ẽ latere,

Miſechna v.
Si quæ abortit nocte octuageſimã primã (puerperii,) Schola

Schammai abſolvit (eam) ab oblatione (puerperii abortus:) Schola
Hillelis obligat. Dixit Schola Hillelis Scholæ Scham mai; quid dif-
fert nox octuage ſima prima à die octuage ſimo primo: Si æqualis eĩ eſt
ratione im munditiei, nonne æqualis illi etiam erit ratione oblationis?
Reſponderunt Scholaſtici Schammai; non, ſi dixeritis quid de aborti-

ente



0-ente die octuageſimo primo, qui exit in tempus, quo adferrè oblatio-
nem licet, dicetis idem de abortiente nocte octuage fimã primã, quæ
BoN exit in tempus, quod eſt conveniens, ut in ea adferatur oblatio.
Reſponderunt eis Scholaſtici Hillelis; At qui, ſi qua abortit die octua-
geſimo primo, qui incidit in Sabbathum, argumentum præbet, quod
non exeat in tempus, quo afferre oblationem convenit, tamen ob-
ligetur ad oblationem. Reſponderunt ſiterum) illis Scholaſtici Scham-
mai; minimè, ſi dixeritis quid de abortiente die octuageſimo primo,
qui incidit in Sabbathum, quod, tametſi non conveniens ſit ad oblatio-
nem privati, conveniens tamen eſt ad oblationemcongregationis; di-
cetis idem de ahortum faciente nocte octuage ſimã primã, cum nox
non apta ſit nec ſactiſicio privati, nec ſacrificio congregationis. San-
guines tandem non arguunt: quando enim abortum facit aliqua in
medio etiam impletionis (dierum,) ſanguines quidem ejus ſunt im-

mundi, libera tamen eſt à ſacrificio-

Miſchna V1I.
Si ſuper muliere erit dubium quinque fluxuum, aut dubium

quinque partuum, adfert ſacrificium tantUm unum, ac comedit de
ſacrificiis; ad reliqua autem non obligatur. Si erunt quinque pat-
tus certi quinque fluxus certi, adfer; ſacrificium unum, comedit
de ſacriſiciis; ſed ad reliqua adhuc obligatur. Legitur hiſtoria, quod
valuerint bini nidi denarios duos aureos. Dixit R. Schimeon ben.
Gamaliel; per Templum non pernoctabo nocte hac, donec yaleant
denarios (argenteos duos.) Intravit itaque. in dõmum judicii, do-
cuitque; ſi ſuper muliere quinque partus certſ, quinque fluxus cer-
ti, adfert ſacrificium unum, comeditque dè ſacriſiciis; nec relinquitur
Tuper ea debitum. Tum valere ceperunt nidi (duoi.e. patia tũrturum)
eodem die duas quartas ſdenarii argentei.)

CAP. II.Miſchna
Quatuor ſunt, qui indigent expiationibus: Item; quatuor ſunt,

qui adferunt (munus) pro malitia, ſi maximẽ tantm erraverint. Hi
lunt, qui indigent expiationibus (i,) vit fluxum patiens, (æ.) fæ-
mina fluxum patiens, G.) puetpera, (4.) Leprous. Rabbi Elieſer-
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filius Jacobi dicit; peregrinus indiget expiatione, donec ſparſus fueriæ
ſuper eum ſanguis (circumciſionis:) Naſiræus, ut vinum, ralur,
im munditiesque (ipſi fiant licita.)

Miſihna II.
Hi ſunt, qui adferunt (munus) pro malitia, maximẽ tanttm

erraverint. (I.) Qui congreditur cum ancilla, (a.) Naſræus, qui
pollutus eſt, ũ;) propter juramentum teſtimoniale, aut pio-
pter juramentum depoſiti (reus.)

Miſihua III
bQuinque adferunt oblationem unam propter multa peccata:

Item quinque adferunt oblationem aſcendentis deſcendentis (h. e.
majorem minoremve, juxta qualitatem perſonæ, divitis aut paupe-
ris, æſtimandam) Hi ſunt, qui adferunt oblationem unam propter
peccata multa. ſi1) Qui congreditur cum ancilla congreſſibus mul-
tis. (2.) Naſiræus, qui pollutus pollutionibus multis. 3.) Zelotypus
erga uxorem ſuam propter multos viros. (4.) Leproſus, qui multis
plagis aſfectus eſt. Qui verò, ſi attulerit aves ſuas; denuò percuſ
ſos fuerit; non ſatisfaciunt pro eo, usque dum attulerit ſacrificium
pro peccato ſuo. Rabbi Jehuda inquit; donec attulerit oblationem
pro reatu ſuo.

Miſchna IV.
ũ7.) Mulier, quæ peperit partus multos. E. g. ſi abortum fece-

rit intra dies puerperii fœminini (h. e. fœmella edita) octuaginta:
iterum fecerit abortum intra dies puerperii fœminini octuaginta;
Item, ſi abortum fecerit geminorum. Rabbi Jehuda quidem ait;
affert pro primo, non autem affert pro ſecundo; affert item pro ter-
tio, aſt non affert pro quatto. Hi ſunt, qui adferunt oblationem,
quæ (ratione pretij, juxta qualitatem perſonæaſcendit deſcendit;

(Reus) propter audũtionem vocis (maledicti,) (à.) propter pro-
miſſum labiorum (votum promiſſorium non ſervatum) pro-
pter vollutionem ſanctuarii, aut ſanctorum ejus; (4.) puerpera:

leproſus. Quid verb intereſt inter ancillam ac inter perſonas
(ob inceſtum) prohibitas (Hoc intereſt,) quod nec in mulctà par
hiſce eſt, nec in ſacrificio. Nam omnes perſonæ prohibitæ obligan-
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tur ad ſacrificlum pro peccato: at ancilla ad oblationem pro reatu.
Omnnes perſonæ prohibitæ ad femininum: at ancilla ad maſculum
ſacrificium. Omnes perſonæ prohibitæ, ſive viri, ſive fœ;minæ ſint,
æquales ſunt quoad plagas quadraginta, quoad ſacrificium: ſed
quoad ancillam non exæquavit (Deus) virum fœminæ, quoad plagas
quadraginta, neque fœminam viro quoad ſacrificium. In omni-
bus etiam inceſtibus æquavit corrumpentem ſtantm,) abſolventi
ipſum actum: reus fit (homo) ſuper ſingulis congre ſibus. Hoc
rigoris tantum conſtituit quoad ancillam, quod æquavit in ea facien-
ti ex propoſito eum,qui ex errore.

Miſchna V.
Quænam eſt ancilla: Etiam omnis illa, quæ ex dimidia parte eſt

ancilla, ex dimidia autem parte libera: quoniam dicitur; redimen-
do (plen?ẽ) non eſt redempta. Sic Rabbi Akiba. Rabbi liſchmaẽl qui-
dem ait; atqui hæc eſt ancilla certà perfecta) Rabbi Elieſer verd
ben.Azariæ reſpondet; omnes mulieres prohibitæ expreſſæ ſunt ſtan-
quam liberæ,) nec quicquam nòbis addendum relictum eſt, niſi ea,
quæ ex dimidia parte eſt ancilla, ex dimidia parte libera.

Miſchna vI.
Quæcunque fuerunt perſonæ inceſtuoſæ, ſi una earum adulta,

altera minorennis fuerit; tum minorennis abſolvitur. Si una vigi-
lans, altera dormiens; dormiens dimittitur. Si una fecerit ex erro-
re, altèra ex propoſito: tum quæ ex errore fecerit, ſacrificii pro pecca-
to rea erit; ſed quæ ex propoſito, exciſionis.

CAP. III
uiſechna  I

Si dixerint alicui; ediſti adipem: adferat ſacrificium pro pecca-

to. Si teſtis (unus) dixerit, edit; alter dixerit, non edit: àut ſi mu-
lier (una) dixenit, edit; altera dixerit, non edit: adferat oblationem
pro reatu dubio. Teſtis (unus) ſi dixerit, edit; ipſe. dixerit, non
edi; liber eſt. Duo (teſtes) ſi dixerint, edit; ipſe dixerit, non edi:
Rabbi Meir obligatt. Nam dixit Rabbi Meir: ſi poſſunt ſteſtes) duo
adducere eum ad mortem, quod eſt gravius quid; quare non poſſint
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n-eum adducere ad ſacrificium, quod eſt minus quid? ſed dixerunt illi3;
quid, ſi velit dicere, ex propoſito feci? (nonne tum libereſt?)

Miſchna II.
Si quis comederit adipem, alterumque adipem, ut ipſum lateat:

non erit reus, niſi unius ſacrificii pro peccato. Sin comederit adi-
pem, ſanguinem, reliquias, abominabile quid, ut ipſum la-
teat res: reus fit pro ſinguliss Hoc gravius eſt in ſpeciebus multis;
quam in ſpecie una. Contrà gravius quid eſt in ſpecie una, quam
in ſpeciebus multis: nimirum ſi comedetit inſtar dimidii olivæ, ac re-
dierit, rurſusque comederit inſtar dimidii olivæ in ſpecie una: reus eſt.

Si verò de duabus ſpeciebus: liber eſt.

Miſchna III.
Quantum moræ interponet, qui iſtas (duas dimidias olivas) co-

medit? Tantas, ac ſi comederet eas toſtas (h. e. unam ſtatim poſt alte-
ram.) Verba ſunt Rabhi Meit Verum ſapientes dicunt; donecà
principio usque ad finem tantum fecerit moræ, quantum comeſtio
dimidii cibi miſcentis requirit. Si quis comederit cibos im mundos,
aut biberit potus im mundos, ſaut) biberit vini quartale, ingreſſus fue-
rit in ſanctuarium, moratusque, inſtar comeſtionis dimidii (cibi mi-
ſcentis:) tum R. Elieſer dicit; ſi per intervalla fecerit, aut miſcuerit
cum eo aquam, quantulumcunque etiam ſit, liber eſt.

Miſchna IV.
Emſt, qui comedit comeſtionem unam; tamen reus ſit per

eam, (ad afferendum) quatuor ſacrificia pro peccato, oblationem
unam pro reatu. Nimirum, immundus ſi comedit adipem, qui reſi-
duus fuit de ſanctis, quidem in expiationum die. Rabbi Meir qui-
dem dicit; ſi fuerit Sabbathũm, exportaverit in ore ſuo; reus
eſt. Dixcrunt verd ei; non eſt reatus hic ejusdem nominis (ſeu ge-

neris.)
Miſchna V.

Emſ; qui congrediturcongreſſu uno: tamen reus fit per eum
ſex ſacrificiorum pro peccato. Nimirum, ſi quis congreditur cum
filia ſua, reus eſt propter eam nomine filiæ ſuæ, ſorons ſuæ, uxoris
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fratris fui, nxoris patrui, uxoris vin atque menſtruatæ mulieris. At
ſi quis congreditur cum nepte ex filia ſua, reus fit propter illam no-
mine neptis ex filia ſua, nurus, ſororis uxoris ſuæ, uxoris fra-
tris ſui, uxoris patrui, uxoris viri, menſtruatæ?.. Rabbi Joſe
dicit; ſi transgreſſus fuerit proavus, duxerit eam, reus fit etiam
propter illam nomine uxoris patris. Sic: ſi quis congre ditur cum filia
uzoris ſuæ, aut cum filia ſiliæ uxoris ſuæ.

Miſchna rl.
Si quis congreditur cum ſocru ſua, reus fit ſuper illanomine ſo-

crus ſuæ, nurus ſuæ, ſororis uxoris ſuæ, uxoris fratris ſui,
uxoris patrui, uxoris viri, menſtruatæ?. Sic ſi quis rtem habet
cum matre ſocrus ſuæ, aut cum matre ſoceri ſui. Rabbi Juchanan
ben. Nuri inquit; Si quis congreditur cum ſocru ſua, reus eſt ſuper ea
nomine ſocrus ſuæ, metris ſocrus ſuæ, matris ſoceri ſui. Dixe-
runt ei; tres iſtæ unum nomen (ſeu titulum) habent.

Miſchna ViL.
Dixit Rabbi Akiba; interrogavi Rabbanem Gamalielem, ac

Rabbi Jehoſcheam in foro carnario Emmauntis, quo iverant, ut
æmerent beſtiam ad convivium ſilii Rabban Gamalielis; Si quis con-
greditur cum ſorore ſua, ant cum ſorore patris ſui, aut cum ſorore
matris ſuæ in una ignorantia, quot reætus contrahit? num unum tan-
tm propter omnes, aut ſingulos propterunamquam que. Et reſpon-

derunt mihi, non audivimus (de hoc quicquam;) ſed hoc audivimus,
quod, ſi quis congreditur cum quinque uxoribus ſuis menſtruatis in
una ignorantia, reus ſit propter ſingulas. Et exiſtimamus, quod vęr-
ba iſta à minori ad majus argumentum præbeant

Miſchna vIIl.
PrætereX quæſivit ex iis Rabbi Aiba; membrum pendulum in

beſtia cojusmodi eſt: Reſponderunt ei; nunquam id audivimus, hoc
tamen audivimus, quod cui membrum pendulum (ſeu languidum,)
in homine ſit mundum. Nam ſic percuſſi ulcere in Hidroſolyma
fecerunt. Nimirum, abiit (quis eorum) in veſpera Paſchatis ad Me-
dicum, qui abſcidit illud, donec reliquit in eo inſtar capilli, infixit
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iſud ſpin, ut ille à ſe avelleret. Sicque ille fecit Paſcha ſuum, Me-
dicus fecit Paſcha ſuum:. Et exiſtimamus, quod res valeat à minori
ad majus.

Miſchna IX.
Porrd quæſivit ex illis Rabbi Akiba. Si quis mactat quinque

ſacrificia foris in ignorantia una, quot reatus contrahit? Unumne
per omnia; an ſingulos per unaquæque? Reſponſionem dedẽre ei;
nunquam audivimus. Rabbi Jehoſchea tamen dixit; audivi de eo,
qui comedit de ſacrificio uno, ex quinque patinis in ignorantia
una, quod reus ſit propter unamquamque, nomine prævaricatio-
nis Et exiſtimo, quod ratiocinatio valeat à minori ad majus. Di-
xit Rabbi Schimeon, non ſic interrogavit eos Rabbi Akiba; ſed
(interrogavit eos) de comedente reliquias de quinque ſacrificiis in
ignorantià unà, num reus ſit ſemel propter omnia; an ſemel pro-
nter ſingula? Reſponderunt ei; non audivimus. Dixit tamen Rab-
bi Jehoſchea; ego audivi de comedente de ſactificio uno ex quin-
que patinis in ignorantia unà, quod ſit reus ob ſingulas, nomine
prævaricationis. Et exiſtimo, quod valeat argumentatio à minori
ad majus. Dixit Rabbi Akiba; ſi eſt conſtitutio, accipiemus; ſed
ſi res conſequentiæ, habeo reſponſionem. Dixit ei; reſponde er-
20. Reſpondit ei, non, ſi dixeris de prævaricatione, in qua fecit ci-
bãntem æqualem comedenti, eum, qui dat fruendum, ei, qui frui-

tur, quod conjungat prævaricationem in tempus longum, idem di-
es de reſiduo, in quo non unum de omnuibus iſtis invenitur.

Miſchna X.
Dixit Rabbi Akiba; interrogavi Rabbi Elieſerem, ſi quis fa-

cit opera multa ejusdem ſpeciei operis in Sabbathis multis, in igno-
rantia una, quot reatus contrãhit? unumne propter omnia, an ſin-
gulos propter quælibet? Reſpondit mihi; ſingulos propter ſingula,
rargumentatione) à minori ad majus. Nam quid? ſi mulier men-
ſtruata, in qua non multæ egreſſiones, aut peccata multa, rea ta-
men eſt propter ſingula: nonne juris erit, quod ad Sabbathum, in
quo egreſſiones multæ, atque peccata multa, ut reus (homo) fiat
Propter ſingula. Dixi ei; non, ſi quid dixeris de menſtruata, in

l; qua



36.
qua deprehenduntur duæ admonitiones; nam ipſe (vir cum illa
congrediens) admonitus de menſtruata; menſtrnata admonita
eſ de ipſo, dices idem de Sabbatho, in quo non niſi admonitio una.
Dixit mihi; Ergò hoc, ſi quis congreditur cum minorennibus, con-
cludet: nam de his non niſi una eſt admonitio; tamen reus quis
fit pro ſingulis. Dixi ei, non, ſi dixeris quid de congrediente cum
minorennibus, de quibus etiamſi non ſint, erunt tamen ſequente
tempore, dices idem de Sabbatho, de quo nec nunc ſuntſ nec inſe-
quente tempore erunt. Dixit mihi; Ergò hoc ſaltem, ſi quis con-
greditur cum beſtia, concludet. Dixi illi; beſtia, ut Sabbathum,
ſe habet.

CAP. IV.Miſchna
Si fuerit dubium, comederit ne quis adipem, an non come-

derit: (Item,) ſi, etiamſi comederit, fuerit tamen dubium, fueritne
in ipſo juſta quantitas, annon: (Item;) ſi fuerint adeps pinguedo
coram illo, ederit unum ex illis, ſed ignotum, quodnam ex illis
fuerit: (Item,) ſi uxor ejus ſoror ejus fuerint cum illo in domo,
com miſerit ecrorem aliquem circa unam ex illis, ſed ignotum, circa
quam de illis commiſerit: (Item,) ſi fuerit Sabbathum dies com-
munis, feceritque opus in aliquo (die) iſtorum, ſed ignãrit, in quo ex
illis fecerit: adfert oblationem pro reatu dubio.

Miſchna II.
Quemadmodum, ſi quis comedit: diverſos adipes in unã igno-

rantia, mon reus eſt niſi ſacriſicii pro peccato unius: ſic propter unam
non notificationem illorum, non adfert niſi oblationem pro reatu
unam. Sin intervenerit notitia; tum quemadmodum adfert ſacti-
ficium pro peccato propter unumquodque: ſic etiam adfert obla-
tionem dubiam pro reatu propter unumquodque. (Item) quem-
admodum, ſi quis manducavit adipem, ſanguinem, reſiduum,
ac abominandum, in unã ignorantia, reus eſt ſuper unoquoque:
ſic, quando nemo notificavit illi iſta, adfert oblationem dubjam pro
reatu propter ſingula. Si fuerit adeps reſiduum coram ipſo,

come-



87-comedetit unum ex illis, nec ſcitur, quodnam ex illis comederit:
aut ſi fuerit cum illo in domo uxor ejus menſtruata, atque ſoror
ejus, commiſerit errorem circa unam ex iſtis, ſed non fuerit no-
tum, circa quam ex illis erraverit: aut ſi fuerit Sabbathum dies
expiatorius, ac fecerit opus inter ſoles, ignotum autem fuerit, in quo
illorum peifecerit: tum Rabbi Elieſer ieum de ſacrificio pro pec-
cato pronuntiat; at Rabbi Jehoſchea liberum dicit. Dixit Rabbi
Joſe, non diſſenſſerunt circa facientem opus inter ſoles, quin li-
ber ſit. Dicere namque poſſum; partem operis fecit hoc die,
partem poſtero. Circa quid ergò diſſenſerunt? (Reſp.) circa facien-
tem in medio diei, ſed non in aperto, feceritne in Sabbatho, an in
die expiationum fecerit? Item circa facientem, cui ignotum, cujus
ſpeciei opus fecerit. HicR. Elieſer reum fecit ſacrificii pro peceato:
At R. Jehoſchea abſolvit. Dixit R. Jehuda; Abſolvit eum R. Jeho-
ſchea etiam ab oblatione dubia proreatn.

Miſchna I1I.
Rabbi Schimeon Scheſuræus, atque Rabbi Schimeon dicunt;

non diſſenſerunt ſuper re, quæ eſt tituli unius, quin reus ſitt. Super
quã re igitur difſensère? (Reſp.) Super re, quæ eſt duorum titulo-
rum., Nam Rabbi Elieſer tum obligat ad ſacrificium pro peccato:
verim Rabbi Jehoſchea abſolvit. Dixit RabbiJehuda, etiam quan-
do intenderit colligere ficos, ſed collegerit uvas; aut uvas, ſed col-
legerit ficos; aut nigras. ſed collegerit albas; autalbas, ſed college-
rit nigras: Rabbi Elieſer reuio judicat ſacrificii pro peccato; ſed
Rabbi Jehoſchea liberum pronuntiat. Dixit Rabbi Jehuda; Mi-
ror ego, ſi abſolvit eum Rabbi Jèhoſchea. Si ſic tamen ſit; quare
dicitur: in quo peccavit? Determinare voluit eum, qui ex intentio-
ne rem ſuſcipit.

CAP, V.Miſihna I
Sive fuerit ſanguis mactationis beſtiæ manſuetæ, aut feræ, aut

avium, tàm mundatum, quàm immundarum; ſive fuerit ſanguis
Atillationis, ſive ſanguis avulſionis, ſive ſanguis venæſectionis, cum

quo
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quo egreditur anima, rei fiunt ſuper eo(ſi comedant:) Sin ſanguiæ
ſolenis, aut ſanguis cordis, (aut) ſanguis ovorum, (aut) ſanguis pi-
ſcium, (aut) ſanguis locuſtarum, ſaut) ſanguis expreſſionis, non rei
fiunt ſuper illis. Rabbi Jehuda tamen de ſanguine expre ſonis reatum

ſtatuit.
Miſchna II.

Rabbi Aiba debitorem conſtituit, ſuper dubio prævaricatio-
num, oblationis pro reatu dubiæ: Sapientes verò abſolvunt. Con-
fitetur tamen Rabbi Aiba, quod non adferat quis prævaticationem
ſuam, donec notam fecerint ei: quod tunc adferat ſimul cum eã
oblationem pro reatu certam. Dixit Rabbi Tarphon; ut quid ad-
ferret duas oblationes pro reatu? Adſert potius prævaricationem,
atque quintam partem, ſimulque adfert oblationem pro reatu, pro
duobus ſiclis, atque dicit; ſi certò ſum prævaticatus, hæc eſto prævari-
catio mea, atque hoc oblatio mea pro reatu: ſed ſi dubia res, oboli
cedant in ſacrificium voluntarium, oblatio autem pro reatu ſit pro
reatu dubio. Nam de qua ſpecie affert pro notificato, de cadem
etiam adfert pro non notificato-

Miſchna I7I.
Dixit ei Rabbi Akiba. videntur verba tua bona, quoad præva-

ricationem parvam. At ſi obvenerit dubium prævaricationis cen-
tum librarum, nou decet eum, Ot adferat oblationem pro reatu pro
duobus ſicliss. Nec tamen etiam adferre poterit dubium prævarica-
tionis pro centum libriss En! conſentit Rabbi Akiba Rabbi Tar-
phoni in prævaricatione parva. Mulier, quæ adfert ſacrificium pro
peccato ex ave dubium, ſi, antequam ungue ſecta fuerit, notum illi
factum fuerit, quod pepererit certd, faciat certam: nam ex quã ſpe-
cie adfert pro non notificato, ex eadem etiam adfert pro noufi-

cato.
Miſchna IV.

Fruſtorum, quorum unum de profanis, alterum de ſanctis, ſi
quis comederit unum, ignotum autem, quodnam ex iſtis comederit,
Iiber eſt. R. Akiba quidem obligat ad oblationem pro reatu dubio:
Sin comederit alterum etiam, adferat oblationem pro reatu certo.

Si



89.Si quis comederit primum, veneritque alius, atque comedetit alte-
rum: uterque adferat oblationem pro reatn dubio: verb ſunt R-bbi
Akibæ. Rabbi Schimeon inquit; ambo adferant oblarionem pro rea-
tu unam. Cui Rabbi Joſe ait; minimè duo adferunt ſtantim) unam
oblationem pro reatu.

Miſilhna V.
Fruſtorum, quorum unum de profanis, alterum de adipe, ſi

quis comederit unum; eſt autem ipſi incognitum, quodnam illorum
comederit: adferat oblationem pro reatu dubio. Sin comederit alte-
rum etiam, adferat ſacrificium pro peccato. Si comedeiit quis pri-
mum, venerit alius atque comederit alterum: hic adferat oblatio-
nem pro reatu dubio, iſte adferat oblationem pro reatu dubio: ha-
ctenus R. Akiba. Rabbi Schimeon dicit; adferant ambo ſacrificium
unum pro peccato. Cui Rabbi Joſe inquit; non adferunt duo ſacri-
ficium unum pro peccato.

Miſehna VI.
Fruſtorum, quorum unum de adipe, alterum de Sanctis. ſi quis

comederit unum, neſcit autem, quodnam ex iſtis comederit: adferat
oblationem pro reatu dubio. S n comederit alterum etiam: acfe-
rat ſacrificium pro peccato, cum oblatione pro reatu ceito. Si unus
aliquis comederit primum, acceſſeritque alius, ac comederit alterum.
uterque adferat oblationem pro reatu dubio. R. Schimeon dicit,
uterque adferant ſacrificium pro peccato, cum oblatione pro reatu.
R. Joſe inquit; non adferunt duo ſacrificium pro peccato, atque obla-
tionem pro reatu.

Miſchna V1I.
Fruſtorũm, quorum unum de adipe (profano,) alterum de adi-

pe ſancto, ſi quis comederit aliquod; verUm, quodnam illorum com-
ederit, ignorat: adferat ſacrificium pro peccato. Rabbi Akiba di-
cit; adferat oblationem pro reatu dubio. Sin comederit ſecundum
etiam; adferat duo ſacrificia pro peccato, oblationeia pro reatu
certo. Si quis comederit primum, atque acceſſerit alius, comederit-
que alterum: uterque adferat ſacrificium pro peccatoo. Rabbi Aki-
ba dicit; hicadferat oblationem pro reatu dubio, iſte adferat obla-

m tionem



90.tionem pro reatu dubio. Rabbi Schimeon inquit; hic (adferat) ſacri-
ficium pto peccato, iſte (adferat) ſacrificium pro peccato, ambo-
que (ſimul) adferant unam oblationem pro reatu. Rabbi Joſe ait;
nOn adferunt duo oblationem unam pro reatu.

Miſchna v11I.
Fruſtorum, quorum unum de adipe (profano,) ac alterum de

adipe (ſancto) relicto, ſi quis unum manducarit; at ignotum ei, quod-
nam de his manducarit; adferat ſacrificium pro peccato, ac obiatio-
nem bro reatu dubio. Sin comederit alterum etiam: adferat tria
ſacrificia pro peccato. Si quis comederitprimum, accedens alius
comederit alterum: hic adferat ſacrificium pro peccato, cum obla-
tione pro reatu dubio, iſteque adferat ſacrificium pro peccato cum
oblatione pro reatu dubio. R. Schimeon ait; (adferat) ſacrificium
pro peccato, iſte ſacrificium pro peccato; ſinſuper) ambo(ſimul)
adſerant ſacrificium unum (commune) pro peccato. Rabbi Joſe
inquit; nullum ſacrificium pro peccato, quod affertur propter pec:
catum, adferre poſſunt duo (tanguam commune.)

CAP. VI.Miſchna I.
Si quis attulerit oblationem pro reætu dubio, ſed (mox) notum

factum fuerit ei, quod non peccarit: tum, ſi nondum mactatum eſt,
egrediatur ac paſcat in grege: hæc Rabbi Meir. Sed ſapientes di-
cunt; paſcat, donec contaminatum fuerit: tunc vendatur, cedat
pretium ejus in munus ſpontaneum. Rabbi Elieſer inquit; offera-
tur: nam ſi non offeratur pro peccato hoę; offeretur pro peccat alio.
Si verd poſtquam mactatum, demum notum ei factum ſuerit; ſanguis
de eo effundatur, caro exeat in locum combuſtionis: Sin jam ſpat-
ſus ſanguis; comedatur caro. Rãbbi Joſe ait; licet etiam ſanguis ſit
adhuc in poculo, (tamen) ſpargatur, caroque manducetur.

Miſchna II.
Veròm oblatio pro reatu certo non ita ſe habet. Sed ſi non-

dum mactatum eſt, egreditur, paſcit in grege: Si verd jam eſt ma.
ctatum,



9l.ctatum, tum ſepeliatur: ſi ſparſus eſt ſanguis, caro egreditur in locum

combuſtionis. Cum bove lapidando etiam non ita ſe res habet.
Nam ſi nondum eſt lapidatus, exit, atque paſcit in armento: Si verd
eſt lapidatus, licet eum in nſum convertere Cum vitulã decollan-
di etiam aliter ſeſe habet. Si enim nondum eſt decollata, egredia-
tur, paſcat in grege: Si verd decollata, ſepeliatur in loco ſuo:
nam cum ſuper dubio venerit ab initio, eſto expiatio dubia, ab-
cat ſibi.

Miſchna III.
Rabbi Elieſer dicit; poteſt quis offerre ſpontaneam oblationem

pro reatu dubio, quolibet die, qualibet hora, aua vult: vocatut
oblatio pro reatu ſanctorum (hominum.) Referunt de Baba ben-
Buti, quod ſpontaneam obtulerit oblationem pro reatu dubio, quo-
cunque die, excento die expiationum. Poſtero die quodam dixit:
Per habitaculum hoc, ſi permiſiſſent mihi, etiam (iſto die obtuliſſem.
Sed dixerunt ei; Expecta, donec dubium rurſus inciderit. Sapien-
tes porrb dicunt; non adferunt oblationem pro reatu dubio, niſi pro-
pter id, quod ſi ex malitia fuerità quopiam factum, exciſionis, ſin ex
errore, ſacrificii pro peccato reum facit.

Rei ſacrificiorum pro peccato, oblationum pro reatu certo,
ſuper quos præterierit dies expiationum, obligantur ad adferendum
die poſt eupiationes altero: rei verò oblationum pro reatibus dubiis.
liberi ſuit. Si cui inciderit dubium transgreſſionis in die expiatio-
num, etiamſi cum crepuſculo, liber eſt: quia totus dies expiat,

Miſchna V.
Mulier ſi (adferendum habet) ſacrificium pro peccato ex ave

dubium, præterierit verò ſuper ea dies expiationum: obligatur, ut
adferat poſt diem expiationum; propterea, quia legitimam eam red-
dit, ad comedendum de ſacrificiis. Si ſacrificium pro peccato ex ave
adfertur propter dubium; tum ſi ſectum jam ungue fuerit, notumque

ei factum, ſepeliatur.

m:2
Miſihnaæ



52.
Miſchna VI.

Si quis ſeparaverit duos ſiclos in oblationem pro reatu, eme-
rit pro illis duos hircos in oblationem pro reatu: tum ſi fuerit unus ex
illis adeb bonns, ut duos ſiclos æquet, afferatur in ſacrificium ejus pro
reatu; alter verd paſcat, donec contaminatus fuerit, tum que venda-
tur, atque cedat pretium ejus in ſpontanenm munus. B enim emerit
pro illis duos hircos in profanos uſus, fueritque unus adeb bonus, ut
valeat duos ſiclos, alter verò, ut decem ſuſos: tum is, qui duos ſiclos
æquat, adferatur in ſacrificium ejus pro reatu, alter pro prævarica-
tione ejus. Sio unum in oblationem pro reatu, alterum in nſus
profanos: tum ũ is, qui emtus eſt in oblationem pro reatu, valuerit
duos ſiclos, adferatur in oblationem ejus pro reatu, ac alter pro præ-

varicatione ejus, ſed adſerat cum illo ſiclum, ejusque partem quin-
Lam.

Miſchna VII.
Si ꝗuis ſeparaverit ſactificium pro peccato ſuo, ſed mox fuerit

mortuus, non adferat illud filius ejus pro eo. Neque transſferat illud
ab uno peccato offerendo pro peccato alio: adeb ut, etiamſi pro adi-
pe. quem comedit heſterna die, ſeparavit, non afferat illud pro adipe,
quem comedit hoc diee. Dictum namque eſt; (Levit IV. 28) ſacrifi-
cium ſuum pro peccato ſuo: ſit nimirum fit oblatio ejus titulo peccati
eus (certi,)

Miſihna vIII. aqAdferunt ex ſanctificato agnæ, capram: ex ſanctificato capræ,

agnam: ex ſanctiſicato agnæ capræ, turtures, columbinos pul-
los: ex ſanctificato turturum, pullorum columbinorum, decimam
partem Ephæ. Quomodò: Si quis ſeparaverit ꝗuid in agnam, aut in
capram, ſed factus fuerit pauper, adferat avem; ſi adhuc factus fuerit
pauperior, adferat decimam partem Ephæ. Item, ſi ſeparaverit quid
in decimam partem Ephæ, ſed ditior fætus fuerit, adferat avem; ſi
adhuc ditior fuerit factus, adferat agnam, aut capram. Sin ſeparave-
rit agnam aut capram, ſed fuerit polluta, ſi placet, adferat ex pecuniè-
Carum avem: Sin avem ſeparaverit atq; poliuta fuerit, non adferat ex
pecunia ejus decimam partem Ephæ; quia non cadit in avem redem-

ꝑtio. Miſchuæ



Viſi

Miſehna Ix. Ultima.
Rabbi Schimeon dicit; agni præcedunt capras quolibet in loco.

Num ſorte propterea, quod ſint præſtantiores ipſis? notanter dicitur:
(Levit. IV. verſ.32.)ſi agnum attulerit in ſacrificium ſuum pro peccato.
Ubi docet, quod utraque ſint ejusdem æſtimationis. Turtures præ-
cedunt pullos columbarum in omni loco. Num forte propterea, quia
ſint præſtantiores illis? notanter dicitur: (Levit. XIl.verſ7.) Et pullum
columbarum, aut turturem in ſacrificium pro peccato. Ubi docet,
quod utraque ſint ejusdem æſtimationis. Pater præcedit Matrem in
quovis locoo. Num forte propterea, quod honor Patris excedat ho-
norem Matris? notanter dicitur; (Levit. XIX. verſ3.) quivis Matrem
ſuam ac Patrem ſuum timete. Ubi docet, quod uterque ſit ejusdem
æſtimationis. Sed dixerunt Sapientes; Pater præcedit Matrem in
quovis loco: Proptereà quod ipſe (filius) Mater ejus obligantur ad
honorem Patris ejus. Et ſic res ſe habet quoad informationem in
Iege. Si obligatus fuerit filius per merita Doctoris: tum hic præcedit

Patrem in omni loco; preptereà quod ipſe (filius) Pater ejus
tenentur honorare Doctorem-

Alſilutus est Tractatus Talmudiu
de Exciſione.

F I N I
Errata Corrigenda.

Hin Tr. de Sacriſ. pag.3. Miſchn. 3. li ult. In memoriam ſacerdotii, leg.  maſcu-
tis ſacerdotibus. ꝑ.25. M.6. lin.1. unum foris, leg. unum ex illis foris. ꝑ.23. M9.
din. 6. ſed non leg. lin.7. nee, leg. ſed non. Si quæ adhuc occurIant, a he-
acrolus Lector conigere non dedignetur.
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